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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
féregaende sida sa att du har dem Iatt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sakerhet, miljévan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sakert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dar du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Garantin kan paverkas om du ignore-
rar den beskrivning som finns i den
har handboken.

Om du i instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

For gasdrivna bilar rekommenderar vi
att du uppsdker en Opel-verkstad
som ar auktoriserad for service av sa-
dana bilar.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid férvaras 1att atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

® | instruktionsboken beskrivs alla
alternativ och funktioner for den
har modellen. Det ar méjligt att
vissa beskrivningar, inklusive de
for display- och menyfunktioner,
inte galler for din bils
modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehér.

Du far en forsta overblick i kapit-
let "Kort sagt".

Innehallsforteckningen i borjan
av instruktionsboken och i varje
avsnitt visar var informationen
finns.

| det alfabetiska registret kan du
sOka efter specifik information.

| denna instruktionsbok visas bi-
lar med ratten pa vanster sida.
Bilar med ratten pa hoéger sida
fungerar pa samma satt.

Instruktionsboken anvander mo-
toridentifieringskod. Motsvar-
ande marknadsbeteckning och
teknikkod finns i kapitlet "Tek-
niska data".

Riktningsanvisningar, t.ex.
vanster eller hdger, framat eller
bakat anges alltid med fardrikt-
ningen som utgangspunkt.

Det kan handa att ditt sprak inte
visas pa displayerna.
Visningsmeddelanden och in-
vandiga dekaler ar skrivha med
stora bokstéaver.
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Fara, Varning och Se upp

AFara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om méjliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med o. o
betyder "se sidan".

Sidhanvisningar och indexposter
hanvisar till de avsedda rubriker som
finns i innehallsférteckningen.

Trevlig resa dnskar.
Adam Opel AG




Inledning




6 Kort sagt

Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen

Tryck pa d for att Iasa upp dorrarna
och bagagerummet. Oppna dérrarna
genom att dra i handtagen.

Tryck pa modellemblemets nedre del
for att 6ppna bakluckan.

Fjarrkontroll © 21, centrallas

© 22, bagagerum o> 25,
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Stélla in stol

Langdinstallning

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Forsok att flytta satet
bakat och framat for att sékerstalla att
det ar last pa plats.

Sétesposition & 34, satesinstallning
o 35.

Ryggstddslutning

Vrid instéllningshjulet for att justera
lutningen. Luta dig inte mot rygg-
stddet vid instéllningen.

Stolsposition &> 34, Stalla in stol
o 35, Falla ner stol o> 36.

Sitshéjd

=

Pumpa med spaken
uppat : satet hamnar hogre
nerat : satet hamnar lagre

Satesposition & 34, satesinstallning
o 35.
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Stélla in nackskydd

Tryck pa knappen, stéll in hojden,
sparra nackskyddet.

Nackskydd ©> 33.

Sakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstddet far inte vara
lutat for 1angt bakat (hogst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.
Satesposition © 34, sakerhets-
balten © 38, airbagsystem o> 40.

Stalla in spegel

Innerbackspegel

Flytta spegelhuset i dnskad riktning
for att stélla in spegeln.

Manuell avblandning innerbackspe-
gel© 29,

Automatisk avblandning innerback-
spegel © 29.
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Ytterbackspeglar

Stalla in ratt

Valj ytterbackspegel och stall in den.
Konvexa ytterbackspeglar o> 28,
elektrisk installning © 28, infallbara
ytterbackspeglar o> 28.

Uppvéarmbara ytterbackspeglar
D 28.

Lossa spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last.

Ratten far bara stallas in nar bilen star
still och rattlaset ar upplast.
Airbagsystem © 40, tandningslagen
D 125.
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Oversikt instrumentpanel

4|5 6 78 91011121314 10
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Kort sagt 11

© O N O

10

Elektriska fonsterhissar ......... 29
Ytterbackspeglar ................... 28
Farthallare .........cccccccveveeene 140
Hastighetsbegransare ......... 142
Sidoluftmunstycken ............. 122

Blinkers och filbytessignal,
ljustuta, halvljus och helljus 109

Fordréjd belysning ............. 112
Parkeringsljus ...........c.cce... 109
Knappar for férarinforma-
tionscentral .........ccccooiceeee 89
Instrument ... 79
Infotainmentreglage ............. 71
Forarinformationscentral ....... 89
Vindrutetorkare, vindru-
tespolarsystem,

bakrutetorkare, bakrutes-
polarsystem ..........ccocceveininns 72
Centrallds .....ccccoeveeeveeiiieeens 22
Stadskorningslage .............. 139
Branslevalsknapp ................. 80
Eco-knapp for stopp-start-
SYSteM .. 126

11

12

13
14
15

16
17
18
19
20
21

Dragkraftskontroll .............

Elektronisk stabilitetsreg-

1ering ...eevviiiiiiiee
Parkeringshjalp ................
Satesvarme .........ccccceeveen.
Rattvarme ........cccccccvvis
Colour-Info-Display ..........
Graphic-Info-Display .........
Varningsblinkers ..............

Kontrollampa for

deaktivering av airbag ......

Kontrollampa for fram-
satespassagerarens

sakerhetsbalte .................
Statuslysdiod stéldlarm ....
Mittre luftmunstycken .......

Sidoluftmunstycken,

passagerarsida .................
Handskfack ......................
Klimatiseringsautomatik ....
Eluttag ...oooveviiiiiiiiiis
AUX-kontakt, USB-port .....
Vaxelvaljare, vaxellada ....
Handbroms .........cccccccee..

22
23

24

25
26

Tandlas med rattlas ........... 125
Signalhorn ........ccccceevieenis 72
Forarairbag .......ccccccovniinnnnnn. 43
Upplasningshandtag for
MOtOrNUV ....ocvviiiieiiiiieeee 162
Rattinstallning ..........cccovveeeee. 71
Belysningsstromstallare ..... 106
Stralkastarinstéllning .......... 108
Dimbakljus ...........cevviviiennee 109
Sakringshallare .................. 179
Instrumentpanelbelys-

ningens ljusstyrka ............... 110
Omgivningsbelysningens
ljusstyrka .......cccccceeeeeiiiiinne 110
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Ytterbelysning

Belysningsstromstéllare

Vrid belysningsstromstallaren till:
0 : Lamporna &r slackta

»& : Sidobelysning

2D : Halvljus eller helljus

Belysningsstrémstéllare med
automatisk belysningsreglering

JH;'LO:'ME,G

._\.

AUTO : Automatisk inkoppling av
halvljus: ytterbelysningen
ténds och slacks automat-
iskt

¢) . Aktivering eller deaktivering
av den automatiska belys-
ningskontrollen

e . Sidobelysning

2D  : Halvljus eller helljus

Automatisk belysningsreglering
© 107.

Dimbakljus

Tryck pa Q% i belysningsstrémstalla-
ren.
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Ljustuta, helljus och halvljus

.r\‘

Ljustuta : Dra i spaken
Helljus : Tryck pa spaken
Halvljus : Tryck pa eller dra i spaken

Helljus © 107, ljustuta  107.

Blinkers

2

Spaken uppat
Spaken nerat

. Hoéger blinker
. vanster blinker

Blinkers och filbytessignal & 109,
parkeringsljus © 109.

Varningsblinkers

& 9)d
M i S

Tryck pa A fér manévrering.
Varningsblinkers ©> 108.



Tryck pa ko

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

HI  : snabb
LO : langsam
INT : intervalltorkning

eller

torkautomatik med regn-
sensor
OFF : av

For ett enkelt torkarslag nér vindrute-
torkaren ar avsténgd trycker du
spaken nedat till positionen 1x.

Vindrutetorkare © 72, byte av tor-
karblad o> 167.

Vindrutespolare

Dra i spaken.

Vindrutespolarsystem © 72, spolar-
vatska > 164.
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Bakrutetorkare

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

ovre lage : kontinuerlig funktion

undre lage : intervallfunktion
mittre laget : av

Bakrutespolare

Tryck pa spaken.

Spolarvatska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.

Bakrutetorkare/bakrutespolare
D 74.

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning

o=/ /
. —
\ = — ] J'
8

Aktivera varmen genom att trycka pa
G,

Bakruteuppvarmning &> 31.

Uppvérmbara ytterbackspeglar
Om du trycker pa G aktiveras &ven
de uppvarmbara ytterbackspeglarna.

Uppvéarmbara ytterbackspeglar
o 28.
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Avfuktning och avisning av
rutorna

|". pm MT)
e Stall luftférdelningsreglaget pa
%
® Tryck pa .

Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

Koppla in bakruteupp-
varmningen Ggl.

e Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Klimatiseringsautomatik © 114.

Vaxellada

Manuell véxellada

5 A

{_/
<L

Backvaxel: Med bilen stillastadende
trampar du ner kopplingspedalen och
trycker pa vaxelvaljarens frigorings-
knapp och lagger i vaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Manuell véaxellada o> 131.

Automatiserad manuell vaxellada

& ™
.*\}J:
DIME §. R
2\
A\ N

N : neutrallage

D/M : véaxla mellan automatisk (D)
och manuell (M) vaxling. D
eller M indikeras i vaxellads-
displayen

: uppvaxling i manuellt lage

: nedvéxling i manuellt [age

: back, ska endast laggas i nar
bilen star stilla

@+

Automatiserad manuell vaxellada
D 131.
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Starta

Kontrollera fore kérning

déacktryck och dackskick o 183,
D 222

motoroljeniva och vatskenivaer
© 163

att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar
fungerar och ar fria fran smuts,
sn6 och is

att speglar, saten och sakerhets-
balten ar i ratt position o> 28,
D 34, 39

att bromssystemet fungerar som
det ska i Iag hastighet, i synner-
het nér bromsarna ar fuktiga

Starta motorn

e Vrid nyckeln till 1age 1.

e Vrid |att pa ratten for att lossa
rattlaset.

e Manuell vaxellada: trampa ned
kopplings- och bromspedalen.

Automatiserad manuell vaxel-
lada: tryck pa bromspedalen.

® Trampa inte ner gaspedalen.

e Vrid nyckeln till Idge 3 och slapp
den.

Starta motorn > 126.

Stopp/start-system
hﬁﬁ'ﬁ e = ( (_
p cF \ D
. . . '\,_....\' \
/ ".II'

Om bilen kors i Iag hastighet eller star
stilla och vissa férhallanden ar upp-
fyllda gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

Bilar med manuell véaxellada

® Trampa ner kopplingspedalen.

® Placera vaxelspaken i frilage.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.
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Bilar med automatiserad manuell
vaxellada

Om bilen star stilla med nertrampad
bromspedal aktiveras Autostop auto-
matiskt vilket indikeras av att nalen ar
pa positionen AUTOSTOP i varvrak-
naren.

Slapp bromspedalen eller flytta vaxel-
valjaren fran D for att starta motorn.

Stopp/start-system > 126.

Parkera

AVarning

® Parkera inte bilen pa en latt an-
tandlig yta. Avgassystemets
hoéga temperatur kan antédnda
ytan.

® Dra alltid at parkeringsbrom-
sen. Aktivera parkeringsbrom-
sen utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart
som majligt i nedfors- eller upp-
forslutning. Trampa ner broms-
pedalen samtidigt sa att arbets-
trycket reduceras.

e Stang av motorn.

® Om bilen ar pa en plan yta eller
i en uppforsbacke ska du lagga
i ettan innan du tar ut téand-
ningsnyckeln. | uppférslutning
ska dessutom framhjulen vri-
das bort fran kantstenen.

Om bilen ar i en nedférsbacke
ska du lagga i backen innan du
tar ut tdndningsnyckeln. Vrid
dessutom framdacken mot
kantstenen.

e Stang fonstren och takluckan.

® Ta bort tdndningsnyckeln fran
tdndningsomkopplaren. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

For bilar med automatiserad
manuell vaxellada, kan nyckeln
endast tas bort fran tandnings-
laset nar parkeringsbromsen ar
ansatt.

® L3s bilen genom att trycka pa
pa fjarrkontrollen.

Aktivera stoldlarmet ©> 26.
e Motorkylflakten kan vara igang

en stund n&r motorn har sténgts
av b 162.

Se upp

Efter kdrning med héga motor-
varvtal eller hdg motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med &g belastning eller ca
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30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.

Nycklar, las © 20 och parkering av
bilen under langre tid o> 161.




20 Nycklar, dérrar och fénster

Nycklar, dorrar och
fonster

Nycklar, [&s ............cccooeiiiiiien 20
NycKlar ... 20
CarPass ....cccceeeveeeviee e 21
Radiofjarrkontroll ....................... 21
Programmerade instéllningar .... 22
Centrallas .......cccceeveeiiceeeeeee 22
Automatisk lasning .................... 24

DOIrar .......cooovieiee e 25
Lastrum ... 25

Bilsékerhet ..., 26
Stoldskyddslasning .................... 26
Stoldlarm .......eevveiiiiiiiiiieeeeeeee, 26
StartSparr ......coovveveeiee 27

Ytterbackspeglar .......................... 28
Konvex form ..o, 28
Elektrisk instéllning .................... 28
Infallning av speglar .................. 28
Uppvarmda speglar ................... 28

Innerbackspeglar ................ccc..... 29
Manuell avblandning ................. 29
Automatisk avblandning ............ 29

FOnster .........ccccooveviiiiicice, 29

Vindruta ......ooeeeiiiiieeee 29

Elektriska fonsterhissar ............. 29
Uppvarmd bakruta ..................... 31
Solskydd ......cccovviiiiiieie 31
TaK oo 31
Taklucka ........coevevviiiiieieiee 31
Glastak .........ooovvvvviiiieeeeieeeeeee, 32

Nycklar, las
Nycklar

Se upp

Fast inte tunga eller skrymmande
foremal pa tandningsnyckeln.

Reservnycklar

Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret maste anges vid be-
stéllning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las © 204.

Kodnumret for adaptern till de lasbara
hjulbultarna anges pa kortet. Det

maste anges vid bestallning av en re-
servdelsadapter.

Hjulbyte 2 193.
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Nycklar med fallbart nyckelax

Tryck pa knappen for att félla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Car Pass

Car Pass innehaller sadkerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sakert satt.

Nar bilen &r pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.

Radiofjarrkontroll

= )

Anvands vid mandvrering av:
e centrallas

e stoldskydd

e stoldlarm

® elektriska fonsterhissar

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 20 meter. Den kan begrénsas av
yttre paverkan. Varningsblinkersen
tands nar fjarrkontrollen anvands.
Hantera fjarrkontrollen varsamt och

skydda den mot fukt och hdga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Storning

Om centrallaset inte kan mandvreras
med fjarrkontrollen kan det bero pa
féljande:

® Rackvidden har dverskridits.
e Batterispanningen ar for lag.

® Frekvent, upprepad anvandning
utanfor fjarrkontrollen rackvidd
kréaver omsynkronisering av fjarr-
kontrollen.

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

® Storning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

Upplasning & 22.
Grundinstallningar

Vissa instéllningar kan andras i
menyn Info-Display.
Personliga installningar &> 99.
Batteribyte i fjarrkontrollen

Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.
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Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Nycklar med féllbart nyckelax

[

—

Fall ut nyckelaxet och 6ppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets pla-
cering. Stang fjarrkontrollen och syn-
kronisera den.

Nycklar med fast nyckelax
Lat en verkstad byta batteriet.

Synkronisering av fjarrkontrollen

Las upp doérren med nyckeln i forar-
dorrens las efter ett batteribyte.
Radiofjarrkontrollen synkroniseras
nar tdndningen slas pa.

Programmerade
installningar

Né&r du tar ut nyckeln ur tdndnings-
laset memoreras foljande install-
ningar automatiskt i nyckeln:

® belysning
® |nfotainmentsystemets forinstall-
ningar

e centrallas
e komfortinstallningar
® klimatreglering

De sparade instéllningarna anvands
automatiskt nésta gang nyckeln med
de memorerade instéllningarna sétts
i tdndningslaset och vrids till l1age 1
o 125.

Ett forbestamt villkor ar att Personliga
inst. per férare aktiveras i de person-
liga installningarna for Info-Display.
Detta maste stallas in for varje nyckel
som ska anvandas.

Personliga instéllningar ©> 99.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklock.

Drar du i en dorrs innerhandtag en
gang laser du upp den. Drar du i
handtaget en gang till 6ppnas dorren.

Observeral!

Vid en olycka dar airbags eller bal-
testrackare 10st ut Iases bilen upp
automatiskt.

Observeral!

Tre minuter efter upplasning med
fiarrkontrollen lases dorrarna auto-
matiskt igen om ingen dorr har 6pp-
nats.
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Upplasning

Tryck pa @.

Det gar att valja tva instéllningar i

Info-Display:

® Om du bara vill lasa upp forar-
dérren, bagagerummet och tank-
luckan trycker du pa @ en gang.
Om du vill Iasa upp bagge dor-
rarna trycker du pa @ tva ganger.

e Tryckpa@den gangomduvilllasa
upp dérrarna, bagagerummet
och tankluckan.

Personliga installningar > 99.

Du kan spara installningen for den
nyckel du anvander.

Memorerade installningar &> 22.
Lasa upp och déppna bakluckan
o 25.

Lasning

Stang dorrar, bagagerum och tank-
lock.

Tryck pa @.
Om férardérren inte ar helt stangd
fungerar inte centrallaset.

Centrallasknappar

Laser och laser upp dorrar, bagage-
rummet och tankluckan fran kupén.

> e

Tryck pa @ for att lasa.
Tryck pa @ for att lasa upp.

Fordrojt dorrlas

Stang av motorn och ta bort nyckeln
fran laset. Tryck pa @ med minst en
dorr 6ppen och det hors tre ljudsigna-
ler. Nar den sista dorren har stangts,
laser bilen automatiskt alla dorrar
efter fem sekunder och aterkoppling
ges. Efter tio minuter laser bilen auto-
matiskt alla dérrar &ven om en dorr
fortfarande ar 6ppen. Denna funktion
kan aktiveras eller inaktiveras i Info-
Display. Personliga instéllningar

5 99.



24 Nycklar, dérrar och fénster

Fel i fjarrkontrollsystemet

Upplasning

Las upp foérardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i 1aset. Sla pa téand-
ningen och tryck pa centrallas-
knappen @ for att lasa upp passage-
rardorr, lastrum och tanklucka.

Nar du slar pa tandningen avaktive-
ras stoldskyddslasningen.

Lasning
Las forardorren manuellt genom att
vrida nyckeln i laset.

Storning i centrallaset

Upplasning

Las upp férardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i laset. Oppna
passagerarddrren genom att dra i in-
nerhandtaget tva ganger. Bagage-
rummet och branslepafyliningsluckan
kan inte 6ppnas.

Sla pa tandningen for att avaktivera
stoldskyddslasningen &> 26.

Lasning

Tryck pa lasknappen pa passagerar-
dorrens insida. Stang sedan férar-
dorren och las den utifran med nyck-
eln. Det gar inte att Iasa tanklocket
och bagagerummet.

Automatisk lasning

Den har sékerhetsfunktionen kan
stallas in sa att dorrarna, bagage-
rummet och tankluckan lases auto-
matiskt sa fort en viss hastighet dver-
skrids.

Dessutom kan du stélla in sa att forar-
dorren eller bada dorrarna lases upp
nar tandningen vrids av och tand-
ningsnyckeln tas ut.

Instaliningarna kan andras i menyn
Info-Display.
Personliga instéllningar &> 99.

Instaliningarna kan sparas for den
nyckel som anvands © 22.
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Dorrar

Lastrum
Baklucka
Oppna

Tryck pa markesemblemets undre
halft for att 1asa upp och éppna bak-
luckan.

Anvand handtaget pa insidan.

Tryck inte pa emblemet nar luckan
stangs eftersom luckan da lasas upp
igen.

Centrallas » 22.

Allmanna tips fér anvandning av
bakluckan

avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trénga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsldshet och till
och med doden.

Se upp

Innan du éppnar bakluckan, se
efter sa att inga ovanforliggande
foremal som kan skada luckan,
t.ex. en garageport, ar i vagen.
Kontrollera alltid rérelseomradet
ovanfor och bakom bakluckan.

A\Fara

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande foremal. Giftiga

Observeral

Montering av tunga tillbehor pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.
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Bilsakerhet
Stéldskyddslasning

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sakras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Om tandningen ar pa maste forar-
dorren 6ppnas och stdngas en gang
for att bilen ska kunna lasas.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stdldskyddet av. Detta gar
inte med centrallasknappen i kupén.

Aktivering

Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen tva
ganger inom fem sekunder.

Stoéldlarm

Stoldlarmet &r kombinerat med stold-
skyddslasningen.

Det Gvervakar:
® dorrar, baklucka, motorhuv
® tindsystem

Aktivering

e Sjalvaktiverad 30 sekunder efter
att bilen lasts genom att trycka pa
en gang.

e Direkt genom intryckning av @ tva
ganger snabbt inom fem
sekunder.

Statuslysdiod

S

=
1 b L
L ' 1 oy
Statuslysdioden ar inbyggd i sensorn
upptill pa instrumentpanelen.
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Status under de forsta
30 sekunderna efter aktivering av
stoldlarmet:

Lysdioden lyser : Test, larmférdroj-

ning

: Dérrar, baklucka
eller motorhuv inte
helt stangda eller

systemfel

Lysdioden
blinkar snabbt

Status nar systemet ar aktiverat:

Lysdioden : Systemet &r aktiverat
blinkar lang-
samt

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Deaktivering

Upplasning av bilen genom intryck-
ning av d inaktiverar stoldlarmet.
Systemet deaktiveras inte genom
upplasning av férardérren med nyck-
eln eller med centrallasknappen i
kupén.

Larm

Nar larmet utloses, aktiveras larmtu-
tan och varningsblinkersen tands.
Larmsignalernas antal och varaktig-
het stipuleras i lagstiftningen.

Avbryt larmet genom att trycka pa val-
fri knapp pa fjarrkontrollen eller sla pa
tandningen.

Du kan endast inaktivera stoldlarmet
genom att trycka pa @ pa fjarrkontrol-
len eller sla pa tandningen.

Ett utldst larm, vilket inte avbrutits av
foraren, indikeras genom att var-
ningsblinkersen blinkar. Den blinkar
snabbt tre ganger nar bilen lases upp
med radiofjarrkontrollen.

Bilmeddelanden o> 96.

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Om kontrollampan @ blinkar nar
tadndningen ar pa finns det en stdérning
och det gar inte att starta motorn. Sla
av tadndningen och sla pa den igen.

Om kontrollampan fortsatter att
blinka, férsok starta motorn med
reservnyckeln och uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Du
ska alltid lasa bilen nar du [dmnar
den.

Sla pa stoldlarmet &> 22, ©> 26.

Kontrollampa @ ©> 88.
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Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa yttre backspegeln har
en icke sfarisk yta som minskar déda
vinklar. Pa grund av den konvexa for-
men ser foremalen mindre ut och dar-
med &r det svarare att uppskatta av-
stand.

Elektrisk installning

Valj relevant ytterbackspegel genom
att vrida reglaget at vanster (L) eller
hdger (R). Vrid sedan kontrollen for

att stalla in spegeln.

I laget 0 valjs ingen spegel.

Infallning av speglar

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stotpakanning. Aterstallning sker
med ett |att tryck pa spegelhuset.

Parkeringslage

Du kan vika in ytterbackspeglarna
genom att trycka latt pa holjets ytter-
kant, t.ex. om parkeringsutrymmet ar
trangt.

Uppvarmda speglar

-

\ o /

Tryck pa G for mandvrering.

Uppvéarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.
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Innerbackspeglar
Manuell avblandning

For att minska blandningen justerar
du spaken pa undersidan av spegel-
huset framat eller bakat. Spaken i mit-
ten ar det normala laget vid korning.

Versioner med belyst stjarnhimmel

Nar stjdrnhimmeln ar tand, stall in
spaken framat. Stjarnhimmel © 110.

Automatisk avblandning

Blandning fran bakomliggande fordon
i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Vindruteetiketter

Satt inte upp klistermarken, t.ex. klis-
termarken for avgiftsbelagd vag eller
nagot liknande, pa vindrutan i narhe-
ten av innerbackspegeln. Da kan de-
tektionsomradet for sensorn i spegel-
héljet bli begransat.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Var forsiktig nar du stanger fon-
stren. Se till att inget kan klammas
fast.

Sla pa tandningen for att kunna
manovrera de elektriska fonsterhis-
sarna.

Kvarhallen strom o> 125.
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Anvand strémstallaren fér respektive
fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget 6ppnas eller
stangs fonstret sa lange du aktiverar
stromstallaren.

Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrlaget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rérel-
sen aktiverar du stromstallaren en
gang till i samma riktning.

Skyddsfunktion

Om rutan moter motstand inom om-
radet ovanfor fonstrets mitt stoppas
den omedelbart och dppnas heltigen.

Overbrygga sakerhetsfunktion

Vid stangningssvarigheter pa grund
av frost eller liknande, sla pa tand-
ningen, dra sedan stromstallaren till
det forsta stoppet och hall den dar.
Fonstret stangs utan att sakerhets-
funktionen ar aktiverad. For at stoppa
rorelsen slapper du stromstallaren.

Mandvrering av fonster utifran

Fonstren kan fjarrstyras utifran.

-
SO

Tryck pa @ och hall den intryckt for att
Oppna fonstren.

Tryck pa @ och hall den intryckt for att
sténga fonstren.

Slapp knappen for att stoppa fon-
strets rorelse.

Ar rutorna helt dppna eller stangda,
kommer varningsblinkersen att blinka
tva ganger.

Overbelastning

Om fénsterna 6ppnas eller stangs
upprepat inom korta intervall deaktiv-
eras fonsterfunktionen under en tid.

Initialisering av de elektriska
fénsterhissarna

Om det inte gar att stanga fonstren
automatiskt (t.ex. efter bortkoppling
av bilens batteri) visas ett varnings-

meddelande eller en varningskod i
férarinformationscentralen.

Bilmeddelanden o> 96.

Aktivera fonsterelektroniken pa fol-
jande satt:

1. Sténg dérrarna.
2. Sla pa tandningen.



Nycklar, dérrar och fonster 31

3. Drai stromstallaren tills fonstret ar
stangt och hall kvar den ytterligare
tva sekunder.

4. Upprepa detta for varje fonster.

Uppvarmd bakruta

4

Tryck pa Gg! for mandvrering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Solskydd

Solskydden kan vid behov fallas ner
och ocksa svangas at sidan.

De inbyggda speglarna ska vara
stdngda under korning.

En biljetthallare sitter pa baksidan av
solskyddet.

Tak

Taklucka
Hopféllbar eltaklucka

AVarning

Var forsiktig vid mandvreringen av
takluckan. Risk for personskador,
sarskilt for barn.

Hall god uppsikt dver de rorliga de-
larna nar du mandvrerar dem. Se
till att inget kan kldammas fast.

Fungerar nar tandningen ar pa (2)
o 125.

Den hopfallbara eltakluckan kan 6p-
pnas och stdngas under kérning i
hégst 140 km/h.

Kvarhallen stréom o> 125.
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Stromstallaren kan mandvreras pa
tva satt: kort intryckning for automat-
iskt 1age och hall intryckt fér manuellt
lage.

Oppna

Kort intryckning av Zs: takluckan 6p-
pnas automatiskt till &ndlaget. For att
stoppa rorelsen trycker du pa strom-
stallaren en ganag till.

Hall Zs intryckt: takluckan 6ppnas sa
lange som strémstéllaren mandvre-
ras.

Stéang

Kort intryckning av <5: takluckan
stangs automatiskt till ett gap pa ca
30 cm av sékerhetsskal. Fortsatt att
halla <5 intryckt for att stdnga tak-
luckan helt. Rérelsen kan stoppas
under automatisk funktion genom att
stromstallaren mandvreras en gang
till.

Hall <5 intryckt: takluckan sténgs sa
lange som stromstallaren mandvre-
ras.

Glastak
Solskydd

\

Tryck pa knappen i handtaget for att
Oppna solskyddet och dra det bakat.
Skyddet rullas ihop automatiskt.

Det gar inte att [Amna det halvvags
Oppet.

For att stdnga drar du solskyddet
framat och later knappen fastas.
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Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt in-
stallda vid korning.

Nackstodets 6vre kant ska vara i hojd
med huvudets dvre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Installning

Hojdjustering av frémre nackskydd

3

Tryck pa knappen, stéll in hojden,
sparra nackskyddet.
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Hdjdjustering av bakre nackskydd
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Dra nackskyddet uppat till nskat
steg. Om du vill sénka det trycker du
in sparren och trycker nackskyddet
nedat.

Ta bort bakre nackskydd
T.ex. nar du anvander ett barnsaker-
hetssystem ©> 46.

M!
[
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Tryck in de bada sparrarna och dra
loss nackskyddet uppat.

Placera nackstddet i en natkasse och
fast undersidan av pasen i lastrum-
mets golv med hjalp av kardborre-
band. Du kan kdpa en lamplig nat-
kasse pa din verkstad.

Framstolar

Stolsposition

A\Varning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

A\Fara

Sitt inte ndrmare ratten an 25 cm
for att mojliggora saker utldsning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in sétena under kor-
ning. De kan rora sig okontrollerat.

A\Varning

Forvara aldrig nagra féremal
under stolarna.
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Satt dig sa langt in mot rygg-
stddet som mojligt. Stall in satets
avstand till pedalerna sa att be-
nen ar latt vinklade nar pedalerna
trampas ner helt. Skjut passag-
erarsatet fram sa langt bakat som
mojligt.

Stall in sateshodjden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla
hall och ser alla matare. Det bor
finnas ett fritt utrymme pa minst
en handbredd mellan huvudet
och innertaket. Laren ska vila latt
mot satet utan tryck.

Sétt dig med axlarna sa langt in
mot ryggstédet som mojligt. Stall
in ryggstodets lutning sa att det

gar latt att na ratten med armarna
nagot bojda. Nar du vrider pa rat-
ten maste axlarna behalla kon-
takten med satet. Ryggstodet far
inte vara lutat for langt bakat. Re-
kommenderad maximal lutnings-
vinkel ar ca 25°.

Justera séatet och ratten sa att
handlederna vilar pa ratten nar
armen ar helt utstrackt och ax-
larna ar pa ryggstodet.

Stall in ratten © 71.

Stall in nackskyddet &> 33.

Stalla in stol

Anvand alltid sékerhetsbéltena och
se till att ryggstéden ar sparrade vid
kérning.

Langdinstéllning

e - ____,a- -.‘_-;;
,.-""f .

[
Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Forsok att flytta satet

bakat och framat for att sdkerstalla att
det ar last pa plats.
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Ryggstddslutning

__...'-"-:"' -
Vrid instéllningshjulet for att justera

lutningen. Luta dig inte mot rygg-
stddet vid installningen.

Sitshajd

Falla ner stol

Pumpa med spaken

uppat : satet hamnar hogre
: satet hamnar lagre

nerat

Dra lossningsspaken framat och vik
ryggstodet framat. Tryck sedan stolen
framat till stoppet.

For att aterstalla stolen trycker du sa-
tet bakat till stopp. Lyft ryggstddet till
uppratt lage utan att anvanda frigor-
ingsspaken. Lat ryggstddet ga i in-
grepp.

A\Varning

Nar du faller upp satet ska du se
till att det sparras ordentligt innan
du kér. Om du inte gor detta kan
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féljden bli personskada vid en
kraftig inbromsning eller en
kollision.

Minnesfunktionen ser till att satet
atergar till ursprungslaget efter infall-
ning.

Anvand inte ratten for ryggstodsjus-
tering nar ryggstodet ar fallt framat.

Se upp

Tryck ned nackskydden nar satet
ar i den hdgsta positionen och vik
upp solskydden innan du viker
fram ryggstddet.

Félla ner sportstol

( N

Ta ut sadkerhetsbaltet ur balteshalla-
ren pa ryggstodet.

Dra i frigéringsspaken som ar place-
rad pa ryggstodet, fall ryggstodet
framat och slapp spaken. For sedan
stolen framat till stoppet.

For att aterstalla stolen trycker du sa-
tet bakat till stopp. Lyft ryggstodet till
uppratt lage utan att anvanda frigor-
ingsspaken. Lat ryggstddet ga i in-
grepp.

AVarning

Nar du faller upp satet ska du se
till att det sparras ordentligt innan
du kér. Om du inte gor detta kan
foljden bli personskada vid en
kraftig inbromsning eller en
kollision.

Minnesfunktionen ser till att satet
atergar till ursprungslaget efter infall-
ning.

Anvand inte ratten for ryggstodsjus-
tering nar ryggstodet ar fallt framat.

Varme
| N I«" '"-»\_H
— i [
Nl |\ [
- J—_—" -
/o e -
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Aktivera stolsvarme genom att trycka
pa ¢/ for respektive framstol.

Aktiveringen indikeras av lysdioden i
knappen.

Om du trycker pa ¢/ igen avaktiveras
satesvarmen.

Uppvarmningen av satena sker nar
motorn ar igang.

Satesvarmen kan anvandas aven
under ett Autostop.

Stopp/start-system o> 126.

Séakerhetsbélten

Sakerhetsbaltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Dérigenom minskas skaderisken av-
sevart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem ©> 46.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet sa att det fungerar rik-
tigt och inte har skador eller &r smuts-
igt.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta bélten och utlésta baltesstrack-

are efter en olycka.

Observeral

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare

Alla platser ar utrustade med en bal-
tespaminnare, som for forarsatet
visas med kontrollampan 4 i varvrak-
naren > 84, for passagerarsatet
fram med kontrollampan 42 i mittkon-
solen &> 82, och for baksatet med
symbolerna 4 i férarinformations-
centralen ©> 89.
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Balteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frislapp-
ning av baltet under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakorning
bakifran med en viss intensitet, dras
framséatesbaltena at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av balten) kan
|6sa ut baltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan % © 85 lyser kon-
tinuerligt.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Béltesstrackarna kan
bara I6sas ut en gang.

Observeral!

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfér inga
andringar pa baltesstrackarnas

komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sé& fall upphor att
géalla.

Trepunktsbalte

Spéanna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i laset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kérningen genom att
dra i axelbaltet.

Sportstol: Mata sékerhetsbaltet
genom ryggstddets baltesfaste da du
faster baltet.

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

AVarning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Baltespaminnare 4 o 84.
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Lossa
lleby :
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For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Anvandning av sékerhetsbaltet
under graviditet

-

AVarning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt over
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utldsning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utléses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns i mittkon-
solen. Placerainga magnetiska fére-
mal dar.

Sétt inte fast nagra féremal pa air-
bagskydden och tack dem inte med
andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utlost airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt
att byta ut ratten,



Stolar, sékerhetsfunktioner 41

instrumentpanelen, delar av klad-
seln, dorrtatningarna, handtagen
och satena.

Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbags fylls kan heta gaser lacka
ut och orsaka brannskador.

Stdrning

Om det upptrader ett fel i airbag-
systemet tédnds kontrollampan % och
ett meddelande eller en varningskod
visas i forarinformationscentralen.
Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Kontrollampa for airbagsystem
D 85.

Barnsékerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

" A AIRBAG

115y E525

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz ver-
wenden, der durch einen davor be-
findlichen AKTIVEN AIRBAG ge-
schitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,

sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de re-
tencion infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIR-
BAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de
MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELWAETCA
yCTaHaBnvBaTb AeTCKoe
yAepxuBaroLLiee YCTPONCTBO MLIOM
Hasaj Ha cnaeHbe aBToMobuns,
obopynoBaHHOM PpPOHTanNbHOM
nopyLuKkow 6esonacHocTu, ecnu
MOAYLWKA HE OTKITKOYEHA! 3to
moxeT npusectn K CMEPTU nnn
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt au-
tostol pa et forseede med AKTIV AIR-
BAG, BARNET kan komme i LIVS-
FARE eller komme ALVORLIGT TIL
SKADE.
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SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett séte som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepéin
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
detkan fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de re-
tencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANGCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG AT-
TIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnoiyoTroigite Traidiko
KaBigpa agdaAeiag pe dopda TTpog Ta
oW g€ KABIgWA TTOU TTPOCTATEUETA
atro petwtmiko ENEPITO AEPOZAKO,
BIOTI TO TTAIdI PTTOPEI VA UTTOTTEI
OANAZIMO n ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed kto-
rym znajduje sie WLACZONA PO-
DUSZKA POWIETRZNA. Niezasto-
sowanie sie do tego zalecenia moze
by¢ przyczyng, SMIERCI lub POWAZ-
NYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE éniinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
COCUK OLEBILIR veya AGIR SE-
KILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJTM He BuKopuCTOBYIiTE
cuctemy 6esnekn onsa giten, Wwo
BCTaHOBIIOETLCA 06NMYYsaM Ha3aa,
Ha cuginHi 3 YBIMKHEHOKO
NOOYLIKOK BESIMEKWN, iHakwe ue
moxe npuasectn o CMEPTI un
CEPWNO3HOIO TPABMYBAHHA
ONTUNHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz{ biztonsagi gyerekulést elSIrél
AKTIV LEGZSAKKAL védett ilésen,
mert a GYERMEK,HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu's AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLA-
ZINO, saj pri tem obstaja nevarnost
RESNIH ali SMRTNIH POSKODB za
OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred se-
dista zato Sto DETE moZe da NA-

STRADA ili da se TESKO POVREDI.

MK: HVKOT ALLl He kopucTeTe AeTCKO
ceavLITe CBPTEHO HaHa3aj Ha
ceguwTe 3awTuteHo co AKTMBHO
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BO3OYLUHO MEPHWUYE npepg Hero,
3artoa wTo geteto moxe A SATMHE
unu na 6uge TELWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOIA He usnonssaiite
[eTcka cefarnka, rnejalla Hasag,
BBbPXY cedarika, KOATo e 3aluTteHa
ype3 AKTVIBHA Bb34YLLIHA
BBb3rJIABHNLUA npep Hesl - mOxe fa
ce cturHe go CMbPT nnu
CEPMNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa; ac-
est lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, ktere je chra-
néno pied sedadlem AKTIVNIM AIR-
BAGEM. Mohlo by dojit k VAZNEMU
PORANENI nebo UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku se-
dacku otoCenu vzad na sedadle chra-
nenom AKTIVNYM AIRBAGOM, pre-
toZze méze dojst’ k SMRTI alebo VAZ-
NYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, pries$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
it sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
prieksa uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo pretéja gadijuma
BERNS var gt SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole suu-
natud lapseturvaistet istmel, mille ees
on AKTIIVSE TURVAPADJAGA kait-
stud iste, sest see voib pohjustada
LAPSE SURMA v&i TOSISE VIGAS-
TUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li jha-
res lejn in-naha ta’ wara fuq sit protett
b’AIRBAG ATTIV quddiemu; dan
jista’ jikkawza I-MEWT jew GRIEHI
SERJI lit-TFAL.

Utdver den varning som krévs av
ECE R94.02 far ett bakatriktat barn-
sakerhetssystem av sékerhetsskal
endast anvandas enligt instruktio-
nerna och begransningarna i tabellen
D 48.

Airbagetiketten ar placerad pa bada
sidor av framsatespassagerarens
solskydd.

Avstangning av passagerarairbag
D 45,

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa passagerarsidan fram.
Platsen identifieras med ordet
AIRBAG.

Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakorning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara tillslagen.
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En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa 6verkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de adkande i framsétena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om stolen &r i korrekt position.

Stolsposition &> 34.

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i varje framsates ryggstod. Plat-
sen identifieras med ordet AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utldses vid pa-
korning fran sidan med en viss kraft.
Tandningen maste vara tillslagen.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.

A\Varning

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

Pa framsétena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte éver air-
bags.
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Krockskyddsgardiner

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. Deras pla-
cering identifieras med méarkningen
AIRBAG pa takstolparna.
Krockskyddsgardinerna léses ut vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara tillsla-
gen.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakorning fran
sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Krokarna pa handtagen i tak-
ramen ar endast avsedda for upp-
hangning av latta kl&der utan
galge. Lamna inte kvar nagra fore-
mal i kladerna.

Deaktivering av airbag

Passagerarairbagsystemet fram
maste deaktiveras for ett barnséker-
hetssystem pa passagerarsatet enligt
instruktionerna i tabellen ©> 48. Si-
doairbag och krockskyddsgardiner,
béltesstrackare och forarplatsens alla
airbags forblir aktiva.

F

Anvand tandningsnyckeln for att
vaxla position:

%»OFF : passagerarplatsens framre
airbag deaktiveras och bla-
ses inte upp vid en kollision.
Kontrollampan %:OFF i
mittkonsolen lyser konstant

: passagerarplatsens framre
airbag ar aktiv

2:ON



46 Stolar, sakerhetsfunktioner

AFara

Deaktivera passagerarsatets air-
bag endast i kombination med an-
vandning av ett barnsakerhets-
system i enlighet med instruktio-
nerna och begransningarna i ta-
bellen &> 48.

| annat fall finns det finns risk for
livshotande skador for en person
som sitter pa den framre passag-
erarplatsen om airbagen dér ar
deaktiverad.

Om kontrollampan 2 tands i cirka
60 sekunder efter att du har slagit pa
tdndningen kommer passagerarplat-
sens framre airbag att utlésas i han-
delse av kollision.

Om béda kontrollamporna lyser sam-
tidigt foreligger ett systemfel. Syste-
mets status kan inte fastslas och dér-
for far ingen person sitta i det framre
passagerarsatet. Kontakta genast en
verkstad.

Andra status endast nér bilen stoppas
med téandningen av.

Denna status &r kvar till ndsta and-
ring.

Kontrollampa for deaktivering av air-
bag o 85.

Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

Vi rekommenderar foljande barn-
sakerhetssystem fran Opel som ar
sarskilt anpassade till bilen:

e  Grupp 0, grupp 0+
OPEL babyskydd, med eller utan
ISOFIX-bas, fér barn upp till
13 kg.

e Gruppl

FAIR G 0/1 S ISOFIX, for barn
fran 9 till 13 kg i denna grupp.

OPEL Duo, for barn fran 13 till
18 kg i denna grupp.

e Grupp Il, grupp Il

OPEL Kid, OPEL Kidfix, TAKATA

MAXI 2/3 for barn fran 15 till

36 kg.
Nar ett barnsakerhetssystem an-
vands skall du ta del av féljande in-
struktioner for anvandning och mon-
tering samt éven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsakerhets-
systemet.
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Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del Iander &r anvandning
av barnsakerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

A\Fara

Om du anvander ett bakatriktat
barnsékerhetssystem pa passag-
erarséatet fram maste airbag-
systemet for passagerarsatet fram
deaktiveras. Detta galler &ven for
vissa framatriktade barnsaker-
hetssystem i enlighet med vad
som anges i tabellen o> 48.

Avstangning av passagerarairbag
D 45,

Airbagetikett > 40.

Val av ratt system

Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barnen ska sa lange som mojligt
fardas bakatvanda i bilen. Pa sa satt
garanteras att barnets ryggrad, som
ar svagare an hos vuxna, utsatts for
mindre pafrestningar vid en olycka.

Lampliga airbagsystem ar sadana
system som dverensstdmmer med
géllande bestdmmelser enligt

UN ECE. Konsultera lokal lagstiftning
och bestdmmelser om obligatorisk
anvandning av barnsékerhets-
system.

Se till att det barnsakerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt. Se
tabellerna nedan.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsékerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett saker-
hetsbalte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.

Observeral

Klistra inget pa barnsakerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsékerhetssystem

Godkanda alternativ for montering av barnsékerhetssystem

Pa det framre passagerarsatet

Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag deaktiverad airbag | baksatet
Grupp 0: upp till 10 kg X U’ u*

eller ungefar 10 manader

Grupp 0+: upp till 13 kg X u? u*

eller ungefar 2 ar

Grupp |: 9 till 18 kg X u? uz*

eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp II: 15 till 25 kg U= X u-

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp III: 22 till 36 kg U X U=

eller ungefar 6 till 12 ar
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1 om barnsakerhetssystemet lases fast med hjalp av ett trepunktsbalte ska du justera satets ryggstodslutning i vertikalt
lage for att sakerstalla att baltet &r atdraget pa balteslassidan. Flytta sateshodjdjusteringen till det dversta laget.
2 : ta bort nackskyddet bak om du anvander ett barnséakerhetssystem i denna grupp © 33

. flytta stolen framfor barnsakerhetssystemet till en position langt fram
. flytta den framre passagerarstolen sa langt bak det gar. Stall in stolshojden i det 6versta laget och nackskyddet i det

nedersta laget. Stall in ryggstddets lutning sa nara vertikalt lage som majligt for att se till att sékerhetsbaltet 16per
framfor den Gvre forankringspunkten
U : universellt anvandbart med trepunktsbalte
X : inget barnsakerhetssystem ar tillatet i denna viktklass

Godkénda alternativ fér montering av ett ISOFIX barnsékerhetssystem

Viktklass Storleksklass  Faste Pa det framre passagerarsatet | baksatet
Grupp O: upp till 10 kg E ISO/R1 X IL*
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp ill 13 kg E ISO/R1 X IL*
eller ungefér 2ar D ISO/R2 X X
C ISO/R3 X X
Grupp [: 9 till 18 kg D ISO/R2 X X
eller ungefar 8 manader till 4 ar c ISO/R3 X X
B ISO/F2 X IL, IUF**
B1 ISO/F2X X IL, IUF**
A ISO/F3 X IL, IUF**
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Viktklass Storleksklass  Faste Pa det framre passagerarsatet | baksatet
Grupp II: 15 1ill 25 kg X IL

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp lII: 22 till 36 kg X IL

eller ungefar 6 till 12 ar

IL : [Bmplig for vissa ISOFIX-sakerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begransad eller semi-universell.
ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen

IUF : lamplig for ISOFIX framatriktade barnsakerhetssystem i kategorin universell som &r godkanda fér anvandning i
denna viktklass

X 1 inget ISOFIX barnsakerhetssystem &r godkant i denna viktklass

: flytta stolen framfor barnsakerhetssystemet till en position langt fram

. ta bort respektive nackskydd bak om du anvander ett barnsékerhetssystem i denna storleksklass &> 33

ISOFIX storleksklass och barnstol

A -1SO/F3 : framatriktat barnsakerhetssystem fér barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg
B - ISO/F2 . framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg

B1-1SO/F2X : framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg

C-I1SO/F3 . bakatriktat barnsakerhetssystem fér barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg
D - ISO/R2 . bakatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg

E - ISO/R1 : bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg
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ISOFIX
barnsékerhetssystem

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsakerhetssystem ar mar-
kerade med IL i tabellen.

= o
/_——___L.
ﬁ‘x.
|| —
-
- ’I"' = =%

ISOFIX fastbyglar indikeras med log-
gan ISOFIX pa ryggstoden.

Bilen ar utrustad med guider i stols-
ryggarna for att underlatta installation
av barnsékerhetssystem. Oppna
luckorna till guiderna for att montera
ett barnsakerhetssystem.

Demontera det bakre nackstddet fore
montering av ett barnsakerhets-
system om det behovs o> 48.

Top-tether, fastdglor

Bilen har tva fastoglor pa baksidan av
bakséatena.

Top-Tether-fastdglor &r markerade
med symbolen #s for en barnstol.

Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastdglan.

Lagen for ISOFIX barnsakerhets-
system i kategorin universell &r mar-
kerade med IUF i tabellen.

Demontera det bakre nackstddet fore
montering av ett barnsakerhets-
system om det behovs o> 48.



52 Forvaring

Forvaring

Forvaringsfack .............ccccovieennn 52
Handskfack .........cccooceeviiiiicnnn. 52
Mugghallare .........ccoccvviinennn. 52
Forvaring fram .........ccccceevernnnee. 53
Cykelhallare ............ccocoeeeeunennnee. 54

Lastrum ..........coeeiiiiies 63
Férvaringsutrymme bak ............. 64
Insynsskydd lastrum .................. 65
Lucka till férvaringsutrymme
under lastrumsgolv ................... 65
Lastsakringsoglor ...........ccuueeeee. 67
Varningstriangel ....................... 67
Forsta hjélpen-sats .................... 68

Lasthallare ..............cccocceeienene. 68

Lastningsinformation ................... 68

Forvaringsfack

AVarning

Foérvara inte tunga eller vassa
foremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock 6p-
pnas och personerna i bilen kan
skadas av féremal som kastas om-
kring vid hard inbromsning, plots-
lig riktningsféréndring eller en
olycka.

Handskfack

Dra i handtaget pa handskfacket.

Handskfacket har en mynthallare och
en adapter for de lasbara hjulbul-
tarna.

Handskfacket ska vara stangt under
kérning.

Mugghallare

Mugghallare finns i konsolen mellan
framsatena. De ar utformade for att
passa olika muggstorlekar.
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'4

Dorrfickorna i bada dérrar har plats
for flaskor.

A

Ytterligare mugg- eller flaskhallare
finns i sidopanelerna bak.

Elastiskt band for mugghallare

A

Ett flyttbart gummiband finns i férvar-
ingsutrymmet framfor vaxelspaken.
Dra ut bandet for att fasta en mugg
eller ett askfat.

Forvaring fram

Forvaringsfack finns under belys-

ningsstromstallaren, i mittkonsolen
framfor vaxelspaken, i dérrfickorna
och i sidopanelerna vid baksatena.
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Cykelhallare
Cykelhallare for tva cyklar

Cykelhallaranordningen (Flex-Fix-
system) ar en utdragbar cykelhallare
for en cykel som ar integrerad i bilens
golv. Det gar att hanga pa ytterligare
en cykel pa en adapter. Det ar inte
tillatet att transportera andra foremal
pa cykelhallaren.

Cykelhallaren far belastas maximalt
med 50 kg med pasatt adapter och
30 kg utan adapter. Detta innebar att
en eldriven cykel kan transporteras
pa cykelhallaren. Maximal last pa ad-
aptern ar 20 kg.

Cykelns hjulbas far inte dverstiga
1,15 meter. Annars kan inte cykeln
sattas fast pa ett sakert satt.

Nar cykelhallaren inte anvands maste
den skjutas tillbaka in i bilens golv.

Det far inte heller finnas nagra fore-
mal pa cyklarna som kan lossna
under transporten.

Se upp

Forlangs cykelhallaren och bilen
ar tungt lastad, minskar bilens fri-
gangshojd.

Kor alltid forsiktigt nar vagen lutar
kraftigt eller nar du kor éver en
ramp, ett gupp eller liknande.

Se upp

Radgor med din cykelhandlare in-
nan cyklar med kolfiberram satts

upp i hallaren. Cyklarna kan ska-

das.

Dra ut cykelhallaren
Oppna bakluckan.

A\Varning

Inga personer far vistas inom cy-
kelhallarens utdragsomrade, risk
for personskador.

For frigéringsspaken uppat. Hallaren
frigors och skjuts ut fran stétfangaren.
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Dra ut cykelhallaren helt tills du hor att
den laser fast.

Kontrollera att det inte ar majligt att
skjuta in det inbyggda transportsyste-
met utan att man drar i frigérings-
spaken igen.

A\Varning

Det ar endast tillatet att fasta fore-
mal i det bakre hallarsystemet om
systemet ar korrekt sparrat. Om
det bakre hallarsystemet inte ar
korrekt sparrat far du inte fasta
foremal i systemet och inte skjuta
det bakat. Uppsok en verkstad for

att fa hjalp.

Uppfalining av registreringsskyltsbe-
lysning

Lyft registreringsskyltsbelysningen
och fall den bakat.

Fall ut baklyktorna

N

Svang ut bada baklyktornas gangjarn
sa langt det gar.
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Svang ut bada baklyktorna bakat sa
langt det gar.

Fall ut hjulhallaren

Ta bort bandet och fall ut hjulhallaren.

Lasa cykelhallaren

#

N

F

Ta bort bandet och svang ut bagge
lasarmarna at sidorna sa langt det
gar.

| annat fall kan séker funktion inte ga-
ranteras.

Hopséttning av cykelhallaren

Lyft hallaren baktill (1) och dra den
bakat.

Fall upp hallaren (2).
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Tryck ned hallaren (1) och for hand-

taget (2) bakat sa att det gariingrepp.

Tryck pa knappen (1) och ta bort den
vanstra delen av hallaren (2).

lll_f'_
1

2

Tryck pa knappen (1) och satt in hal-
larens vanstra del i den hégra delen

@).

Montering av adaptern

For att transportera tva cyklar maste
du montera adaptern innan du satter
pa den forsta cykeln.

1. Sétt fast adaptern pa den bakre
cykelhallaren som bilden visar.

2. Vrid spaken (1) framat och hall
den kvar, varefter adaptern (2)
sanks baktill.

3. Slapp spaken och kontrollera att
adaptern sitter som den ska.
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4. Fér remmen som sitter pa adap-
tern under spaken sa att cykelhal-
laren kan féllas tillbaka. Satt fast
remmen.

Uppsattning av forsta cykeln

1. Vrid pedalerna i lage som bilden
visar och stall cykeln pa hjulsto-
det.

Se till att cykeln star mitt pa hjuls-
todet.

2. Satt fast det korta monteringsfas-
tet pa cykelramen. Vrid knoppen
medurs for att Idsa fastet.

£
A -

3. Sakra bada cykelhjulen mot hjul-
hallarna med spannbanden.

4. Kontrollera att cykeln sitter fast
ordentligt.

Se upp

Se till att mellanrummet mellan cy-
keln och bilen &r minst 5 cm. Om
det behovs, lossa styret och vrid
det at sidan.

Sétta fast den andra cykeln
Du satter fast en andra cykel pa
samma satt som den forsta. Dess-
utom bor du ténka pa foljande saker:
1. Vrid alltid pedalernailampligt lage
innan cykeln stélls pa plats.




Férvaring 59

. Placera den ena cykeln med sty-
ret at hdger och den andra med
styret at vanster pa cykelhallaren.

. Placera den bakre cykeln i linje
med den framre. Cyklarnas hjul-
nav far inte ga emot varandra.

. Fast den bakre cykeln med det
ldngre monteringsfastet och
spannbanden pa samma satt som
den framre cykeln. Monterings-
fastena ska sattas fast parallellt.

5. Satt ocksa fast bada cykelhjulen
pa den bakre cykeln mot hjulhal-
larna med spannbanden.

Vi rekommenderar att en varnings-
skylt satts fast pa den bakersta cykeln
for att medtrafikanterna ska se cyk-
larna tydligare.

Fallning av cykelhallaren bakat
Cykelhallaren kan fallas bakat sa att
man kommer at lastrummet.

e Utan pasatt adapter:

o

Tryck spaken (1) for att lossa och
hall kvar.

Dra lasthallaren (2) bakat for att
falla cykelhallaren.

e Med pasatt adapter:

AVarning

Var forsiktig nar cykelhallaren los-
sas eftersom den kommer att tippa
bakat. Risk for personskador.
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Hall i den bakre cykelns ram (1)
med en hand och dra i églan (2)
for att frigora.

Hall i den bakre cykeln med
bagge handerna och fall cykel-
hallaren bakat.

Bilens bakljus tdnds nar cykelhallaren
falls bakat for att den ska kunna ses
tydligare.

AVarning

Nar cykelhallaren falls framat igen,
var noga med att hallaren sitter

fast som den ska.

Borttagning av cyklarna
Lossa bada hjulens fastremmar.

Vrid knoppen moturs och ta bort mon-

teringsfastena.

Demontering av adaptern
1. Fall in hjulhéllarna.
[

i
He
=0l ./
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2. Lossa remmen.

3. Vrid spaken (1) framat och hall
kvar.

4. Lyft adaptern (2) baktill och ta bort
den.
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Isartagning av cykelhallaren

Tryck pa knappen (1) och ta bort den
Ovre delen av hallaren (2).

Tryck pa knappen (1) och montera
hallaren igen (2).

—

e

Placera monteringsfastet som bilden
visar.

For handtaget (1) at sidan sa att det
lossar och lyft hallaren (2).

#
#

Fall ned hallaren bakat och tryck
sedan framat tills det tar emot (1).
Tryck ned hallaren vid bakanden (2).

Fall in hjulhallaren
Fall in hjulhallaren. Sétt fast bandet.
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Svang in bagge lasarmarna sa langt Inféllning av registreringsskyltsbelys-
det gar. Satt fast bandet. ningen

Inféllning av baklyktorna ;

2
Stuva spannbanden ordentligt. ! -
Lossning av cykelhallaren 1 /L ) ) )
Vik fram registreringsskyltsbelys-
ningen.
Svang forst ut baklyktorna (1) framat
sa langt det gar. Falla in cykelhallaren

‘ Svang sedan ut gangjarnen (2) sa
langt det gar. Se upp

Var noga med att alla hopfallbara

delar som hjulhallarna och mon-
J teringsfastena stuvas undan ord-
entligt. | annat fall kan cykelhélla-
ren skadas nér du forsdker skjuta
in den.
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Tryck frigéringsspaken uppat och hall
den sa. Lyft systemet nagot och tryck
in det i stotfangaren tills det sparras.
Frigoringsspaken ska aterga till sitt
ursprungliga lage.

AVarning

Om systemet inte kan ga i ingrepp
korrekt bor du uppsdka en verk-
stad.

Lastrum

Baksatets ryggstodd ar uppdelat i tva
delar. Bada delarna kan fallas ned se-
parat.

Bagagerumsforstoring

Ta om ndédvandigt bort bagage-
rummets insynsskydd.

Tryck in sparrfjadern och tryck ned
nackskyddet.

Sétt i sékerhetsbaltets lastunga i hal-
laren pa sidan for att skydda baltet
mot skador.

Dra i 6glan pa ett eller bada ryggsto-
den och vik ned dem mot satet.

For att vika upp ryggstéden trycker du
tillbaka dem till uppratt Idge och ser ill
att de lases med ett horbart klick.

Ryggstdden har inte lasts ordentligt
forran de roda markena pa de bada
frigdringsoglorna inte syns.
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AVarning

Nar du faller upp ryggstodet, se till
att det sparras ordentligt innan du
kor. Om detta inte sker kan per-
sonskador eller skador palast eller
fordon uppkomma vid haftig in-
bromsning eller en kollision.

Krok for barkassar

-

2 |

Anvand kroken pa lastrummets hogra
sidovagg for att hanga pasar. Storsta
belastning: 5 kg.

Forvaringsutrymme bak

Forvaringslada

En stangbar férvaringslada ar place-
rad i lastrummet. Luckan kan lasas
genom att man vrider knoppen. Den
maste vara last under kérning.

For att 6ppna laser du upp och lyfter
upp luckan.

For att ta bort luckan 6ppnar du den
och skjuter den at vanster sida.
Ladan kan delas upp med en avskil-
jare.

Det gar som mest att belasta forva-
ringsladans lucka med 20 kg.

Borttagning

Forvaringsladan maste tas bort for att
komma at att haveriutrustningen eller
for att byta bakljusens glédlampor:

® Ta bort bagagerummets insyns-
skydd o> 65.

e Fall ner ryggstéden bak o 63.
e Oppna férvaringsladan.

Vrid lashakarna pa bada sidorna
bakat och tryck ner lastsakrings-
oglorna i sparen.

Lyft upp férvaringsladan och pla-
cera den pa de nedfallda rygg-
stoden.

Ta ut forvaringsladan ur lastrum-
met.

Montering

Placera forvaringsladan pa de
nedfallda ryggstéden.

Sank ner ladan i lastrummet.
Oppna forvaringsladan.
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e | yft upp lastsakringsoglorna pa
bada sidorna och vrid lashakarna
framat for att fasta ladan i last-
sakringsoglorna.

e | yft upp ryggstdden bak och in-
synsskydd lastrum.

® Placera vaskan med dack-
reparationssatsen i férvaringsla-
dans kammare.

e Stang luckan och las den.

Insynsskydd lastrum
Lagg inga foremal pa skyddet.

Oppna

Lyft upp skyddet i bakre anden. Det
griper in i ndstan lodratt lage. Det gar
att dppna ytterligare. Flytta skyddet
ned, forbi ingreppspunkten for att
sténga det.

Demontering

Tryck skyddet uppat pa vanster och
hdéger sida och ta bort det.

Patagning

Satt i skyddet genom att trycka in det
i guiderna pa bada sidor.

Lucka till férvaringsutrymme
under lastrumsgolv

Golvskydd i lastrummet

Lyft upp den bakre delen av golvskyd-
det for att komma at haveriutrust-
ningen.

Verktyg & 181.

Subwooferskydd

Lyft upp bakre delen av golvskyddet
for att komma at varningstriangeln.

Nar du sténger golvskyddet maste du
se till att denna sitter fast med kard-
borreband.
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Borttagning
d | [ b

ok aP

Ta bort golvskyddet for att komma at

underhallsutrustningen och for byte

av bakljusens glédlampor:

e Lyft upp och vik fram den bakre
delen.

e Dra ut skyddet bakat. Det
kommer att lyftas nagot av en
styrning.

® Ta ut skyddet ur lastrummet.

\

For att komma at den hogra luckan i
lastrummet, t.ex. for att byta glédlam-
por, viker du ned det hdgra ryggstodet
och drar ut verktygsladan bredvid
subwoofern.

Lampbyte © 171.

Montering
e Satt tillbaka verktygsladan om
den har tagits ut.

® | &gg tillbaka golvskyddet i last-
rummet.

"

Flytta golvskyddet langsamt
framat och se till att guidebul-
tarna glider in i lastrummets fas-
ten. Lat golvskyddet sénkas ned
till ratt lage.

Stang golvskyddet genom att
vika den Ovre delen bakat och
fasta den med kardborrebandet.

Fall upp ryggstdden bak.
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Allmént tips

A\Varning

Foérvara av sakerhetsskal alla
delar pa sina platser i lastrummet,
kor alltid med lastrummets golv-
skydd stangt och om mgjligt med
baksatets ryggstod i uppratt lage.

| annat fall kan personerna i bilen
skadas av féremal som kastas om-
kring vid snabb inbromsning,
plétslig riktningsforandring eller en
olycka.

Lastsakringséglor

Lastsakringsoglorna ar till for att for-
hindra att féremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Varningstriangel

Varningstriangeln ar placerad och
fast med elastiska band i last-
utrymmet under bakluckan.

Om bilen &r utrustad med en férva-
ringslada i lastrummet ska du ta bort
férvaringsladan for att komma at var-
ningstriangeln © 64.

Version med subwoofer

Lyft upp den bakre delen av golvbe-
ldggningen. Dra i handtaget for att ta
ut varningstriangeln.

Lucka till férvaringsutrymme under la-
strumsgolv ©> 65.
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Foérsta hjalpen-sats

©

Forvara forsta hjalpen-satsen i férvar-
ingsutrymmet i sidopanelen vid bak-
satena.

Lasthallare

Av sdkerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en

lasthallare som &r godkénd for bilen.
Onskas ytterligare information, kon-

takta din verkstad.

Fo6lj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte an-
vands.

Montering av lasthéllare

Oppna skyddslisterna fran varje fast-
punkt med ett mynt.

Lastningsinformation

e

e Tunga féremal i bagagerummet
ska placeras mot ryggstoden. Se
till att ryggstoden gatt i las ord-
entligt. Om féremal kan staplas
ska de tyngre féremalen placeras
underst.

e Sakra féremal med spannband
fasta i lastsakringsoglorna > 67.

® Anvand kroken pa lastrummets
hogra sidovagg for att hanga pa-
sar. Storsta belastning: 5 kg.

e Sakra l6sa foremal i bagage-
rummet sa att de inte glider om-
kring.
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e Vid transport av foremal i

bagageutrymmet far ryggstoden i
baksatet inte vara lutade framat.

e | atinte lasten skjuta upp 6ver
ryggstodens éverkant.

® Placera inte nagra foremal pa
bagagerummets insynsskydd

eller instrumentpanelen och tack

inte 6ver sensorn langst upp pa
instrumentpanelen.

® | asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och véaxelvaljaren eller
begransa foérarens rorelsefrihet.
Forvara inga l6sa foremal i
kupén.

e Kor inte med 6ppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sékert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

Lastféormagan ar skillnaden mel-
lan den tillatna totalvikten (se typ-

skylt © 212) och tjanstevikten
enligt EG-norm.

For att berakna lastférmagan
skriver du in informationen for din
bil i vikttabellen langst fram i
denna instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar for-
arens vikt (68 kg), bagagets vikt
(7 kg) och vikten for alla vatskor
(brénsletanken fylid till 90 %).

Specialutrustning och tillbehor
Okar tomvikten.

Kérning med taklast 6kar bilens
sidvindskanslighet och férsamrar
bilens kéregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hoégre. For-
dela lasten jdamnt och sékra den
ordentligt med spannband. An-
passa ringtrycket och bilens
hastighet till lastférhallandena.
Kontrollera och dra at spannban-
den ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.

Den tillatna taklasten ar 50 kg.
Taklasten utgors av taklasthall-
arens och lastens vikt.
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Reglage
Rattinstallning

Frigdr spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Rattreglage
‘x’ E'x ‘.f'
K"—x ¥ — ==
Q\?/—\\a} ——
L "

Infotainmentsystemet, farthallaren
och en ansluten mobiltelefon kan
styras med rattreglagen.

Mer information finns i anvéndar-
handledningen till infotainment-
systemet.

Forarassistanssystem o> 140.

Rattvarme

-:.]-=l=: - - B

i Wi \

e u

'“.o--" ) | \'\-\.
0 .

o]
i |
2yl i

Sla pa varmen genom att trycka pa
&. Aktiveringen indikeras av lysdio-
den i knappen.
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Rattens markerade greppytor varms
snabbare och till en hdgre temperatur
an resten av ratten.

Varmen ar pa nar motorn arigang och
under ett Autostop.

Stopp/start-system > 126.

Tuta

Tryck pa ko

Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

HI : snabb
LO : langsam
INT : intervalltorkning

eller

torkautomatik med regnsensor
AV : av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nedat till positionen 1x.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Instéllbart torkningsintervall

Torkarspaken i laget INT.

Vrid installningsratten for att stalla in
onskat torkintervall:

kort intervall . vrid installnings-
ratten uppat
langt intervall  : vrid installnings-

ratten nerat
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Torkautomatik med regnsensor Instéllbar kénslighet for regnsensorn

Hall sensorn fri fran damm, smuts och

INT : torkautomatik med regnsensor Vrid installningsratten for att stalla in IS.
kansligheten: ;
Regnsensorn kanner av vatten- ) 'ghe o Vindrutespolare
mangden pa rutan och styr vindrute- | 129 kanslighet - vrid instalinings-
torkarens intervall automatiskt. ratten nerat

hég kanslighet : vrid instélinings-

Om torkningsfrekvensen ar langre an ratten uppat

20 sekunder flyttas torkararmen
nagot nedat till parkeringslaget.
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Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Spolarvatska o> 164

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre laget : kontinuerlig funk-
tion

nedre laget : intervallfunktion

mittre laget T av

Tryck pa spaken. Spolarvatska spo-

las pa bakrutan och torkaren sveper

nagra ganger.

Sla inte pa bakrutetorkarna om det ar
is pa rutorna.

Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Aktivering eller deaktivering av denna
funktion kan andras pa menyn
Installningar i Info-Display.
Spolarvatska o> 164

Personliga instéallningar &> 99.

Yttertemperatur

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med férdrojning. Temp-
eraturer under 3 °C visas blinkande.

o\

A

Bilden visar Graphic-Info-Display.
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18°C
~— _@_ _ -

Bilden visar Colour-Info-Display.
Hognivadisplay

Risk far
halka

Om yttertemperaturen sjunker ner till
3 °C kommer ett varningsmedde-
lande att visas i forarinformations-
centralen.

AVarning

Vagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka
Graphic-Info-Display
Tryck pa CONFIG for att ppna

menyn Instaliningar.

Bladdra genom listan och valj meny-
alternativet Tid & Datum for att visa
undermenyerna.

Tid & Datum
Stall in i
« Slall in daburm

12:36
Jlec 2012 >

Observeral

For en detaljerad beskrivning av me-
nyanvandningen hanvisas till info-
tainmenthandboken.

Stéll in tid

Sl in tid [ J& 39

Tryck pa MENU-TUNE for att 6ppna
undermenyn Stall in tid.

Vrid pa ratten MENU-TUNE for att
andra den forsta instéllningens
aktuella varde.

Bekrafta det installda vardet genom
att trycka pa MENU-TUNE-knappen.

Markoéren vaxlar sedan till nasta
varde. Om alla varden ar installda
kommer du automatiskt tillbaka till
nasta hdgre menyniva.
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Stall in datum

S8 in datum I8/ 12 1 2012

Tryck pa MENU-TUNE for att 6ppna
undermenyn Stéll in datum.

Vrid pa ratten MENU-TUNE for att
andra den forsta installningens
aktuella varde.

Bekréfta det instéllda vardet genom
att trycka pa MENU-TUNE-knappen.

Markdren vaxlar sedan till nasta
varde. Om alla varden ar installda
kommer du automatiskt tillbaka till
nasta hdgre menyniva.

Stall in tidsformat

For att vaxla mellan tillgangliga alter-
nativ trycker du flera ganger pa
MENU-TUNE.

Stall in datumformat

For att vaxla mellan tillgangliga alter-
nativ trycker du flera ganger pa
MENU-TUNE.

RDS-tidsynkronisering

De flesta VHF-stationers RDS-signa-
ler staller in tiden automatiskt. Syn-
kronisering av RDS-tiden kan ta
nagra minuter. Vissa stationer sander
inte en korrekt tidssignal. | sddana fall
ar det [dmpligt att den automatiska
tidssynkroniseringen stangs av.

For att vaxla mellan alternativen Pa
och Av trycker du flera ganger pa
MENU-TUNE.

Colour-Info-Display

Tryck pa « och valj sedan skarm-
knappen Instéllningar.

Valj Tid-/datuminst. for att visa under-
menyerna.

S in Batsdorrat 1 “
Bl i gt { DAL 3
Sl i 5l ach dadum 123 EA3N2 ¢+
ROS-dsyrkrmiaing “ L0

Observera!

For en detaljerad beskrivning av me-
nyanvandningen hanvisas till info-
tainmenthandboken.

Stall in tidsformat

For att valja 6nskat tidsformat trycker
du pa knapparna 12 h eller 24 h pa
skarmen.

Stall in datumformat

For att valja 6nskat datumformat
trycker du pa knapparna < och > pa
skarmen och véljer mellan de tillgéng-
liga alternativen.
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Stéll in tid och datum

For att justera tid- och datuminstall-
ningar trycker du pa knapparna /\
och \/ pa skarmen.

RDS-tidsynkronisering

De flesta VHF-stationers RDS-signa-
ler staller in tiden automatiskt. Syn-
kronisering av RDS-tiden kan ta
nagra minuter. Vissa stationer séander
inte en korrekt tidssignal. | sddana fall
ar det lampligt att den automatiska
tidssynkroniseringen sténgs av.

For att aktivera eller avaktivera RDS-
tidsynkronisering trycker du pa knap-
parna P4 eller Av pa skarmen.

Eluttag

Ett 12 volts eluttag finns i mittkonso-
len.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte dverstiga 120 watt.

Eluttaget ar avstangt nar tdndningen
ar avslagen. Dessutom stangs elutta-
get av vid lag bilbatterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Anslut inga strémavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte uttaget genom att an-
vanda felaktiga kontakter.

Stopp/start-system o> 126.

Induktiv laddning

AVarning

Induktiv laddning kan paverka drif-
ten hos implanterade pacemakers
eller annan medicinsk utrustning. |
férekommande fall bér du kon-
takta lédkare innan du anvander
den induktiva laddaren.

AVarning

Ta bort eventuella metallforemal
fran laddaren innan du laddar en
mobiltelefon eftersom dessa ob-
jekt kan bli mycket varma.
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]

For att du ska kunna ladda en enhet
maste tdndningen vara pa.

Om lampan péa laddaren:

® | yser gront: mobiltelefonen lad-
das.

® |yser gult: Det finns metallfére-
mal i laddningsomradet. Ta bort
foremalen for att mojliggora ladd-
ningen.

PMA- eller Qi-kompatibla mobiltele-

foner kan laddas tradlost.

Ett bakstycke med en integrerad

spole (t.ex. Samsung 4 och 5) eller ett
laddningsskal (t.ex. vissa iPhone-mo-
deller) kan behdvas for att ladda vissa

mobiltelefoner.

Mobiltelefonen far inte vara bredare
an 8 cm och inte langre &n 15 cm for
att passa in i laddaren.

Sa har gor du for att ladda en mobil-
telefon:
1. Ta bort alla foremal fran laddaren.

2. Placera mobiltelefonen med dis-
playen uppat pa laddaren.

Cigarettandare

@)

Cigarettandaren ar placerad i mitt-
konsolen.

Tryck in cigarettdndaren. Den stangs
av automatiskt nar elementet boérjat
gléda. Dra ut tdndaren.

Askfat

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

Den flyttbara askkoppen kan placeras
i mugghallarna.
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Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

Instrumentens visare gar kortvarigt till
andlaget nar tandningen slas pa.

Hastighetsmatare

|

™,

= /4R P P\

—

& 0._. A
= s\ \
- & |
\ Y,

. .

Visar bilens hastighet.

Vagmatare

=

1150

Den nedre raden visar den korda
strackan i km.

Trippmatare

Den 6vre raden visar den registre-
rade korstrdckan sedan den senaste
nollstéllningen.

For att nollstalla haller du SET/CLR
pa blinkersspaken intryckt i nagra
sekunder > 89.

Trippmataren réknar upp till ett av-
stand pa 2000 km och borjar darefter
om pa 0.

Varvraknare

Visar motorvarvtalen.

Koér, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det réda
varningsfaltet har det hdgsta
tillatna varvtalet Overskridits. Detta
innebar fara for motorn.
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Branslematare

Visar nivan i tanken.

Pilen indikerar den sida pa bilen dar
tankluckan ar placerad.

Vid gasdrift, visas nivan i gastanken.

Kontrollampan ® lyser om nivan i
tanken ar lag. Tanka omedelbart om
den blinkar.

Vid gasdrift kopplar systemet auto-
matisk om till bensindrift nar gastan-
karna ar tomma ©> 80.

Lat aldrig bransletanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan péfyliningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Brénslevalsreglage

Tryck pa LPG for att vaxla mellan
bensin- och motorgasdrift. Lysdioden
i knappen visar aktuellt driftlage.

Lysdioden &  : Bensindrift

slackt

Lysdioden : kontrollerar villko-
blinkar ren for Overgang

till gasdrift. Tands
om villkoren ar
uppfylida.

Lysdioden lyser : Gasdrift

Lysdioden : tanken med mo-

(LED) blinkar torgas ar tom eller

fem ganger och fel i systemet for

slacks sedan motorgas. Ett
meddelande visas
dessutom i férarin-
formationscent-
ralen.

Sa snart gasoltankarna ar tomma
sker en automatisk omkoppling till
bensindrift tills tdndningen slas av.

Bransle for gasdrift © 154.

Temperaturmatare
motorkylvatska
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Visar kylvatsketemperaturen.
det vanstra : motorns drifttemp-

omradet eratur har annu
inte uppnatts

det mittre : normal drifttemp-

omradet eratur

det hoégra : temperaturen for

omradet hog

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
sténger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Servicedisplay

Motoroljans livslangdssystem inform-
erar dig om nar motoroljan och olje-
filtret skall bytas. Beroende pa forhal-
landena kan det intervall nar ett olje-
och filterbyte indikeras variera avse-
vart.

Mellannivadisplay

Motoroljans aterstaende livslangd
visas i procent bredvid kontrollampan
%7 pa mellannivadisplayen.

Aterstaende
cljelivslangd

100%

Tryck Set/Clr
for att aterstalla

Hognivadisplay

Oljans aterstaende livslangd visas i
procent pa Installningar pa hogniva-
displayen.

For att visa motoroljans aterstaende
livslangd anvands knapparna pa
blinkersspaken:

Tryck pa MENU for att valja
Instéllningar.

Vrid installningsratten tills
Aterstaende oljelivslangd &r valt.

Nollstéllning

Tryck pa SET/CLR pa blinkersspaken
i flera sekunder for att nollstalla.
Sidan for motoroljans aterstaende
livslangd maste vara aktiv. Sla enbart
pa tadndningen, motorn maste vara
avstangd.

Systemet maste aterstallas varje
gang oljan byts for att det ska fungera
pa ratt satt. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.
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Nasta service

Nar systemet har beréknat att motor-
oljans livslangd har minskat visas ett
varningsmeddelande i férarinforma-
tionscentralen. Lat en verkstad byta
oljan och filtret inom en vecka eller
500 km (beroende pa vilket som in-
traffar forst).

Férarinformationscentral &> 89.
Serviceinformation ©> 208.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen géller
for alla instrumentvarianter. Be-
roende pa utrustningen kan placer-
ingen av kontrollampor variera. Nar
tadndningen ar pa tands de flesta kon-
trollamporna kort som ett funktions-
test.

Kontrollampornas farger betyder:

Roéd : Fara, viktig paminnelse
Gul : Varning, hanvisning, stérning
Gron : Inkopplingsbekraftelse
Bla : Inkopplingsbekréftelse
Vit : Inkopplingsbekraftelse
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i mittkonsolen

Oversikt

<> Blinkers &> 84
4 Baltespaminnare o 84

2  Airbag och baltesstrackare
© 85

Af:  Avstangning av passagera-
rairbag > 85

E3 Laddningssystem o 85
3 Felindikeringslampa o> 86

« Bilen behover service snart
> 86

©

N
@)

S0

Bromssystem och kopplings-
system o> 86

Tryck ned pedalen &> 86

Lasningsfritt bromssystem
(ABS) » 87

Uppvaxling o> 87
Servostyrning © 87

Parkeringshjalp med ultraljud
o 87

Elektronisk stabilitetskontroll av
o 87

Elektronisk stabilitetsreglering
och drivkraftsreglering © 87

Overvakningssystem for déck-
tryck o> 88

Motoroljetryck &> 88
Lag bransleniva o> 88
Startsparr o> 88
Ytterbelysning &> 88
Helljus &> 89
Dimbakljus &> 89

©  Farthallare > 89
&  DOrr 6ppen &> 89

Blinkers
<> lyser eller blinkar gront.
Tands under ett kort 6gonblick

Parkeringsljusen har tants.

Blinkar
Blinkers eller varningsblinkers ar
tand.

Snabb blinkning: fel pa en blinkers-
lampa eller tillhérande sakring.

Byte av glodlampor © 167, sakringar
D 176.

Blinkers > 109.

Baltespaminnare

Béltespaminnare foér framsatena

& for forarsatet tands eller blinkar rott
i varvraknaren.



Instrument och reglage 85

42 for passagerarsatet fram lyser eller
blinkar rott i mittkonsolen nar nagon
sitter i stolen.

Lyser
Nar tdndningen har slagits pa tills
sakerhetsbaltet har spants fast.

Blinkar

Efter att motorn startats i hogst
100 sekunder tills sdkerhetsbaltet
fasts.

Patagning av sdkerhetsbaltet > 39.

Status for bakséatenas
sakerhetsbalten

4

4 i férarinformationscentralen blinkar
eller lyser.

Lyser

Efter att motorn har startats i minst
35 sekunder tills sakerhetsbaltet har
fasts.

Om ett ej fastspant sakerhetsbalte
spanns fast under kdérning.

Blinkar

Nar koérningen har paborjats nar
sakerhetsbaltet inte har spants fast.
Patagning av sakerhetsbaltet &> 39.

Airbag och baltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tandningen slas pa lyser kon-
trollampan i cirka fyra sekunder. Om
den inte ténds, inte slacks efter fyra
sekunder eller tAnds under korning,
finns det ett fel pa airbagsystemet.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Airbags och béltesstréckarna kanske
inte utléses vid en olycka.

Utldsta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan %
lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare, airbagsystem o> 38,
© 40.

Deaktivering av airbag
2 lyser gult.
Lyser under cirka 60 sekunder nar

tandningen har slagits pa. Passage-
rarairbagen fram ar aktiverad.

% lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag ar
deaktiverad.

Avstangning av passagerarairbag
D 45,

Laddningssystem
E=l lyser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.
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Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Bilbatteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan

sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
) lyser eller blinkar gult.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stérning i avgasreningssystemet. De
tilldtna utslappsvardena kan dver-

skridas. Upps6k omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar nédr motorn ar
igang

Stérning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Bilen behdver service snart
&« lyser gult.

En varning visas dessutom i forarin-
formationscentralen.

Bilen behdver service.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Bilmeddelanden ©> 96.

Broms- och
kopplingssystem
@ lyser rott.

Broms- eller kopplingsvétskenivan ar
for lag nar den manuella parkerings-
bromsen inte ar atdragen o> 165.

A\Varning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lyser nar den manuella parkerings-
bromsen dras at och tdndningen ar av
o 136.

Trampa pa pedalen
W lyser eller blinkar gult.

Lyser

Kopplingspedalen maste trampas
ned for att du ska kunna starta motorn
i Autostop-lage. Stopp/start-system
o 126.

Blinkar

Kopplingspedalen maste trampas ner
for en huvudstart av motorn o> 17,
D 126.

Pa vissa versioner visas meddel-
andet "Tryck ner pedalen” pa forar-
informationsdisplayen &> 96.
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Lasningsfritt bromssystem
(ABS)

@ lyser gult.

Lyser under nagra sekunder néar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slacks.
Om kontrollampan inte slocknar
efter nagra sekunder, eller om den
lyser under korning, finns det en stor-
ning i ABS-systemet. Bromssystemet
fungerar fortfarande, men utan ABS-
reglering.

Lasningsfritt bromssystem ©> 135.

Uppvaxling

Nar uppvaxling rekommenderas for
att spara bransle lyser # gront som
kontrollampa eller visas som en sym-
bol i férarinformationscentalen med
hognivadisplay.

Menyn Eco-information
Vaxlingsindikering visas som en hel-
sida i forarinformationscentralen.

EcoFlex korassistent o> 89.

Servostyrning
&! lyser gult.

Tands nar servostyrningen ar
inaktiverad

Feliservostyrningssystemet. Uppsdk
en verkstad for att fa hjalp.

&l och £ lyser samtidigt

Servostyrningssystemet maste kalib-
reras, systemkalibrering © 139.

Parkeringshjalp med
ultraljud

PuA lyser gult.

Stérning i systemet

eller

Storning pa grund av att sensorerna
ar tackta av smuts, is eller snd

eller

Storningar pa grund av externa ultra-
ljudskallor. Nar stérningskallan har
avlagsnats kommer systemet att
fungera normailt.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet i systemet.

Ultraljudssensorer for parkerings-
hjalp & 143.

Elektronisk
stabilitetsreglering av
£ lyser gult.

Systemet deaktiveras.

Elektronisk stabilitetsregler-
ing och drivkraftsreglering
£ blinkar eller lyser gult.

Blinkar

Systemet ar aktiverat och aktivt.
Motoreffekten kan minskas och bilen
kan automatiskt bromsas in nagot.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Ett var-
ningsmeddelande visas i férarin-
formationscentralen. Det &r mojligt att
kora vidare. Systemet fungerar inte.
Kdrstabiliteten kan férsamras be-
roende pa vagbanans beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.
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Elektronisk stabilitetsreglering
© 137, drivkraftsreglering © 137.

Overvakningssystem for
décktryck
M lyser eller blinkar gult.

Lyser

Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Blinkar

Stérning i systemet eller montering av
ett hjul utan trycksensor (t.ex. reserv-
hjul). Efter 60-90 sekunder lyser kon-
trollampan kontinuerligt. Uppsdk en
verkstad for att fa hjalp.

Overvakningssystem for ringtryck
D 184.

Motoroljetryck
7 |yser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmorjningen kan vara av-
bruten. Risk féor motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Trampa ner kopplingen.
2. Valj neutral vaxel.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen s& fort som magjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tadndningen.

AVarning

Nar motor ar avstangd kravs be-
tydligt storre kraft for bromsning
och styrning.

Under ett Autostop fortsatter
bromsservon att fungera som nor-
malt.

Ta inte ut nyckeln férrén bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset
ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du kon-
taktar en verkstad for att fa hjalp
B 163.

Lag bransleniva
i lyser eller blinkar gult.

Lyser

Branslenivan i tanken ar for 1ag.

Blinkar

Bransletanken artom. Tanka omedel-
bart. Lat aldrig tanken bli tom.
Tankning & 155.

Katalysator &> 130.

Startsparr
@ blinkar gult.

Fel pa startsparr. Motorn kan inte
startas.

Ytterbelysning
e lyser gront.
Ytterbelysningen ar pa > 106.
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Helljus
£0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset ar pa eller vid an-
vandning av ljustutan o> 107.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset ar pa o 109.

Farthallare
® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt
Systemet &r pa.
Lyser gront

Farthallaren ar aktiverad.
Farthallare o 140.

Dorr dppen
# lyser rott.
En dorr eller bakluckan ar éppen.

Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen sitter i
instrumentpanelen.

Den finns som mellannivadisplay och
hdgnivadisplay.

Mellannivadisplay

=y @, Pk

Indikering av:
e totalvdgméatare
® trippmatare
® kontrollampor
® bilinformationsmeny, se nedan

e farddatormeny, se nedan

® bilmeddelandena visas som kod-
nummer &> 96.

Valj menysidor genom att trycka pa
MENU eller genom att vrida juste-
ringsratten pa blinkerspaken.

Vissa av de visade funktionerna skil-
jer sig nar fordonet kors eller star
stilla. Vissa funktioner ar endast till-
gangliga nar fordonet kors.

Bilinformationsmenyn och farddator-
menyn ar valbara sidor medan bil-
meddelanden och kontrollampor
kommer upp vid behov.

Hoégnivadisplay
/N 17812 o
Ro6s 1ﬂ$m

] 99.6 kmn
20201
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Indikering av:

® |nstéllningar ==

e Farddator/i\

e EcoFlex korassistansmeny ECO

Valj menysidor genom att trycka pa
MENU blinkersspaken. Huvudmeny-
symbolerna visas pa displayens
Oversta rad.

Vissa av de visade funktionerna skil-
jer sig nar fordonet kors eller star
stilla. Vissa funktioner ar endast till-
gangliga nar fordonet kors.
Bilmeddelanden kommer upp nar de
behovs.

Personliga instéllningar & 99.

Memorerade installningar &> 22.

Vélja menyer och funktioner

Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken.

Tryck pa MENU for att vaxla mellan
menyerna eller aterga fran en under-
meny till ndsta hégre menyniva.

Vrid instéllningsratten for att markera
ett menyalternativ eller for att stalla in
ett numeriskt varde.

Tryck pa SET/CLR for att véalja en
funktion eller bekrafta ett medde-
lande.

Instéliningar
Tryck pa MENU for att valja bilinfor-
mationssidan.

Vrid installningsratten for att vélja en
undermeny.

Folj instruktionerna pa undermeny-

erna.

e Enhet
Tryck pa knappen SET/CLR nar
sidan visas. Valj brittisk
(enhet 1) eller metrisk (enhet 3)
genom att vrida installnings-
ratten. Tryck pa SET/CLR for att
stélla in enheten.

e Déacktryck

Dacktrycket for alla hjulen visas
pa denna sida under kérningen
D 184.

e Déckbelastning

Det gar att valja dacktryckskate-
gori enligt det aktuella dack-
trycket &> 184.
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Aterstaende
oljelivslangd

100%

Tryck Set/Clr
for att aterstalla

o Aterstaende oljelivslangd

Visar en uppskattning av oljans
anvandbara livslangd. Taleti %
innebar den aktuella aterstadende
livslangden for oljan och anger
nar det ar dags att byta motorolja
och filter o> 81.

Hastighets-
varning

150 km/h
Ay

Tryck Set/Clr
fér instalining

Hastighetsvarning

Hastighetsvarningsdisplayen lar-
mar nar en installd hastighet
Overskrids.

Stall in hastighetsvarningen
genom att trycka pa SET/CLR
medan sidan visas. Vrid in-
stallningsratten for att valja var-
det. Tryck pa SET/CLR for att
stélla in hastigheten.

Om den valda hastighetsgransen
overskrids hors ett varningsljud.
Nar hastigheten stallts in kan
denna funktion stdngas av
genom att trycka pa SET/CLR
medan denna sida visas.

Val och indikering kan skilja sig at
mellan mellannivadisplay och hdg-
nivadisplay.

Farddator

Tryck pa MENU for att vélja tripp-/
bransleinformationssidan.

Vrid installningsratten for att valja en
undermeny.

Mellannivadisplay

]

[1100km i']
5.3

R

Mellannivadisplayen kan vara till-
ganglig vid farddator.

Hognivadisplay
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& 99.6 kmn
20201

® t{rippmatare 1
® genomsnittsférbrukning 1
® genomsnittshastighet 1

ﬁ = |
2
iﬁ ?,Emtll_km

J  103.5 kmh
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® trippmatare 2

® genomsnittsforbrukning 2
® genomsnittshastighet 2

ﬁ =D |
. 75 kmvh
» B 33w

i] _ 9.8 1U_$km
N | 002915

e digital hastighetsvisning
® rackvidd
® momentan forbrukning

Val och indikering kan skilja sig at
mellan mellannivadisplay och hog-
nivadisplay.

Tva farddatorer

De tva farddatorernas information for
vagmatare, genomsnittsférbrukning
och genomsnittshastighet kan nolls-
tallas separat sa att det gar att visa
olika fardinformation.

Trippmétare
Trippmataren visar den aktuella
strackan sedan en aterstallning.

Trippmataren raknar upp till ett av-
stand pa 2000 km och borjar darefter
om pa 0.

Aterstall trippmataren genom att
trycka pa SET/CLR under nagra
sekunder pa respektive sida.

Genomshnittsférbrukning

Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Méatningen kan nar som
helst nollstallas och startar med ett
standardvérde.
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For att aterstalla trycker du pa
SET/CLR under nagra sekunder pa
respektive sida.

Pa bilar med LPG-motorer: Den ge-
nomsnittliga bransleférbrukningen
visas for det valda laget (motorgas
eller bensin).

Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

For att aterstalla trycker du pa

SET/CLR under nagra sekunder pa
respektive sida.

Digital hastighetsvisning
Digital visning av momentan hastig-
het.

Kvarvarande korstrécka

Rackvidden berdknas med utgangs-
punkt fran det aktuella nivan i tanken
och den momentana férbrukningen.
Visningen utgérs av medelvarden.

Efter tankning stalls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
ett meddelande pa displayen. B i
brénslemataren lyser.

Nar tanken maste fyllas omedelbart
kommer ett varningsmeddelande upp
pa displayen. B i branslemataren
blinkar.

mo 88.

Kvarvarande kérstracka LPG-version
Visning av ungefarlig kvarvarande
korstracka med det brénsle som ar
kvar i respektive bransletank for ben-
sin och motorgas, tillsammans med
den totala kvarvarande korstrackan
for bada drivmedlen tillsammans.
Vaxla mellan lagena genom att trycka
pa SET/CLR.

Momentan férbrukning

Visning av momentan férbrukning.
Pa bilar med LPG-motorer: Den mo-
mentana bransleférbrukningen visas
for det valda laget: motorgas eller
bensin.

ECO-information meny ECO

Tryck pa MENU for att valja €CO pa
den Ovre raden pa displayen.

Vrid installningsratten for att valja en
undermeny. Tryck pa SET/CLR for att
bekrafta.

Undermenyerna ar:

/i\ =

—_

=

= K]

= 4

-

— 6.5

ECO) I'.f1l_]ﬂ-f-cm
20201

e Vaxelindikator: Den aktuella
vaxeln visas i en pil. Siffran ovan-
for rekommenderar uppvaxling
for att spara bransle.

Eco-indexdisplay: Aktuell brans-
leférbrukning visas pa en display
med streck. Vid ekonomisk kor-
ning ska du strava efter att halla
de ifyllda strecken inom ECO-
omradet. Ju fler streck som ar
ifyllda, desto hdgre branslefor-
brukning. Det genomsnittliga for-
brukningsvardet visas samtidigt.
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Storsta forbrukare: Lista 6ver de
storsta komfortelforbrukarna
som ar paslagna, i fallande ord-
ning. Branslebesparingsmajlig-
heten visas.

VANE=") cco

Férbrukning

E_15

50 km '. 0
20201

Forbrukning: Visar den genom-
snittliga forbrukningsutveck-
lingen under en stracka pa

50 km. De ifyllda strecken visar
férbrukningen i steg om 5 km och
visar terrdngens eller kérbeteen-
dets inverkan pa bransleforbruk-
ningen.

Colour-Info-Display

Beroende pa bilens konfiguration har
den en Colour-Info-Display med pek-
skarmsfunktion.

Colour-Info-Display med pekskarms-
funktion visar féljande i farg:

e tidp 75

e utomhustemperatur & 74
e datump 75
L]

installningar for elektronisk
klimatreglering » 117

e instruktioner for parkeringshjalp
och avancerad parkeringshjalp
D 143

e infotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets
instruktionsbok

e systemmeddelanden

® bilmeddelanden o> 96

e personliga bilinstalliningar © 99

Vilken typ av information och hur den

visas beror pa de instéllningar som

har gjorts.

Valja menyer och instéllningar

Menyer och instéllningar véljs via
pekskarmsdisplayen.

1=

A
~= . @ ../.

Tryck pa O for att sla pa displayen.
Tryck pa « for att visa startsidan.
Peka pa dnskad menydisplayikon
med fingret.

Peka pa respektive ikon for att be-
krafta ett val.

Peka pa 9 for att aterga till nasta
hogre menyniva.

Tryck pa < for att ga tillbaka till hems-
idan.
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Ytterligare information finns i handbo-
ken for infotainmentsystemet.

Personliga installningar &> 99.

Graphic-Info-Display

Beroende pa bilens utrustning kan
den ha en Graphic-Info-Display.

17

A r o

¢ [ 2_._;:_&

Graphic-Info-Display visar:

e tido 75

e utomhustemperatur o> 74
e datum®D 75
[ ]

installningar for elektronisk
klimatreglering © 117

e infotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets
instruktionsbok

e personliga bilinstallningar ©> 99
Vélja menyer och installningar

Menyer och installningar nés via dis-
playen.

Instiliningar
a Talefoninstalningar >

F ordonsinglalining:

Tryck pa CONFIG: Menysidan
Installningar visas.

Vrid pa knappen MENU-TUNE for att
vélja en installning eller ett varde.

Tryck pa ratten MENU-TUNE for att
bekrafta en installning eller ett varde.
Tryck pa BACK for att bekrafta en in-
stéllning eller ett varde. Radera hela
vardet genom att trycka in BACK i
nagra sekunder.

For att ga ur menyn Installningar
trycker du pa BACK upprepade
ganger eller ocksa trycker du pa
CONFIG efter att du har bekréaftat
andringarna.

Personliga installningar &> 99.
Memorerade installningar &> 22.
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Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras huvudsak-
ligen i forarinformationscentralen, i
vissa fall tilsammans med en varning
och en ljudsignal.

Tryck pa SET/CLR, MENU eller vrid
pa installningsratten for att bekrafta
ett meddelande.

Bilmeddelanden i
mellannivadisplayen

()
LodE
ke

Bilmeddelandena visas som kodnum-
mer.

Nr Bilmeddelande

Byt motorolja
Lag kylvatskeniva i motorn
Luftkonditioneringen av

Ratten ar last

N O b~ W -

Vrid ratten, sla av tdndningen
och sla sedan pa den

Nr

Bilmeddelande

12
13
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Vrid ratten, starta motorn igen
Bilen dverlastad

Kompressorn éverhettad

Fel hégt mittmonterat bromsljus
Fel bromsljus

Fel nivareglering stralkastare
Fel vanster halvljus

Fel dimbakljus

Fel hdger halvljus

Fel vanster sidoljus

Fel hdger sidoljus

Fel backljus

Fel registreringsskyltsbelysning
Fel vanster blinker fram

Fel vanster blinker bak

Fel héger blinker fram

Fel hdger blinker bak
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Nr

Bilmeddelande

Nr Bilmeddelande

35
48

53
56
57
58
59

60

66
67
68

75

76

Byt batteriet i fjarrkontrollen

Rengdr varningssystem for
ddéda vinkeln

Skruva at tanklocket

Obalans ringtryck pa framaxeln
Obalans ringtryck pa bakaxeln
Detektering av vinterdack

Oppna och sténg férarens dorr-
fonster

Oppna och stang héger dorr-
fonster fram

Stoldlarmet behdver service
Rattlaset behover service

Servostyrningen behover
service

Luftkonditioneringen behdver
service

Underhall varningssystem for
ddda vinkeln

79 Fyll pa motorolja
82 Byt motorolja snart
84 Motoreffekten reducerad

89 Motorelektronik, vaxelladse-
lektronik, startsparr, diesel-
branslefilter

95 Airbags behbéver service
128 Motorhuven ar 6ppen

134 Fel i parkeringshjalp, rengdr
stotfangare

136 Parkeringshjalp behover
service

174 Lag bilbatterispanning

151 Tryck ner kopplingen for att
starta

258 Parkeringshjalpen ar fran-
slagen

Bilmeddelanden i
hégnivadisplayen

. +
- -
+ »

Vanster
halvljus
ur funktion

Bilmeddelandena visas som text. Folj
instruktionerna i meddelandena.

Systemet visar meddelanden nér det
galler féljande amnen:

e vatskenivaer
stoldlarm
bromsar
koérkontrollsystem

hastighetsbegransare, farthal-
lare

parkeringshjalpsystem
belysning, glédlampsbyte
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torkar-/spolarsystem
dorrar, fonster
fjarrkontroll
sakerhetsbalten
airbagsystem

motor och vaxellada
dacktryck

bilbatteri

Bilmeddelanden i Colour-
Info-Display

Vissa viktiga meddelanden visas
aven i Colour-Info-Display. Vissa

meddelanden visas endast i nagra
sekunder.

Varningsljud

Vid start av motorn eller under
kérning

Endast ett varningsljud i taget hérs.

Varningssignalen for ej isatt saker-
hetsbalte prioriteras framfor alla
andra varningssignaler.

® Om sakerhetsbaltet inte har ta-
gits pa.

e Vid start om doérrarna eller bak-
luckan inte ar riktigt stdngda.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdra-
gen.

® Om en programmerad hastighet
Overskrids.

® Om ett varningsmeddelande
visas i férarinformations-
centralen eller pa Info-Display.

® Om parkeringshjalpen upptacker
ett fdremal.

® Om backen arioch cykelhallaren
ar utdragen.

Om bilen ar parkerad och/eller
férardérren 6ppnas

e Vid tand ytterbelysning.
Under ett Autostop

e Om forardérren Oppnas.

Batterispanning
Mellannivadisplay

Nar bilbatteriets spanning ar lag visas
en varning kod 174 i férarinforma-
tionscentralen.

Hognivadisplay
Nar bilbatteriets spanning ar lag visas

ett varningsmeddelande i forarin-
formationscentralen.

1. Stdng omedelbart av alla elférbru-
kare som inte kravs for saker kor-
ning, till exempel stolsvarme, upp-
varmd bakruta eller andra storre
forbrukare.

2. Ladda bilbatteriet genom att kéra
utan avbrott en stund eller anvand
en batteriladdare.

Varningsmeddelandet eller varnings-
koden férsvinner nar motorn har
startats tva ganger i rad utan span-
ningsfall.

Om bilbatteriet inte gar att ladda, lat
en verkstad atgarda orsaken till felet.
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Personliga instaliningar

Bilens funktioner kan stallas in per-
sonligt genom att du &ndrar install-
ningarna i Info-Display.

En del personliga forarinstéllningar
kan memoreras individuellt for varje
nyckel till bilen. Memorerade install-
ningar o 22.

Beroende pa bilens utrustning och
nationella bestdmmelser kanske en
del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

En del funktioner visas bara eller ar
bara aktiva da motorn &r igang.

Graphic-Info-Display
Tryck pa CONFIG for att visa
installningsmenyn.

Vrid MENU-TUNE-knoppen for att ga
till 6nskad installningsmeny, tryck
sedan pa MENU-TUNE.

o
SEW

\ o e

Valj Installningar och sedan Fordon-
sinstéllningar.

Instiliningar
« Teleloningtaliningar )

F ordonsinsiallimngs

Fordonsinstéllningar

e Klimat och luftkvalitet
Automatisk flakthastighet: Modi-
fierar nivan pa klimatregleringens
luftfléde i kupén i automatiskt
lage.

Luftkonditioneringslage: Regle-
rar kylkompressorns tillstand nar
bilen startas. Senaste installning
(rekommenderas) eller antingen
alltid ON eller alltid OFF vid start
av bilen.

Automatisk elbakruta: Aktiverar
bakruteuppvarmningen automat-
iskt.

e Komfort & Bekvamlighet
Volym ljudsignaler: Andrar voly-
men for varningsljud.

Personliga inst. per férare: Akti-
verar eller inaktiverar funktionen
personliga instéllningar.

Bakrutetorkare vid backning:

Aktiverar eller inaktiverar auto-
matisk inkoppling av bakrutetor-
karen nar backen laggs i.

® Park.assist. / antikollision
Parkeringsassistans: Aktiverar
eller deaktiverar ultraljudssenso-
rerna.
Déda vinkel varning: Andrar in-

stéllningarna for varningssyste-
met fér déda vinkeln.
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Belysning
"Hitta bilen" belysning:

Aktiverar eller inaktiverar insteg-
sbelysningen.

"L&mna bilen" belysning:
Aktiverar eller inaktiverar och an-
drar tiden for urstigningsbelys-
ningen.

Dorrlas

Automatisk dérrlasning: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen
automatisk dorrlasning efter att
tandningen slagits pa.
Forhindra utelasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen dorr-
lasning nar en dorr ar dppen.

Fordrojd dorrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar den fordrojda
dorrlasningsfunktionen. Detta
menyalternativ visas med
Forhindra uteldsning inaktiverad.
Centrallas > 22.

Fjarrkontroll las / start
Ljuskvittens fjérrupplasn.:

Aktiverar eller inaktiverar var-
ningsblinkersreaktionen vid upp-
lasning.

Passiv dérrupplasning: Andrar
konfigurationen sa att endast
forardorren lases upp eller hela
bilen lases upp vid upplasning.
Fjarrlas dérrar igen: Aktiverar
eller inaktiverar den automatiska
omlasningsfunktionen efter upp-
lasning utan att bilen 6ppnas.

Aterstall fabriksinstéllningar:

Aterstaller alla funktioner till stan-
dardinstéllningarna.

Personliga installningar

Colour-Info-Display
Nar ljudet slas pa, tryck pa < pa kon-
trollpanelen.

3

Valj Instéllningar och sedan Bilinstéll-
ningar.

Tu-fcadsmarat 0103 032202 »
Radoratiinngy

Arghsinngs retiinngy

Bilrihinrgy

Speik (ogeig Svarala | ¥

Bilinstalliningar

Klimat & luftkvalitet

Auto-flakt hogsta hastighet: Mo-
difierar nivan pa klimatreglering-
ens luftfléde i kupén i automatiskt
lage.

Luftkonditioneringslage: Regle-
rar kylkompressorns tillstand nar
bilen startas. Senaste installning
(rekommenderas) eller antingen
alltid pa eller alltid av vid start av
bilen.
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Automatisk avimning bak: Aktive-
rar den uppvarmda bakrutan
automatiskt.

Kollisions- / detekteringssystem

Parkeringshjalp: Aktiverar eller
inaktiverar parkeringshjalpen
med ultraljud.

Ddda vinkeln varning: Aktiverar
eller deaktiverar dodvinkelvar-
ning.

Komfort och bekvamlighet

Chime volym: Andrar volymen fér
varningsljud.

Personliga instéllningar av
féraren: Aktiverar eller inaktiverar
funktionen personliga install-
ningar.

Automatisk torkning vid
backvéxel: Aktiverar eller inakti-
verar automatisk inkoppling av
bakrutetorkaren nar backen
laggs i.

Belysning

Bilens identifieringsljus: Aktiverar
eller deaktiverar instegsbelys-
ningen.

Urstigningsbelysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden
for urstigningsbelysningen.

Elektriska dorrlas

Olast dorr, utelasningsskydd: Ak-
tiverar eller inaktiverar funktionen
dorrlasning nar en dorr ar 6ppen.

Automatisk dérrlasning: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen
automatisk dorrlasning efter att
tandningen slagits pa.
Automatisk dérrupplasning: An-
drar konfigurationen sa att
endast forarddrren lases upp
eller hela bilen lases upp nar
tédndningen har slagits av.

Fordrojd dérrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar den fordrojda
dorrlasningsfunktionen. Denna
funktion fordrdjer den faktiska
lasningen av dorrar tills alla dor-
rar ar stdngda.

Fjarrlasning, upplasning, start

Fjarrupplasning lampéaterkopp-
ling: Aktiverar eller inaktiverar

varningsblinkersreaktionen vid
upplasning.

Fjarrupplasning av dérrar: Andrar
konfigurationen sa att endast
forardorren lases upp eller hela
bilen lases upp vid upplasning.
Las fjarrupplasta dorrar: Aktive-
rar eller inaktiverar den automat-
iska omlasningsfunktionen efter
upplasning utan att bilen 6ppnas.
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OnStar

OnStar ar en personlig anslutnings-
barhets- och serviceassistent med in-
tegrerad Wifi-hotspot. OnStar-servi-
cen ar tillganglig 24 timmar per dygn,
sju dagar i veckan.

Observeral

OnStar &r inte tillgéngligt pa alla
marknader. Onskas ytterligare infor-
mation, kontakta din verkstad.

Observeral

For att OnStar ska kunna anvandas
behovs ett giltigt OnStar-abonne-
mang, fungerande fordonsel, mobila
tjanster och GPS-satellitlank.

Tryck pa @ och tala med en repre-
sentant for att aktivera OnStar-servi-
cen och skapa ett konto.

Beroende pa bilens utrustning ar fol-
jande service tillganglig:
® Nodsituationsservice och stdd
vid ett bilhaveri
Wifi-hotspot
® App for smarttelefoner

e Fjarrfunktioner, t.ex. lokalisering
av bilen, aktivering av tuta och
belysning, kontroll av centrallaset

® Assistans vid fordonsstold
® Fordonsdiagnostik
e Hamta destination

Observeral

Fordonets Onstar-modul inaktiveras
efter tio dagar utan tandcykel. Funk-
tioner som kraver en dataanslutning
kommer att bli tillgéngliga igen nar
tadndningen slas pa.

OnStar-knappar

Observera!

Beroende pa utrustningen kan
OnStar-knapparna aven vara integ-
rerade i backspegeln.

Knappen Sekretess

Tryck pa ® och hall den intryckt tills
ett meddelande hors for att aktivera
och inaktivera éverforingen av fordo-
nets plats.

Tryck pa ® for att besvara eller av-
sluta ett samtal med en representant.
Tryck pa ® for att komma at Wifi-in-
stéllningarna.

Knappen Tjénster
Tryck pa @ for att uppratta en anslut-
ning till en representant.

Knappen SOS

Tryck pa @ for att uppratta en priori-
terad nddanslutning till en specialut-
bildad nddsituationsrepresentant.

Statuslysdiod
Gron: Systemet ar berett.

Blinkar gront: Systemet ar upptaget
med ett samtal.

Ro&d: Ett problem har uppstatt.
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Av: Systemet ar i standby-lage.

Blinkar rétt/gront under en kort tid:
Overféringen av fordonets plats har
inaktiverats.

OnStar-tjanster

Allménna tjénster

Om du behdver information om t.ex.
Oppettider, sevardheter och resmal
eller om du behdver stdd till exempel
vid ett motorstopp, en punktering eller
en tom bransletank kan du trycka pa
for att uppratta en anslutning till en
representant.

Service vid nodsituation

| en nodsituation kan du trycka pa
for att tala med en representant.
Representanten kontaktar sedan de
foretag som tillhandahaller nédsitua-
tions- eller assistansservice och
skickar dem till din bil.

Vid en olycka med aktivering av air-
bags eller baltesstrackare kopplas ett
automatiskt nddsituationssamtal.
Radgivaren kopplas till din bil
omedelbart for att se om det behdvs
hjalp.

Wifi-hotspot

Bilens Wifi-hotspot ger en interne-
tanslutning med en maximal hastig-
het pa 4G/LTE.

Observera!
Wi-Fi-hotspot &r inte tillgangligt pa
alla marknader.

Upp till sju enheter kan anslutas.

Gor sa har for att ansluta en mobil en-
het till bilens Wifi-hotspot:

1. Tryck pa ® och valj Wi-Fi-install-
ningar pa Info-Display. De visade
installningarna inkluderar namnet
pa Wi-Fi-hotspot (SSID), I6senord
och typ av anslutning.

2. Starta en sokning efter ett Wi-Fi-
natverk pa din mobila enhet.

3. Valj din bil-hotspot (SSID) nar den
listas.

4. Skriv in ett I6senord pa din mobila
enhet nér du uppmanas till detta.

Observeral

Om du vill andra SSID eller Idsenord
trycker du ner @ och pratar med en
representant eller loggar in pa ditt
konto.

Tryck pa @ for att ringa en represen-
tant om du vill inaktivera bilens Wifi
hotspot.

Smarttelefon-app

Med smarttelefon-appen myOpel gar

det att skota en del bilfunktioner pa

distans.

Foljande funktioner ar tillgangliga:

e Lasa eller lasa upp bilen.

® Tuta eller blinka med ljusen.

e Kontrollera branslenivan, mo-
torns oljelivslangd och dack-
trycket (endast med dacktryckso-
vervakningssystem).

e Sanda navigationsmal till bilen
om den ar utrustad med ett in-
byggt navigationssystem.

e |Lokalisera bilen pa en karta.
® Hantera Wi-Fi-installningar.

For att kunna anvanda dessa funk-
tioner maste du forst ladda ner appen
fran Apples App Store eller Google
Play Store.
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Fjarrkontroll

Anvand valfri telefon for att ringa till en
representant som kan fjarrmandvrera
specifika bilfunktioner om sa énskas.
Hitta respektive OnStar-telefonnum-

mer pa var landsspecifika webbplats.

Féljande funktioner &r tillgangliga:
® | 3sa eller lasa upp bilen.

e Tillhandahalla information om
fordonets plats.

® Tuta eller blinka med ljusen.

Assistans vid fordonsstéld

Om bilen blir stulen ska du rapportera
detta till myndigheterna och begéara
OnStar Assistans vid fordonsstold.
Anvand valfri telefon for att ringa till en
representant. Hitta respektive
OnStar-telefonnummer pa var lands-
specifika webbplats.

OnStar kan ge stod for att lokalisera
och fa tillbaka bilen.

Stéldmeddelande

Om stoldlarmet utléses skickas ett
meddelande till OnStar. Du informe-
ras dad om denna handelse med ett
textmeddelande eller ett e-brev.

Forhindra omstart

OnStar kan forhindra att bilen startar
om nér den val har stédngts av genom
att skicka fjarrsignaler.

Diagnostik direkt

Du kan nar som helst, t.ex. om ett bil-
meddelande visas, trycka pa @ for att
kontakta en representant och be
denne utféra en fullstdndig diagno-
stisk kontroll i realtid for att ringa in
problemet direkt. Beroende pa resul-
taten ger representanten mer stéd.

Diagnosrapport

Bilen skickar diagnostikdata automat-
iskt till OnStar som skickar en ma-
nadsrapport via e-post till dig och den
verkstad som du foredrar.

Observera!

Funktionen foér meddelanden till
verkstaden kan inaktiveras i ditt
konto.

Rapporten innehaller statusen fér de
viktigaste drivsystemen, till exempel
motorn, vaxelladan, krockkuddarna,
ABS-systemet och andra viktiga
system. Den tillhandahaller dessutom

information om méjliga underhalls-
punkter och dacktrycket (endast med
dacktrycksdvervakningssystem).

Valj lanken i e-brevet och logga in pa
ditt konto for att se mer detaljerad in-
formation.

Hamta destination
Ett onskat mal kan laddas ner direkt
till navigationssystemet.

Tryck pa @ for att ringa till en repre-
sentant och beskriv mélet eller den
intressanta platsen.

Representanten kan leta upp vilken
adress eller intressant plats som helst
och skicka malet till det inbyggda
navigationssystemet direkt.

OnStar-installningar

OnStar-PIN-kod

Det kravs en fyrsiffrig PIN-kod for att
fa fullstandig atkomst till OnStar-
tjansterna. PIN-koden maste goras
personlig nar du talar med en repre-
sentant for forsta gangen.

Tryck pa @ for att ringa en represen-
tant om du vill &ndra PIN-koden.
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Kontodata

En OnStar-abonnent har ett konto dar
alla data sparas. Tryck pa @ och tala
med en representant eller logga in pa
kontot for att begéra en &ndring av
kontoinformationen.

Tryck pa @ och begar att kontot 6ver-
fors till den nya bilen om OnStar-
tjdnsterna anvands i en annan bil.

Observera!
Om bilen av nagon anledning avytt-
ras, séljs eller pa annat satt 6verfors
till en annan agare bér du omedel-
bart underratta OnStar om detta och
avsluta OnStar-tjansten fér denna
bil.
Fordonets plats
Fordonets plats 6verfors till OnStar
nar tjansten begars eller utléses. Ett
meddelande pa Info-Display inform-
erar om denna 6verforing.

Tryck pa ® och hall den intryckt tills
ett ljudmeddelande hors for att aktiv-
era eller inaktivera 6verféringen av
fordonets plats.

Deaktiveringen indikeras av att sta-
tuslampan blinkar rétt och gront
under en kort tid och varje gang bilen
startas.

Observeral

Om sandningen av bilens position
inaktiveras blir vissa tjanster inte
langre tillgangliga.

Observeral!

Bilens position ar alltid tillganglig for
OnStar i handelse av en nddsitua-
tion.

Hitta sekretesspolicyn i ditt konto.

Programvaruuppdateringar

OnStar kan fjarrutféra programvaru-
uppdateringar utan ytterligare med-
delande eller samtycke. Dessa upp-
dateringar ar avsedda att 6ka eller bi-
behalla bilens sakerhet och trygghet
eller funktion.

Dessa uppdateringar kan beréra sek-
retessfragor. Hitta sekretesspolicyn i
ditt konto.
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Belysning

Ytterbelysning ..........c.ccooeeis
Belysningsstromstallare ..........
Automatisk

belysningsreglering ................
Helljus ...
Ljustuta ......cooooveiiiii
Rackviddsinstallning for

stralkastare ........cccoeveviiennnnne
Stralkastare vid korning i

utlandet ...
Varselljus ......ooevveeeeeveiieiiiiiiinnns
Varningsblinkers ......................
BliNKers ......occoiieieiiiiiieeee
Dimbakljus ..o
Parkeringsljus ........cccccccvvennnne.
Backljus ...
Immiga lampglas .....................

Kupébelysning ...........c.cccevinenne
Belysningsreglering
instrumentpanel ......................
Belysningsegenskaper ..............
Instegsbelysning ...........cccc....
Urstigningsbelysning ...............
Skydd mot batteriurladdning ....

Ytterbelysning

Belysningsstromstallare

/

')
|

Vrid belysningsstromstallaren till:

O : Lamporna ar slackta
»e& : Sidobelysning
2D : Halvljus eller helljus

Kontrollampa e 5> 88.

Belysningsstromstéllare med
automatisk belysningsreglering

/”; o BE 5

@

Vrid belysningsstromstallaren till:

AUTO : Automatisk belysningsreg-
lering: halvljus t&dnds och
slacks automatiskt be-
roende pa de yttre ljusfor-
hallandena

o : Aktivering eller deaktivering

av den automatiska belys-
ningskontrollen. Omkoppla-
ren gar tillbaka till AUTO

: Sidobelysning

: Halvljus eller helljus

w o
O a
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Aktuell status for automatisk belys-
ningsreglering visas i férarinforma-
tionscentralen.

Nar tdndningen slas pa ar den auto-
matiska belysningskontrollen aktiv.

Nar stralkastarna ar pa lyser ®«. Kon-
trollampa & o> 88.

Bakljus

Bakljusen lyser tillsammans med
stralkastarna och sidoljusen.

Automatisk
belysningsreglering

)

Nar den automatiska belysningsfunk-
tionen slas pa med motorn igang vax-
lar systemet automatiskt mellan halv-
ljusautomatik och stralkastare be-
roende pa ljusférhallandena och in-
formationen fran regnsensorsyste-
met.

Halvljusautomatik &> 108.

Automatisk stralkastaraktivering

Nar den automatiska belysningsreg-
leringen ar pa och motorn ar igang
ténds stralkastarna under daliga ljus-
férhallanden.

Stralkastarna tdnds dessutom om
vindrutetorkarna har varit aktiverade i
flera torkarslag.

Tunnelidentifiering

Nar du kor in i en tunnel tands stral-
kastarna omedelbart.

Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.
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Réckviddsinstéllning for
stralkastare

Manuell stralkastarinstéllining

For att anpassa stralkastarnas rack-

vidd efter bilens last for att férhindra

blandning vrider du tumhjulet 20 till 6n-

skad position.

0 : Framséatena belastade.

1 : Alla saten belastade.

2 : Alla saten belastade och last i
bagagerummet.

3 : Forarsatet belastat och bagage-
rummet lastat.

Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
oOkar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid kérning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stéllas in for att for-
hindra blandning av métande trafik.

Vrid reglaget pa bada stralkastarka-
porna '/, varv medurs for att stélla in
turistlage.

Varselljus

Halvljusautomatik ékar bilens synlig-
het under dagsljus.

De slas pa automatiskt nar tand-
ningen ar pa.

Varningsblinkers

P

Tryck pa A for manévrering.

Ifall en olycka intraffar dar airbags 16-
ses ut aktiveras varningsblinkersen
automatiskt.
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Blinkers

/&

I %

: Héger blinker
. vanster blinker

Spaken uppat
Spaken nerat

Om spaken fors forbi motstandet
téands blinkern konstant. Nar ratten
vrids tillbaka avaktiveras blinkern
automatiskt.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
tryck spaken tills ett motstand kanns
och slapper den sedan.

Flytta spaken till motstandspunkten
och hall den dar for langre blinkning.

Sla av blinkern genom att flytta

spaken till sitt ursprungslage
manuellt.

Dimbakljus

Tryck pa Q% for mandvrering.

Belysningsstromstéllaren i 1aget
AUTO: om dimbakljuset tédnds slas
stralkastarna pa automatiskt.

Parkeringsljus

Nar bilen ar parkerad gar det att sla
pa parkeringsljuset pa en sida:

1. Sla av tdndningen.

2. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus hoger sida) re-
spektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekraftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Backljus

Backljuset lyser nar tdndningen ar pa
och backen har lagts i.
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Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjélpa till, tdnd stralkastarna.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

Féljande lampors ljusstyrka kan just-
eras nar ytterbelysningen ar pa:

® instrumentpanelbelysning
® stdmningsbelysning
e taklampa

® |nfo-Display

® knapp- och reglagebelysning

Vrid instéallningsratten ¢¥ och hall kvar
tills 6nskad ljusstyrka uppnatts.

Kupébelysning
Framre innerbelysning

Innerbelysningen tands automatiskt
vid i- och urstigning och slacks sedan
efter en fordrdjning.

Tryck pa vippstromstallaren:

(= : automatisk tdndning
och slackning

tryck pa 2 : pa

tryck pa % : av

Observera!

Vid en kollision dar airbags utléses
ténds innerbelysningen automatiskt.
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Taklampa

En spotlight, som ar inbyggd i kupé-
belysningen, tdnds nar stralkastarna
tands.

Taklamporna belyser vaxlingskonso-
len indirekt.

Stamningsbelysning

Stamningsbelysningen bestar av in-
direkt belysning i dérrarna, i instru-
mentpanelen under varme- och ven-
tilationsenheten samt i fotutrymmet
pa passagerarsidan. Du kan vélja
bland 8 farger med en knapp i tak-
konsolen.

Tryck pa knappen med tandningen
pa:

O ett kort : paeller av

tryck

7 flerakorta : fargerna éndras steg-
tryck vis

7 lang : fargerna andras kon-
tryckning tinuerligt

Stamningsbelysningen kan dimmas
med tumhjulet ¢5 tillsammans med
instrumentpanelsbelysningen & 110.

Den valda fargen finns kvar nasta
gang tandningen slas pa.
Stamningsbelysningen tands auto-
matiskt nar tdndningen slas av och
slacks nar en dorr har 6ppnats. Om
du trycker pa o efter att tdndningen
slagits av forblir stimningsbelys-
ningen tand i 60 minuter.

Stjarnhimmel

Stjarnhimlen bestar av ca
64 lysdioder. Ljusstyrkan kan regle-
ras med en knapp i takkonsolen.

o0

Tryck pa knappen med tadndningen
pa:

O ettkorttryck : pa eller av

«* flera korta : stegvis dimning

tryck
«¥ lang tryck- : kontinuerlig dim-
ning ning

Den valda ljusstyrkan finns kvar nésta
gang tandningen slas pa.
Stjarnhimlen tadnds automatiskt nar
tdndningen slas av och slacks nar en
dorr har 6ppnats. Om du trycker pa
O efter att tdndningen slagits av; for-
blir takbelysningen tédnd i 60 minuter.
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Belysningsegenskaper

Instegsbelysning

Valkomstbelysning

Foljande lampor tédnds en kort stund
nar bilen 6ppnas med radiofjarrkon-
trollen:

e Halvljus eller helljus

bakljus
registreringsskyltbelysningen
ilnstrumentpanelbelysning
innerbelysning

Vissa funktioner fungerar endast for
att underlatta att hitta bilen nar det ar
morkt ute.

Belysningen slacks omedelbart nar
tadndningen slas over till lage 1
D 125.

Aktivering eller avaktivering av den
har funktionen kan andras i
Info-Displayen.

Personliga installningar &> 99.

Instéllningarna kan sparas for den
nyckel som anvands o 22.

Dessutom tands foljande lampor nar
férarddrren éppnas:

® belysning av vissa stromstallare
® Forarinformationscentral

® stamningsbelysning

® stjarnhimmel

Urstigningsbelysning

Féljande lampor tdnds om nyckeln

tas ut ur tdndningslaset:

® innerbelysning

® instrumentpanelbelysning
(endast nar det &r morkt)

e stdmningsbelysning

® stjarnhimmel

De slacks automatiskt efter en viss

fordréjning och aktiveras igen nér
forardérren Oppnas.

Gangvagsbelysning

Stralkastarna, bakljusen och registre-
ringsskyltsbelysningen belyser det
omgivande omradet under en install-
bar tid nar bilen 1dmnas.

Aktivering

1. Sla av tadndningen.

2. Ta ut tdndningsnyckeln.
3. Oppna férardérren.

4. Dra i blinkersspaken.

5. Stang férardorren.

Om foérardoérren inte sténgs slacks
ljuset efter tvad minuter.

Om dudrariblinkersspaken nar forar-
doérren ar 6ppen slacks ljuset direkt.

Aktivering, avaktivering och varaktig-
het for den har funktionen kan éndras
i Info-Display. Personliga install-
ningar &> 99.
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Instaliningarna kan sparas for den
nyckel som anvénds &> 22.

Skydd mot batteriurladdning

Funktion for bilbatteriets
laddningsniva

Funktionen garanterar langsta tank-
bara livslangd for bilbatteriet med en
generator med reglerbar elutmatning
och optimerad eldistribution.

For att férhindra urladdning av bilbat-
teriet vid kérning reduceras féljande
system automatiskt i tva steg och
stangs slutligen av:

® parkeringsvarmare

e uppvarmd bakruta

® uppvarmda speglar

® uppvarmda saten

o flakt

| det andra steget visas ett medde-
lande som bekréftar aktiveringen av
bilbatteriets urladdningsskydd i for-
arinformationscentret.

Avstangning av elektriska lampor

For att forhindra urladdning av bilbat-
teriet nar tandningen slas av slacks
en del av kupébelysningen automat-
iskt efter en stund.
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Klimatreglering
Klimatregleringssystem .............. 114
Véarme- och
ventilationssystem ................. 114
Luftkonditionering .................... 115
Elektronisk klimatreglering ...... 117
Luftmunstycken ................c........ 122
Installbara luftmunstycken ....... 122
Fasta luftmunstycken .............. 122
Underhall ..............ccooiinne. 122
Luftintag .....oooovviiiieeieeee 122
Pollenfilter ........cccccviiiniiinnnn. 122
Luftkonditionering, normal drift 123
SErviCe ...ooovvviiiiiiieieeeee e 123

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

Reglage for:

® temperatur

o flakthastighet

e |uftférdelning
Bakruteuppvarmning Go o> 31.
Uppvarmda saten ¢/ o 37.
Rattvarme & o 71.

Temperatur
Réd @ Varmt
Bla : Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Flakthastighet

Stall in luftflédet genom att stélla in
onskad flakthastighet.

Luftférdelning

2 : Till huvudutrymme

2i : Till huvud- och fotutrymme

i : Till fotutrymmet och vindrutan

& Till vindrutan, till de framre sido-
rutorna och fotutrymmet

% : Till vindrutan och de framre
sidorutorna

Det gar att anvanda mellanlagen.
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Avfuktning och avisning av
rutorna

Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

Stall in flakthastigheten pa
hdgsta hastighet.

Stall luftférdelningsreglaget pa
.

Koppla in bakruteupp-
varmningen G,

e Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

e For samtidig uppvarmning av fo-
tutrymmet, stéll luftférdelnings-
reglaget pa +%.

Luftkonditionering

Reglage for:

® temperatur

e flakthastighet

e |uftférdelning

¥ Kylning

&= : Innercirkulation

Oy : uppvarmd bakruta o> 31

Uppvarmda saten &/ o 37.
Rattvarme & © 71.

Temperatur
Réd : Varmt

Bla

: Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-

atur.

Flakthastighet

Stall in luftflodet genom att stélla in
Onskad flakthastighet.

Luftfordelning

: Till huvudutrymme

: Till huvud- och fotutrymme

. Till fotutrymmet och vindrutan

: Till vindrutan, till de framre sido-

rutorna och fotutrymmet

. Till vindrutan och fonstren i

framddrren (luftkondition-
eringen aktiveras i bakgrunden
for att forhindra imbildning pa ru-
torna)

Det gar att anvanda mellanlagen.
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Kylning %

(I

Tryck pa % for att sla pa kylning.
Knappens lampa lyser for att indikera
aktivering. Kylningen fungerar endast
nar motorn ar igang och klimatregle-
ringens flakt &r pa.

Tryck pa % igen for att stanga av kyl-
ning.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) nar yttertemperaturen ar
nagot ¢ver nollpunkten. Darfér kan
kondens bildas och droppa fran bil-
ens underrede.

Om ingen kylning eller torkning éns-
kas ska du sla av kylningen for att
spara bransle.

Om kylningen ar aktiverad kan Auto-
stop hindras.

Stopp/start-system o> 126.

Innercirkulation <=

Tryck pa <& for att aktivera innercir-
kulationslage. Knappens lampa lyser
for att indikera aktivering.

Tryck pa <& igen for att inaktivera in-
nercirkulationslage.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning dkar luft-

fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

| varma och mycket fuktiga forhallan-
den kan vindrutan imma igen fran ut-
sidan nar kall luft riktas mot den. Im-
mar vindrutan igen pa utsidan, aktiv-
era vindrutetorkarna och inaktivera

.
Maximal kylning

Oppna fénstren en kort stund s att
den varma luften vadras ut snabbt.
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\ @ /

Sl& pa kylning %.
Innercirkulation <& pa.

Stall in temperaturreglaget pa
den kallaste nivan.

Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.

Stall luftférdelningsreglaget pa
.

Oppna alla munstycken.

Avfuktning och avisning av
rutorna %

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

e Stall luftférdelningsreglaget pa
%

e Koppla in bakruteupp-
varmningen Ggl.

e Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Observeral

Om luftdistributionslaget % valjs nar
motorn &r igang hindras Autostopp
tills nagot annat luftdistributionslage
valjs.

Om luftdistributionslaget % valjs nar
motorn ar i ett Autostop-lage startas
motorn automatiskt igen.

Stopp/start-system > 126.

Elektronisk klimatreglering

e

"y

Reglage for:

e flakthastighet
® temperatur

e |uftférdelning



118 Klimatreglering

o . kylning
AUTO : automatikdrift

&> : manuell innercirkulation
\ii4 : avfuktning och avfrostning
K . uppvarmd bakruta o> 31
Uppvarmda saten ¢/ o> 37.

Rattvarme ¢ o 71.

| automatiskt lage regleras tempera-
turen, flaktens varvtal och luftfordel-
ningen automatiskt.

AUTO I

Klimatregleringsinstaliningarna visas
pa Info-Display. Andringar av install-
ningarna kommer upp kortvarigt éver
den meny som visas for tillfallet.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Automatikdrift AUTO
e ®
o\ ®

i

Grundinstallning fér hégsta komfort:

e Tryck pa AUTO, luftférdelning
och flakthastighet regleras auto-
matiskt. Knappens lampa lyser
for att indikera aktivering.

¢ Oppna alla luftmunstycken for att
mojliggora optimerad luftférdel-
ning i automatiskt lage.

e Tryck pa %k for att véxla till opti-
mal kylning och avfuktning.
Knappens lampa lyser for att in-
dikera aktivering.

e Stall in dnskad temperatur med
vredet i mitten. Rekommenderad
temperatur ar 22 °C.

Val av temperatur

Stall in temperaturen genom att vrida
vredet i mitten till dnskat varde. Var-
det visas i reglagets display.

Av komfortskal, andra installningen
endast i sma steg.
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Om minimitemperaturen Lo har stallts
in arbetar klimatregleringen med
maximal kylning nar kylning % slas
pa.

Om maximitemperaturen Hi stalls in
arbetar klimatregleringssystemet
med maximal varme.

Observeral

Om % slas pa kan en sankning av
den installda kupétemperaturen fa
motorn att starta om fran ett auto-
matiskt stopp eller férhindra ett auto-
matiskt stopp.

Stopp/start-system &> 126.

Avfuktning och avisning av
rutorna %y

® Tryck pa %7. Knappens lampa
lyser for att indikera aktivering.

e Temperaturen och luftférdel-
ningen stélls in automatiskt och
flakten gar med hog hastighet.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen Gl

e For att aterga till foregaende lage
trycker du pa wy. For att aterga
till automatikdrift trycker du pa
AUTO.

Instaliningen fér den automatiska
bakrutevarmen kan &ndras i
Info-Displayen. Personliga install-
ningar & 99.

Observeral

Om S trycks in nér motorn &r igang
blockeras ett Autostop tills knappen
Wy trycks in igen.

Om ti trycks in med flakten pa och
motorn igang hindras ett Autostop
tills tJ trycks in igen eller tills flakten
slas av.

Om knappen ¥ trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Om ti trycks in med flakten péa och
motorn i ett Autostop-lage, startas
motorn automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 126.

Manuella instéllningar

Klimatkontrolsystemets installningar
kan andras genom aktivering av
knapparna och vridreglagen pa fol-
jande satt. Andring av en installning
deaktiverar det automatiska laget.
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Flékthastighet &%

Vrid vanster reglage for att minska
eller 6ka flakthastigheten. Flakthas-
tigheten visas i Info-Displayen.

Vrid reglaget till O: Flakt och kylning
slas av.

Aterstallning till automatikdrift: Tryck
pa AUTO.

Luftférdelning

Vrid den hdgra ratten fér 6nskad in-

stallning. Installningen visas pa

Info-Displayen.

4 : Till fotutrymmet och vindrutan

4% . Till vindrutan, till de framre sido-

rutorna och fotutrymmet

té : Till vindrutan och fonstren i
framddrren (luftkondition-
eringen aktiveras i bakgrunden
for att forhindra imbildning pa ru-
torna)

: Det 6vre omradet via installbara
luftmunstycken

¥Zi : Till huvud- och fotutrymme

U

Aterga till automatisk luftférdelning:
Tryck pa AUTO.

Kylning %
@

i)

f |

Tryck pa % for att sla pa kylning.
Knappens lampa lyser for att indikera
aktivering. Kylningen fungerar endast
nar motorn ar igang och klimatregle-
ringens flakt ar pa.

Tryck pa %k igen for att stinga av kyl-
ning.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) nar yttertemperaturen &r
nagot over nollpunkten. Darfor kan
kondens bildas och droppa fran bil-
ens underrede.
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Om ingen kylning eller torkning dns-
kas ska du sla av kylningen for att
spara bransle.

Nar kylsystemet ar avstangt begars
ingen omstart av klimatregleringssys-
temet under ett Autostop. Undantag:
defrostersystemet aktiveras och en
yttertemperatur 6ver 0 °C kraver en
omstart.

Stopp/start-system ©> 126.
Kylningens status visas i
Info-Displayen.

Aktivering eller deaktivering av kyl-
ningen efter motorstart kan andras i
Info-Display. Personliga installningar
© 99.

Innercirkulation <=

Tryck pa <& for att aktivera innercir-
kulationslage. Knappens lampa lyser
for att indikera aktivering.

Tryck pa <= igen for att inaktivera in-
nercirkulationslage.

A\Varning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning okar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-

torna kan bli immiga pa insidan.

Kupéluftens kvalitet férsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

| varma och mycket fuktiga forhallan-
den kan vindrutan imma igen fran ut-
sidan nar kall luft riktas mot den. Im-
mar vindrutan igen pa utsidan, aktiv-
era vindrutetorkarna och inaktivera
14,

Grundinstéllningar

Vissa instéallningar kan andras i
menyn Info-Display i personliga in-
stéllningar, © 99.



122 Klimatreglering

Luftmunstycken

Instéllbara luftmunstycken

Minst ett luftmunstycke maste vara
Oppet om kylning &r pa.

P e o
—_—T RN | —
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Stall in luftmangden fran munstycket
genom att vrida pa instéallningsratten.
Munstycket stangs nar installnings-
hjulet vrids anda till vanster eller
hoger.

St oo
- - e
LE.L ; i
A -

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svénga pa lamellerna.

A\Varning

Fast inga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk for skador och
personskador i hdndelse av en
olycka.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.

Underhall
Luftintag

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttillférseln. Vid behov,
avlagsna Iév, smuts eller sno.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.
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Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning ar inte mojlig nar yttertempe-
raturen ar for l1ag.

Service

For optimala kylningsprestanda ar det
ldmpligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med bdrjan tre ar
efter bilens forsta registrering med av-
seende pa foljande:

® funktions- och trycktest
varmens funktion
tathetskontroll

kontroll av drivremmarna

rengdring av kondensorn och for-
angarens dranering

o effektkontroll
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Korning och

hantering

Korningstips ........ccccoovceveiiiiiennn. 124
Kontroll av bil ... 124
Styrning ..vveeveeeeeeee e 125

Start och hantering ................... 125
Inkérning av ny bil ................... 125
Tandningslas lagen ................. 125
Kvarhallen stréom .................... 125
Starta motor ........ccccooiiii. 126
Rullningsavstangning .............. 126
Stopp-start-system .................. 126
Parkering .......ccccoeviiiiiiiiiiis 129

Motoravgaser .............cccccceeeunnene 130
Katalysator ...........cccccoevviinnnn. 130

Manuell véaxelldda ...................... 131

Manuell automatiserad véxel-

lAda ... 131
Automatiserad manuell
vaxellada ........cccooveeiiiiiiiiee 131
Vaxelladsdisplay .........cccccceee... 132
Starta motor ........ccceeeiviiiinnnnn. 132
Vaxelvaljare .........cccoceveennnneen. 132
Manuellt 1age ..........cccoeiiiiis 134

Elektroniska kérprogram

Lasningsfritt bromssystem
Parkeringsbroms

Backstarthjalp
Kérkontrollsystem
Drivkraftsreglering
Elektronisk stabilitetsreglering . 137
Stadskoérningslage

Foérarassistanssystem

Hastighetsbegransare
Parkeringshjalp
Varning déda vinkeln

Bransle till bensinmotorer
Bransle for drift med flytande

Bransleférbrukning -
CO,-utslapp

Korningstips
Kontroll av bil

Lat inte bilen rulla med avstangd
motor

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Kérning pa detta
satt utgor en fara for dig sjalv och
andra.

Alla system fungerar vid autostopp.
Stopp/start-system ©> 126.

Forhojd tomgang

Om bilbatteriet behtver laddas pa
grund av dess skick maste genera-
torns uteffekt 6kas. Det astadkoms
med forhojt tomgangsvarvtal, vilket
kan horas.

Ett meddelande visas i hognivadis-
playen.
Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rorelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.



Anvand endast golvmattor som pas-
sar och som fasts med hallarna pa
forarsidan.

Styrning

Om servostyrningseffekten gar forlo-
rad pa grund av att motorn stannar
eller pa grund av ett systemfel kan
bilen styras men kan krava hégre
styrkraft.

Kontrollampa &! o> 87.

Start och hantering

Inkérning av ny bil

Bromsa inte alltfor hart under de for-
sta kérningarna.

Vid den forsta kdrningen kan rok av-
ges pa grund av att vax och olja duns-
tar fran avgassystemet. Parkera bilen
utomhus en stund efter den forsta
kérningen och undvik att andas in
angorna.

Under inkdérningsperioden kan
bransle- och motoroljeférbrukningen
vara hogre.

Autostop kan blockeras om bilbatte-
riet behdver laddas.

Kérning och hantering 125
Tandningslas lagen
T 2
3
—
0
0 : tandning frankopplad
1 : rattlas frigjort, tdndning frankopp-

lad
2 : tandning pa
3 : start av motorn

Kvarhallen strom

Fdljande elektroniska system kan
fungera tills férardorren dppnas eller
hdgst under tio minuter efter att tand-
ningen slagits fran:

® elektriska fonsterhissar
e cluttag
e eltaklucka
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Infotainmentsystemet forses med
strom i 30 minuter eller tills nyckeln
tas ut ur tandlaset, oavsett om nagon
dorr 6ppnas eller inte.

Starta motor

Vrid nyckeln till lage 1 for att lossa
rattlaset.

Manuell vaxellada: trampa ned kopp-
lings- och bromspedalen.

Automatiserad manuell vaxellada:
tryck pa bromspedalen.

Anvand inte gaspedalen.

Vrid nyckeln kortvarigt till 1aget 3 och
slépp: en automatisk procedur
mandvrerar startmotorn efter en kort
fordréjning sa lange motorn ar igang.
Se Automatisk startkontroll'.

Innan du startar igen eller om du vill
stédnga av motorn vrider du nyckeln
tillbaka till Iage 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen.

Starta bilen vid laga temperaturer

Motorn kan startas utan extra var-
mare ned till -30 °C. Detta kraver en
motorolja med korrekt viskositet, kor-
rekt bransle, utférd service och ett bil-
batteri med tillracklig laddning.

Automatisk startkontroll

Funktionen reglerar motorns startpro-
cedur. Foraren behover inte halla
kvar nyckeln i Iage 3. Nar startfunk-
tionen aktiverats fortsatter systemet
att starta automatiskt tills motorn gar.
Pa grund av kontrollproceduren star-
tar motorn efter en kort fordréjning.

Majliga orsaker till att motorn inte
startar:

® kopplingspedalen &r inte ner-
trampad (manuell vaxellada).

® bromspedalen ar inte nertram-
pad (automatiserad manuell vax-
ellada).

® timeout har intraffat.

Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn ar kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd vaxel utan aktivering av gas-
pedalen, stdngs branslematningen
av.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nér forhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
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bilens hastighet ar Iag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder.

Pa bilar med manuell vaxellada
startas motorn automatiskt sa snart
som kopplingen trycks ned.

Pa bilar med automatiserad manuell
vaxellada startas motorn automatiskt
sa snart som bromspedalen slapps.

En batterisensor garanterar att ett Au-
tostop endast utfors nar bilbatteriet ar
tillrackligt laddat for att kunna starta
motorn igen.

Aktivering

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de forhallanden som anges
nedan uppfylls.

Deaktivering
—
.I_-'

Du kan inaktivera stopp/start-sys-
temet manuellt genom att trycka pa
eco. Avaktiveringen indikeras nar lys-
dioden i knappen slacks.

Autostop

Bilar med manuell vaxellada:

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen.

e Flytta vaxelvaljaren till frilaget.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen ar pa.

Bilar med automatiserad manuell
vaxellada:

Om bilen star stilla med nedtryckt
bromspedal, aktiveras autostopp
automatiskt.

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen &ar pa.

Stopp-start-systemet inaktiveras i lut-
ningar pa 15 % eller mer.

Indikering

0 B T {
put =
&of

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.
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Under ett Autostop fungerar varmen
och bromsarna normalt.

Férutsattningar for ett Autostop
Stopp/start-systemet kontrollerar att
vart och ett av nedanstaende forhal-
landen uppfylls:

® Stopp/start-systemet har inte
avaktiverats manuellt.

Motorhuven ar helt stédngd.

Forardorren ar stadngd eller for-
arens sakerhetsbalte ar fast-
spant.

e Bilbatteriet har tillrécklig laddning
och ar i gott skick.

® Motorn ar uppvarmd.

Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog.

® Motorns avgastemperatur ar inte
for hog, t.ex. efter kdrning med
hdég motorlast.

® Den omgivande temperaturen ar
Over -5 °C.

e Klimatregleringssystemet tillater
ett Autostop.

e Bromsvakuumet ar tillrackligt.

e Bilen har korts minst i ganghas-
tighet sedan senaste Autostop.

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Vissa av klimatkontrollsystemets in-
stéllningar kan blockera ett Autostop.
Se avsnittet om klimatreglering for
mer information & 117.

Omedelbart efter kérning pa motor-
vag kan ett Autostop blockeras.

Inkdrning av ny bil o> 125.

Skydd mot urladdning av bilbatteri
For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
urladdning av bilbatteriet.

Batterisparande atgarder

Vid ett Autostop sténgs flera elekt-
riska funktioner, t.ex. uppvarmning av
bakrutan av eller kopplas om till ett
batterisparlage. Flakthastigheten for
klimatkontrollsystemet minskas for att
spara strom.

Motorstart av férare

Bilar med manuell vaxellada:
Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Motorstarten visas genom att nalen
gar till tomgangslaget i varvraknaren.

Om vaxelvaljaren flyttas fran neutral-
laget innan kopplingen har trampats
ned tands kontrollampan . eller
ocksa visas denna som en symbol i
férarinformationscentralen.

Kontrollampa v ©> 86.
Bilar med automatiserad manuell
véxellada:

Slapp bromspedalen eller flytta vaxel-
valjaren fran D for att starta motorn.

Motorstarten visas genom att nalen
gar till tomgangslaget i varvraknaren.
Motorstart av stopp/start-system

Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget for en automatisk omstart.
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Om nagot av foljande intraffar under

ett Autostop startas motorn automat-

iskt av stopp/start-systemet:

e Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt.

® Motorhuven 6ppnas.

® Forarens sakerhetsbalte lossas
och férarddrren dppnas.

® Motortemperaturen ar for lag.

e Bilbatteriets laddningsniva ar
under en angiven niva.

® Bromsvakuumet ar inte tillréck-
ligt.

e Bilen kdrs minst i ganghastighet.

e Klimatregleringssystemet begar
en motorstart.

e | uftkonditioneringen slas pa
manuellt.

Om motorhuven inte ar helt stangd
visas ett varningsmeddelande i forar-
informationscentralen.

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Parkering

AVarning

e Parkera inte bilen pa en latt an-
tandlig yta. Avgassystemets
hdga temperatur kan antédnda
ytan.

® Dra alltid at parkeringsbrom-
sen. Aktivera parkeringsbrom-
sen utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at s& hart
som majligt i nedfors- eller upp-
férslutning. Trampa ner broms-
pedalen samtidigt sa att arbets-
trycket reduceras.

e Stang av motorn.

® Om bilen ar pa en plan yta eller
i en uppforsbacke ska du lagga
i ettan innan du tar ut tand-
ningsnyckeln. | uppforslutning
ska dessutom framhjulen vri-
das bort fran kantstenen.

Om bilen ar i en nedférsbacke
ska du lagga i backen innan du
tar ut tdndningsnyckeln. Vrid
dessutom framdacken mot
kantstenen.

® Stang fonstren och takluckan.

Ta bort tdndningsnyckeln fran
téndningsomkopplaren. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

For bilar med automatiserad
manuell vaxelldda, kan nyckeln
endast tas bort fran tandnings-
laset nar parkeringsbromsen ar
ansatt.

Las bilen.
Sla pa stoldlarmet.

® Motorkylfléakten kan vara igang
en stund ndr motorn har stangts
avp 162.

Se upp

Efter kdrning med héga motor-
varvtal eller h6g motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med lag belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.
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Observeral

Vid en olycka dar airbags utléses
stédngs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.

Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
tranga in i bilens kupé.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga @mnen i avgas-
erna.

Se upp

Om du anvander brénsle av annan
kvalitet &n de som listas pa sidan
© 153 kan katalysatorn eller de
elektroniska komponenterna ska-
das.

Bensin som inte forbranns éver-
hettas och skadar katalysatorn.
Darfor bor du undvika att anvanda
startmotorn for mycket, att kéra
tills bransletanken ar tom och att
starta motorn genom att putta eller
bogsera igang den.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstorningar, lat
omedelbart en verkstad atgérda or-
saken till stérningen. Fortsatt i nodfall
koérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.
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Manuell vaxellada

—

For att 1dgga i backen, tryck ned
kopplingspedalen och tryck pa frigor-
ingsknappen pa vaxelspaken och
lagg i backen.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Foérsdk sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onddan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kérning.

Vaxlingsindikering ©> 87.
Stopp/start-system ©> 126.

Manuell automatiserad
vaxellada

Automatiserad manuell
vaxellada

Den automatiserade, manuella vaxel-
ladan medger manuell vaxling
(manuellt Iage) eller automatisk vax-
ling (automatiskt lage), bada med
automatisk kopplingsreglering.

Manuell vaxling kan ske genom att
man knackar pa vaxelvaljaren i
manuellt lage.

Observeral

Nar en bildorr lases upp eller 6p-
pnas, kan det horas ett ljud fran hyd-
raulsystemet.
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Véxelladsdisplay

‘RNDM1

"N

1]
2|,
3
4
5[

L

| automatiskt lage indikeras korpro-
grammet av D i férarinformations-
centralen.

I manuellt Iage, indikeras M och num-
ret pa den valda vaxeln.

R indikerar backvaxeln.
N indikerar neutrallage.

Starta motor

Trampa ner bromspedalen for att
starta motorn, om vaxelladan inte ari
N.

Vaxelladan vaxlar till N automatiskt
vid start. Det kan férekomma en viss
fordréjning.

Vid fel pa alla bromsljus ar det inte
heller mdjligt att starta.

Stopp-start-system

Autostop

Om bilen star stilla och bromspedalen
mandvreras, aktiveras autostopp
automatiskt.

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen &r pa.

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

Autostart

Slapp bromspedalen eller flytta vaxel-
valjaren fran D for att starta motorn.
Omstarten av motorn visas genom att
nalen gar till tomgangslaget i varvrak-
naren.

Stopp-start-systemet inaktiveras i lut-
ningar pa 15 % eller mer.

Stopp/start-system o> 126.

Vaxelvéljare

Flytta alltid vaxelvaljaren sa langt det
gar i den aktuella riktningen. Den gar
tillbaka till mittlaget automatiskt.
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N : neutrallage

D/M : véxling mellan automatlage
(D) och manuellt (M) lage.
Vaxelladsdisplayen visar an-
tingen D eller M med den valda
vaxeln

+ : uppvéxling i manuellt Iage

= : nedvéxling i manuellt lage

R : backvéxel. Laggs endast i nar
bilen star stilla

Om vaxelvaljaren flyttas fran R at
vanster laggs D i direkt.

Om vaxelvaljaren flyttas fran D till +
eller = valjs det manuella laget M och
vaxelladan vaxlar.

Start

Tryck ned bromspedalen och flytta
valjarspaken till D/M eller R. Om D
valjs ar vaxelladan i automatiskt lage
och forsta vaxeln arilagd. Om R véljs,
l&ggs backen i.

Nar du slapper bromsen kor bilen ivag
langsamt.

For att starta utan att trycka pa fot-
bromsen, accelerera direkt efter
ilaggning av en vaxel sa lange som
D eller R blinkar.

Om varken gaspedalen eller broms-
pedalen trampas ner laggs ingen
vaxel i och D eller R blinkar en kort
stund pa displayen.

Stanna bilen

I D, férsta vaxeln ar ilagd och kopp-
lingen har slappts nar bilen har stop-
pats. | R-lage forblir backen ilagd.

Motorbromsverkan

Automatikdrift

Vid kérning i nedférslutning vaxlar
den automatiserade manuella vaxel-
ladan inte till en hogre vaxel forréan ett
hdgre motorvarvtal har natts. Den
vaxlar ner i god tid vid inbromsning.

Manuellt Iage

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kérning i nedférslut, vaxla i god
tid till en lagre véxel. Andring till
manuellt lage ar endast maojligt nér
motorn ar igang eller under Autostop.

Lossgungning

Lossgungning &r endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
snod. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan R och D. Hall motorns
varvtal sa lagt som mgjligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering

Den senast ilagda vaxeln (se vaxel-
ladsdisplayen) forblir ilagd nar tand-
ningen stangs av. Vid N ar ingen
vaxel ilagd.

Satt darfor alltid an parkeringsbrom-
sen nar tdndningen stédngs av. Om
parkeringsbromsen inte satts an,
blinkar P i vaxelladsdisplayen och
nyckeln kan inte tas bort fran
tandningslaset. P slutar att blinka i
véaxelladsdisplayen sa snart som par-
keringsbromsen satts an nagot.

Nar tdndningen ar av reagerar vaxel-

ladan inte l&ngre pa vaxelvaljarrorel-
ser.
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Kontrollsystem for ringtryck

For att inleda processen med att an-
passa givaren for dacktrycksovervak-
ningssystemet, maste vaxelvéljaren
flyttas och hallas i 1aget N under

fem sekunder. P tands i vaxellads-
displayen som tecken pa att givaran-
passningsprocessen kan inledas.

Overvakningssystem for ringtryck
D 184.

Manuellt lage

Om en hogre vaxel laggs i vid for lag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hog hastighet sker ingen vaxling.
Darigenom férhindras under- eller
overvarvning av motorn. Ett varning-
meddelande visas dessutom i forar-
informationscentralen. Bilmeddelan-
den© 96.

Vid for lagt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en lagre vaxel.
Vid for hdgt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en hogre vaxel
endast vid kickdown.

Vaxelladan vaxlar till manuellt lage
och vaxlar i enlighet med detta om du
valjer + eller — i automatiskt Iage.

Vaxlingsindikering

Symbolen A, med ett nummer vid
sidan av den, visas nar vaxling re-
kommenderas for att spara bransle.

Véxlingsindikeringen visas bara i
manuellt lage.

Elektroniska kérprogram

e Drifttemperaturprogrammet gor
att katalysatorn snabbt uppnar
den temperatur som kravs efter
kallstart genom att motorvarvta-
let 6kas.

® Anpasshingsprogram anpassar
vaxlingen efter korforhallanden,
t.ex. vid tung last eller i stig-
ningar.

Kickdown

Om gaspedalen trampas ner helt i
automatiskt lage vaxlar vaxelladan till
en lagre vaxel beroende pa motor-
varvtalet.

Fel

For att skydda den automatiserade
manuella vaxellddan mot skador
lases kopplingen automatiskt vid for
héga kopplingstemperaturer.

Vid en stdrning tdnds kontrollampan
«=. En varning visas dessutom i
férarinformationscentralen. Bilmed-
delanden & 96.

Fortsatt kérning &ar begransad eller
inte mojlig, beroende pa felet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.
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Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta. Broms-
strackan blir Iangre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortséatter
farden.

Nar motorn ar avstédngd upphér
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt storre kraft fér
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tdnka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) ©> 86.

Lasningsfritt bromssystem
ABS férhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett reg-
leringsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen héllas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfér systemet ett
sjalvtest, som eventuellt kan héras av
féraren.

Kontrollampa @) o> 87.
Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar
alla tre bromsljusen sa lange
ABS-regleringen ar aktiv.

Storning

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.
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Parkeringsbroms

Manuell parkeringsbroms

AVarning

Dra alltid at parkeringsbromsen
ordentligt utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at bromsen sa
hart som méjligt om bilen starien
lutning.

For att lossa parkeringsbromsen
lyfter du spaken nagot, trycker in
frigdringsknappen och sanker ner
spaken helt.

Trampa samtidigt pa broms-
pedalen for att minska den kraft
som behovs for parkeringsbrom-
sen.

Kontrollampa @) o> 86.

Bromshjalp

Om du trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftfullt ges maximal
bromskraft automatiskt (full broms).

Hall bromspedalen stadigt nertryckt
sa lange som full bromskraft behdvs.
Den maximala bromskraften minskas
automatiskt nar bromspedalen
slapps.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

N&r man slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en sluttning, hal-
ler bromsarna bilen stilla i ytterligare
tva sekunder. Bromsarna lossas
automatiskt sa snart bilen borjar ac-
celerera eller nar tva sekunders hall-
tid ar dver.

Backstarthjélpen ar inte aktiv under
ett Autostop.
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Korkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Drivkraftsregleringen (TC) ar en kom-
ponent i den elektroniska stabilitets-
regleringen (ESC).

TC forbattrar kdrstabiliteten vid be-
hov, oberoende av typ av vagbana
eller vaggrepp, genom att drivhjulen
forhindras fran att spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna re-
duceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.

TC ar i funktion efter varje motorstart,
sa snart som kontrollampan £ slacks.

Nar TC arbetar blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onodiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Deaktivering

TC kan slas av om det kravs att driv-
hjulen spinner: tryck kort pa £.

Ett statusmeddelande visas i forarin-
formationscentralen nar TC deaktiv-
eras.

Nar TC har aktiverats, forblir ESC ak-
tiv.

TC aktiveras genom att man trycker
pa £ igen. Ett statusmeddelande
kommer upp i férarinformations-
centralen nar TC ateraktiveras.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Stérning

Om det uppstar ett fel i systemet lyser
kontrollampan £ kontinuerligt och ett
meddelande eller en varningskod
visas i férarinformationscentralen.
Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Elektronisk stabilitetsregler-
ing

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten obe-
roende av vagens beskaffenhet och
dackens vaggrepp vid alla situationer.
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Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, dverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat.

ESC arbetar i kombination med drivk-
raftsregleringen (TC). Systemet for-
hindrar att drivhjulen slirar.

ESC ar i funktion efter varje motor-
start, sa snart som kontrollampan £
slacks.

Nar ESC arbetar blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-

hallandena.

Kontrollampa £ © 87.

Deaktivering

7

Det gar att deaktivera ESC och TC:

e hall £ intryckt minst fem
sekunder: Bade ESC och TC de-
aktiveras. £ tands och status-
meddelanden visas i férarin-
formationscentralen.

® For att enbart deaktivera drivk-
raftsregleringen trycker du pa £
kort: TC ar deaktiverat men ESC
forblir aktivt. Ett statusmedde-
lande visas i férarinformations-
centralen nar TC deaktiveras.

Om fordonet nar stabilitetstroskeln
med avaktiverat ESC ateraktiverar
systemet ESC automatiskt under den
tid tréskeln varar nar bromspedalen
trycks ner en gang.
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ESC aktiveras genom att man trycker
pa £ igen. Om TC-systemet har
deaktiverats tidigare aktiveras TC och
ESC om. Ett statusmeddelande
kommer upp i férarinformations-
centralen och & slocknar néar TC och
ESC ar ateraktiverade.

ESC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Storning

Om det uppstar ett fel i systemet lyser
kontrollampan £ kontinuerligt och ett
meddelande eller en varningskod
visas i forarinformationscentralen.
Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stadskdrningslage

Stadskoérningslage ar en funktion som
aktiverar lattare styrning vid lag
hastighet, t.ex. stadstrafik eller vid
parkering. Servostyrningens effekt
Okas for att gora det lattare att vrida
pa ratten.

Aktivering

Tryck pa @ nar motorn ar igang. Sys-
temet ar i funktion fran stillastaende
upp till 35 km/h samt i backvaxel. Om
hastigheten dverskrider detta vergar
systemet till normall&dge. Nar knappen
ar intryckt aktiveras stadskorningsla-
get automatiskt vid hastigheter upp till
35 km/h.

En tand lysdiod i Stadskorningslage-
knappen indikerar att systemet ar ak-
tivt.

Dessutom visas ett meddelande i
forarinformationscentralen.

Stadskorningslaget forblir aktivt
under ett autostopp, men fungerar
endast nar motorn ar igang.

Stopp/start-system > 126.

Deaktivering

Tryck pa @. Lampan i knappen slock-
nar och ett meddelande visas i forar-
informationscentralen.

Varje gang motorn startas ar stads-
korningslaget inaktiverat.

Storning

/N |
= @'-

Vid fel i systemet tdnds &! och ett
meddelande visas i foérarinforma-
tionscentralen.
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Bilmeddelanden &> 96.

Systemkalibrering

Om kontrollamporna &! och £ tands
samtidigt maste servostyrningssyste-
met kalibreras. Detta han handa till
exempel om ratten vrids ett helt varv
med tdndningen avslagen. Sla i sa fall
patandningen och vrid ratten en gang
fran las till 13s.

Om kontrollamporna &! och £ inte
slocknar efter kalibrering kontaktar du
en verkstad.

Forarassistanssystem

AVarning

Forarassistanssystemen har ut-
vecklats for att hjalpa féraren och
inte for att ersatta dennes upp-
marksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du
anvander forarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och uppratt-
halla hastigheter fran ungefar

30 km/h till bilens maximala hastighet.
Avvikelser fran de sparade hastighe-
terna kan férekomma vid kérning i
uppfoérs- eller nerforslut.

Av sakerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren férran man har tram-
pat pa bromspedalen en gang. Den
kan inte aktiveras da ettans vaxel ar
ilagd.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillraddligt med en jamn hastighet.

| bilar med manuell automatiserad
vaxelldda kan farthallaren aktiveras i
automatiskt ldge och i manuellt [Age.

Kontrollampa &) o> 89.
Téndning

Tryck pa ®. Kontrollampan i instru-
mentgruppen lyser vitt.

Aktivering

Accelerera till dnskad hastighet och
vrid tumhjulet till SET/-. Den aktuella
hastigheten sparas och bibehalls.
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Kontrollampan & i
instrumentgruppen lyser grént. Gas-
pedalen kan lossas.

Hastighetsékning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till RES/+ eller vrider
snabbt till RES/+ upprepat: hastig-
heten 6kar kontinuerligt eller i sma
steg.

Accelerera alternativt till dnskad

hastighet och spara den genom att
trycka pa SET/-.

Sénka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till SET/- eller vrider
snabbt till SET/- upprepat: hastig-
heten sjunker kontinuerligt eller i sma
steg.

Deaktivering

Tryck pa . Kontrollampan &) i in-
strumentgruppen lyser vitt. Fart-
hallaren ar deaktiverad. Den senast
sparade hastigheten sparas i minnet
sa att det gar att ateruppta hastig-
heten senare.

Automatisk urkoppling:
e Bilens hastighet under cirka
30 km/h.

® Bilens hastighet sjunker mer a@n
25 km/h under den installda
hastigheten.

Bromspedalen ar nedtryckt.

Kopplingspedalen trycks ned i
nagra sekunder.

Vaxelvaljaren ari N.
Motorvarvtalet ar mycket 1agt.
Drivkraftsreglering eller den elek-

troniska stabilitetsregleringen ar-
betar.

® Om man trycker pa RES/+ och
trampar ner bromspedalen sam-
tidigt deaktiveras farthallaren och
sparad hastighet raderas.

Ateruppta sparad hastighet

Vrid tumhjulet till RES/+ vid en hastig-
het 6ver 30 km/h. Den forinstallda
hastigheten uppnas.
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Stanga av

Tryck pa ®. Kontrollampan i instru-
mentgruppen slocknar. Den sparade
hastigheten raderas.

Om du trycker pa 4 for att aktivera
hastighetsbegransaren eller stdnger
av tdndningen stangs aven fart-
hallaren av och den sparade hastig-
heten raderas.

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren hindrar bilen
fran att 6verskrida en forinstalld
hdgsta hastighet.

Den maximala hastigheten kan stal-
las in vid hastigheter 6ver 25 km/h
upp till 200 km/h.

Foraren kan endast accelerera upp till
den forinstallda hastigheten. Av-
vikelse fran den begransade hastig-
heten kan férekomma vid kérning i
nedfdrsbacke.

Den férinstallda hastighetsgréansen
visas i forarinformationscentralen nar
systemet ar aktivt.

Aktivering

Tryck pa @. Om farthallaren har akti-
verats tidigare stdngs den av nar
hastighetsbegransaren aktiveras och
kontrollampan ¥ slécks.

Stélla in hastighetsgrans

Accelerera till nskad hastighet och
vrid tumhjulet kortvarigt till SET/-: den
aktuella hastigheten sparas som
hégsta hastighet. Hastighetsgransen
visas i férarinformationscentralen.

€% 50 km/h

Andra hastighetsgrénsen

Nar hastighetsbegransaren ar aktiv
vrider du tumhjulet till RES/+ for att
Oka eller SET/- for att minska dnskad
hdgsta hastighet.

Overskrida hastighetsgransen

Om den begransade hastigheten
overskrids utan input fran foraren
blinkar hastigheten i férarinforma-
tionscentralen och ett ringljud hérs
under denna period.

| ett nodfall gar det att dverskrida has-
tighetsgransen genom att man tram-
par ned gaspedalen kraftigt nastan till
slutlaget. | sa fall hors inget ringljud.
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Slapp gaspedalen sa aktiveras has-
tighetsbegransningsfunktionen igen
sa snart en hastighet under grans-
hastigheten har uppnatts.

Deaktivering

Tryck pa &&: hastighetsbegransaren
inaktiveras och bilen kan kéras utan
hastighetsgrans.

Den begransade hastigheten largas.

Dessutom visas ett motsvarande
meddelande i hdgnivadisplayen.

Aterstalla hastighetsgransen

Vrid tumhjulet till RES/+. Den sparade
hastighetsgrénsen aterstalls.

Stanga av

Tryck pa @. Indikeringen av hastig-
hetsgrans i férarinformations-
centralen slacks. Den sparade hastig-
heten raderas.

Om du trycker pa & for att aktivera
farthallaren inaktiveras dven hastig-
hetsbegransaren och den sparade

hastigheten raderas.

Vid franslagning av tdndningen, inak-
tiveras dven hastighetsbegransaren,
men hastighetsgrénsen lagras for
nasta aktivering av hastighetsbe-
grénsaren.

Parkeringshjalp
Bakre parkeringshjalp

AVarning

Foraren bar det fulla ansvaret for
parkeringsmandvern.

Kontrollera alltid omgivningen nar
du backar och anvander det bakre

parkeringshjalpsystemet.

Den bakre parkeringshjalpen under-
lattar parkering genom att den mater
avstandet mellan bilen och hinder
bakom bilen. Den informerar och var-
nar féraren med akustiska och vi-
suella signaler.

Systemet har fyra ultraljudsparker-
ingssensorer i den bakre stoétfang-
aren.

Aktivering

Nar backen ar ilagd fungerar sys-
temet automatiskt.

En tand lysdiod i parkeringshjalpens
knapp PA indikerar att systemet ar
redo for drift.

Indikering

Systemet varnar féraren med ljudsig-
naler for eventuella hinder bakom
bilen inom ett avstand pa upp till
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1,5 meter. Intervallet mellan signa-
lerna minskar nar bilen narmar sig
hindret. Nar avstandet &r mindre an
cirka 30 cm avges en kontinuerlig ton.

Avstandet till bakre hindren visas
dessutom med avstandslinjer som
andras i forarinformationscentralen
© 89 eller pa Colour-Info-Displayen
© 94, beroende pa version.

Deaktivering

Systemet stangs automatiskt av nar
backvéaxeln laggs ur.

Du kan aven avaktivera det manuellt
genom att trycka pa parkeringshjalpk-
nappen PA.

| bada fallen slocknar ljusdioden i
knappen.

Stérning

Om fel uppstar eller om systemet
temporart satts ur funktion, t.ex.
p.g.a. hog ljudniva utomhus eller
andra storningsfaktorer blinkar lys-
dioden i knappen i tre sekunder och
slocknar sedan. Kontrollampan P7A i
instrumentgruppen © 87 tands och ett
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen.

Frémre och bakre parkeringshjalp

A\Varning

Foéraren bar det fulla ansvaret for
parkeringsmandvern.

Kontrollera alltid omgivningen vid
koérning bakat eller framat nar du
anvander parkeringshjalpsyste-
met.

Den framre och bakre parkeringshjal-
pen mater avstandet mellan bilen och
eventuella hinder framfér och bakom

bilen. Den informerar och varnar f6-
raren med akustiska signaler och dis-
playindikering.

o an"

Systemet har sex ultraljudssensorer
vardera i bade den bakre och framre
stotfangaren.

Tva olika varningssignaler anvands
for overvakningsomradet framfor re-
spektive bakom bilen — med tva olika
ljudfrekvens.

Framre-bakre parkeringshjélpen

kombineras alltid med den avance-
rade parkeringshjalpen, se avsnittet
"Avancerad parkeringshjalp" nedan.
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Parkeringshjélpknappen 5#2 och
anvandningslogik

Samma knapp anvands for aktivering
och avaktivering av bade framre och
bakre parkeringshjalp samt avance-
rad parkeringshjalp:

Med en kort tryckning pa &®= aktiv-
eras och inaktiveras parkeringshjal-
pen.

Med en lang tryckning pa &e2 (unge-
far 1 sekund) aktiveras eller inaktive-
ras den avancerade parkeringshjal-
pen. Se separat beskrivning nedan.

Knappen &%=« mandvrerar systemen
enligt féljande logik nar den trycks in:

® Om endast den framre-bakre
parkeringshjalpen ar aktiv inakti-
veras den med en kort tryckning.

® Om endast den framre-bakre
parkeringshjalpen ar aktiv aktiv-
eras den avancerade parkerings-
hjélpen med en lang tryckning.

® Om endast avancerad parker-
ingshjalp ar aktiv och systemet ar
i 1aget att soka parkeringsficka,
aktiveras bakre-framre parker-
ingshjalp med en kort intryckning.

® Om endast den avancerade par-
keringshjalpen ar aktiv och sys-
temet ar i Iaget parkeringsguide
inaktiveras den avancerade par-
keringshjalpen med en kort in-
tryckning.

® Om avancerad parkeringshjalp
ar aktiv, inaktiveras avancerad
parkeringshjalp och parkerings-
hjélp fram-bak med den lang
tryckning.

® Om en framatvaxel eller neutral
arilagd aktiveras eller inaktiveras
endast den framre parkerings-
hjalpen med en kort tryckning.

® Om backvaxel ar ilagd aktiveras
eller inaktiveras den framre-
bakre parkeringshjalpen med en
kort tryckning.

Aktivering

Systemet aktiveras vid en hastighet
upp till 11 km/h.

En tand lysdiod i parkeringshjélpens
knapp s®= indikerar att systemet ar
driftklart.

Om & slas av igen inom en tand-
ningscykel deaktiveras den framre
parkeringshjalpen. Om bilens hastig-
het har 6verskridit 25 km/h aterakti-
veras parkeringshjalpen nar hastig-
heten sjunker under 11 km/h.

Nar systemet inaktiveras slocknar
lampan i knappen och
Parkeringshjélp av visas pa forarin-
formationscentralen.
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Indikering

Systemet varnar féraren med ljudsig-
naler for eventuella farliga hinder
framfor bilen inom ett avstand pa upp
till 80 meter och eventuellt farliga hin-
der bakom bilen inom ett avstand pa
upp till 1,5 meter.

Varningssignalerna hors pa den sida
av bilen som ar narmast hindret. In-
tervallet mellan signalerna minskar
nar bilen narmar sig hindret. Om av-
standet &r mindre an ca. 30 cm hors
en kontinuerlig signal.

Avstandet till hindren visas dessutom
i forarinformationscentralent> 89 eller
pa Colour-Info-Displayen 5 94, be-
roende pa version.

Avstandet till ett framre eller bakre
hinder visas genom att avstandslin-
jerna i forarinformationscentralen
andras.

Avstandsindikeringen kan déljas av
fordonsmeddelanden med hégre
prioritet. Nar meddelandet har skick-
ats visas avstandsindikeringen igen.

Avstandet till hinder visas pa Colour-
Info-Display med fargade zoner fram-
for eller bakom bilen &> 94.

Frankoppling
Systemet inaktiveras automatiskt om
bilens hastighet éverskrider 11 km/h.

Du kan aven avaktivera det manuellt
genom att trycka pa parkeringshjalpk-
nappen zea.

Nar systemet deaktiveras slocknar
LED-lampan i knappen och
Parkeringshjélp av visas pa forarin-
formationscentralen vid manuell
deaktivering.

Efter en manuell deaktivering aktiv-
eras parkeringshjalpen fram/bak igen
om = trycks in.

Det kompletta systemet kan deaktiv-
eras manuellt pa bilens meny for per-
sonliga installningar pa Infodisplay.
Det forblir deaktiverat under tand-
ningscykeln eller tills menyn med per-
sonliga installningar aktiveras igen.
Personliga instéllningar &> 99.

Stdrning

I handelse av ett fel eller om systemet
inte fungerar for tillfallet, t.ex. pa
grund av hdg, yttre ljudniva eller
andra storande faktorer, visas ett
meddelande i férarinformations-
centralen.

Bilmeddelanden &> 96.
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Avancerad parkeringshjalp

A\Varning

Foraren bar det fulla ansvaret for
att acceptera den parkeringsficka
och den parkeringsmandver som
foreslas av systemet.

Kontrollera alltid omgivningen i
alla riktningar nar du anvander
den avancerade parkeringshjal-
pen.

Den avancerade parkeringshjalpen
mater upp en ldmplig parkeringsficka
nar du kor forbi den, beraknar kursen
och styr automatisk in bilen i parker-
ingsluckan, parallellt med eller vinkel-
ratt mot din fardriktning.

Instruktioner ges i férarinformations-
centralent 89 eller, beroende pa ver-
sion, pa Colour-Info-Display ©> 94
med stdd av akustiska signaler.
Foraren maste reglera acceleration,
bromsning och vaxling, men ratten
styrs automatiskt.

Avancerad parkeringshjalp kan
endast aktiveras nar du kor framat.

L +I.

Avancerad parkeringshjalp kombine-
ras alltid med framre-bakre parker-
ingshjalp. Se foregaende avsnitt.
Samma sensorer i framre och bakre
stotfangaren anvands for bada syste-
men.

Knappen &2 och dess anvandning
Samma knapp anvands for aktivering
och avaktivering av bade avancerad
parkeringshjalp och framre-bakre
parkeringshjalp:

Med en kort tryckning pa &= aktiv-
eras och inaktiveras parkeringshjal-
pen.

Med en lang tryckning pa &ea (ca

en sekund) aktiveras eller inaktiveras
den avancerade parkeringshjalpen.
Se separat beskrivning nedan.

Knappen &2 mandvrerar systemen
enligt féljande logik nar den trycks in:

® Om endast den framre-bakre
parkeringshjalpen ar aktiv inakti-
veras den med en kort tryckning.

® Om endast den framre-bakre
parkeringshjalpen ar aktiv aktiv-
eras den avancerade parkerings-
hjalpen med en lang tryckning.

® Om endast avancerad parker-
ingshjalp &r aktiv och systemet ar
i laget att sdka parkeringsficka,
aktiveras bakre-framre parker-
ingshjélp med en kort intryckning.

® Om endast den avancerade par-
keringshjalpen ar aktiv och sys-
temet ar i laget parkeringsguide
inaktiveras den avancerade par-
keringshjalpen med en kort in-
tryckning.
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® Om avancerad parkeringshjalp
ar aktiv, inaktiveras avancerad
parkeringshjalp och parkerings-
hjélp fram-bak med den lang
tryckning.

® Om framatvaxel eller neutral ar
ilagd aktiveras eller inaktiveras
den framre parkeringshjalpen
med en kort tryckning.

® Om backvaxel ar ilagd aktiveras
eller inaktiveras den framre-
bakre parkeringshjalpen med en
kort tryckning.

Aktivering

Nar du sOker efter en parkeringsficka
aktiverar du systemet med en lang
tryckning pa .

Systemet registrerar och kommer
ihag tio meter for parallella parker-
ingsfickor eller sex meter for tva-
rgaende parkeringsfickor i parker-
ingshjalpslaget.

Systemet kan endast aktiveras i
hastigheter under 30 km/h och sys-
temet soker efter parkeringsfickor vid
hastigheter upp till 30 km/h.

Det maximailt tillatna parallella av-
standet mellan bilen och en rad par-
kerade bilar ar 1,8 meter for fickpar-
kering och 2,5 meter for tvargaende
parkering.

Funktionalitet
Parkeringsplatssékning
Indikering i
férarinformationscentralen

Soker
parkering

-
Hg

Tryck pa SET/CLR
for vertikal park.

Valj en parallell eller vinkelrat parker-
ingsplats i forarinformationscentralen
genom att trycka pa SET/CLR.
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Systemet ar installt for att upptacka

parkeringsfickor pa passagerarsidan
som standard. For att upptacka par-
keringsfickor pa forarsidan flyttar du
blinkersspaken mot férarsidan.

1 @
=l:
N

-

Nar en plats hittats visas en marke-
ring i férarinformationscentralen och
en ljudsignal hors.

Indikeringen i Colour-Info-Display

E] a
L7
Shker parallelparkenngsplats Gl hdger

|ifer

Valj en parallell eller vinkelrat parker-
ingsplats genom att peka pa respek-
tive ikon pa displayen.

Valj parkeringssidan genom att peka
pa respektive ikon pa displayen.

&

Stanra och 13gg i backen

Nar en plats hittats visas en marke-
ring pa bilens Colour-Info-Display och
en ljudsignal hors.

Om féraren inte stannar bilen nar en
parkeringsficka har foreslagits borjar
systemet leta efter en annan lamplig
parkeringsficka.

Parkeringsguidning

Systemets foreslagna parkerings-
plats accepteras om du stannar bilen
inom tio meter for parallell parkerings-
ficka eller sex meter for tvargaende
parkeringsficka efter att systemet har
avgett meddelandet Stanna. Sys-
temet beraknar den optimala vagen in
i parkeringsfickan.

Nar en plats hittats visas en marke-
ring i férarinformationscentralen eller
pa Colour-Info-Displayen och en ljud-
signal avges. Darefter styrs bilen
automatiskt in i parkeringsfickan med
hjalp av detaljerade instruktioner till
féraren for bromsning, acceleration
och vaxling. Féraren maste halla han-
derna borta fran ratten.

Var alltid uppmarksam pa ljudet fran
parkeringshjélpen fram/bak. En kon-
tinuerlig ton indikerar att avstandet till
ett hinder ar mindre an cirka 30 cm.



150 K&rning och hantering

Om du av nagon anledning maste
Overta kontrollen éver styrningen ska
du halla langst ut pa ratten. Da av-
bryts den automatiska styrningen.

Displayvisning
Instruktionerna pa displayen visar fol-
jande:
® allmanna tips och varningsmed-
delanden
® ett tips nar du kér snabbare an
30 km/h i s6klaget, eller 8 km/h i
guidningslaget
® behovet att stanna bilen nér en
parkeringsficka upptacks
e fardriktningen under parkerings-
mandvern
® uppmaning att vaxla korriktning
bakat eller framat
® uppmaning att accelerera eller
bromsa
® for vissa instruktioner visas en

forloppsindikator i férarinforma-
tionscentralen

® en lyckad parkeringsmandver in-
dikeras av en popup-symbol och
en ljudsignal

® om en parkeringsmandver av-
bryts

Visningsprioriteter

Indikeringen fér den avancerade par-
keringshjalpen i forarinformations-
centralen kan hindras av
meddelanden med hégre prioritet.
N&r du har godkant meddelandet
genom att trycka pa SET/CLR pa
blinkersspaken visas instruktionerna
for den avancerade parkeringshjal-
pen igen och parkeringsmandvern
kan fortsatta.

Deaktivering
Systemet avaktiveras i foljande fall:

® med en lang tryckning pa &ea

® parkeringen avslutas med lyckat
resultat

® om du kor snabbare an 30 km/h
under s6kning

® om du kor snabbare an 8 km/h
under parkeringsguidning

® om systemet detekterar att fo-
raren hindrar rattens automatiska
styrningsrérelser

® om det maximala antalet vax-
lingar 6verskrids: atta parker-
ingscykler vid parallell parkering
och fem cykler vid tvargaende
parkering

e tiandningen slas av.

Inaktivering av féraren eller av sys-

temet under mandvreringen indikeras

av Parkering avbruten pa displayen.

Dessutom hors en ljudsignal.

Stdrning
Ett meddelande visas nar:
e (et finns ett fel i systemet

e fGrareninte lyckades slutfora par-
keringsmandvern

e systemet inte fungerar

® nagon av avaktiveringsorsa-
kerna ovan galler
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Om ett féremal upptécks under par-
keringsinstruktionerna visas Stanna
pa displayen. Flyttas foremalet fort-
satter parkeringsmandvern. Om fére-
malet inte tas bort deaktiveras sys-
temet. En lang tryckning pa Sea akti-
verar systemet och det borjar s6ka
efter en ny parkeringsficka.

Allmén information om
parkeringshjalpssystem

Se upp

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Systemets prestanda kan minska
om sensorerna ar tackta av t.ex. is
eller sno.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdga fordon i ndrheten (t.ex. ter-
rangfordon, skapbilar och trans-
portbilar). Identifiering av foremal
och korrekt avstandsindikering i
Ovre delen av dessa fordon kan
inte garanteras.

Féremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sméa féremal
eller foremal av mjuka material,
kanske inte upptacks av systemet.

Parkeringshjalpsystem upptécker

inte féremal utanfor upptacktsom-
radet.

Observeral!

Det kan handa att sensorerna de-
tekterar foremal trots att det inte
finns nagot i vagen, beroende pa
ekostdrningar fran ljud i omgiv-

ningen eller p.g.a. mekaniska rikt-
ningsfel (sporadiska felvarningar
kan férekomma).

Se till att den frémre registrerings-
skylten ar ordentligt monterad (inte
ar bojd och inget glapp mot stotfang-
aren pa hoger eller vanster sida) och
att sensorerna sitter ordentligt pa
plats.

Avancerade parkeringshjalpsystem
kanske inte reagerar pa éndringar
av det tillgéngliga parkeringsutrym-
met nar en parkeringsmandver
redan paborjats. Systemet kan upp-
fatta en infart, utfart, gardsplan eller
till och med ett 6vergangsstalle som
en parkeringsficka. Nar du har lagt i
backen startar systemet en parker-
ingsmanover. Kontrollera att den f6-
reslagna parkeringsfickan ar ledig.

Oregelbundenheter i marken, t.ex. i
vagarbetesomraden, kan inte upp-
tackas av systemet. Det ar féraren
som ar ansvarig.
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Observeral

Om en framatvaxel 1aggs i och en
viss hastighet éverskrids deaktiv-
eras den bakre parkeringshjalpen
nar cykelhallaren falls ut.

Om backen laggs i forst upptacker
parkeringshjélpen cykelhallaren och
matar ut ett surrande ljud. Tryck pa
PuA eller 22 kortvarigt for att deak-
tivera parkeringshjalpen.

Observeral

Systemet maste kalibreras efter pro-
duktion. For optimal parkering vag-
ledning, en korstracka pa minst

10 km, inklusive ett antal krokar,
kravs.

Varning déda vinkeln

Varningssystemet fér déda vinkeln

detekterar och rapporterar foremal pa
bada sidor om bilen inom en angiven
"ddd vinkel". Systemet varnar visuellt
i bada ytterbackspeglarna vid detek-
tering av féremal som kanske inte

syns i inner- och ytterbackspeglarna.

For funktionen Varning déda vinkeln
anvands vissa av sensorerna for den
avancerade parkeringshjalpen, som
sitter i den framre och bakre stotfang-
aren.

AVarning

Varningssystemet for déda vin-
keln ersatter inte forarens uppsikt.

Systemet detekterar inte:

® Fordon utanfér déda vinkeln
som snabbt kan nadrma sig.

® Fotgangare, cyklister eller djur.

Innan du byter fil ska du alltid kon-
trolleraialla backspeglar, titta dver

axeln och anvanda blinkers.

Nér systemet upptacker ett fordon i
den dbda vinkeln vid korning framat,
oavsett om du passerar fordonet eller
om det passerar dig, tdnds en gul var-
ningssymbol «® i motsvarande ytter-
backspegel. Om féraren aktiverar
blinkersljusen bdrjar varningssymbo-
len «® blinka gult som en varning for
att du inte ska byta fil.

Observera!

Om det passerande fordonet ar
minst 10 km/h snabbare an det pas-
serade fordonet téands inte varnings-
symbolen «¢ pa den aktuella ytter-
backspegeln.

- ' b

Varningen for déda vinkeln ar aktiv i
hastigheter mellan 10 km/h och

140 km/h. Om du kor fortare an

140 km/h inaktiveras systemet, vilket
visas av att varningssymbolerna «® i
ytterbackspeglarna visas svagt upp-
lysta. Om du sanker hastigheten igen
slacks varningssymbolerna. Om ett
fordon da upptacks i déda vinkeln
tdnds varningssymbolerna «f som
vanligt pa motsvarande sida.
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Nar bilen startas tands symbolerna i
bada ytterbackspeglarna kort for att
visa att systemet ar igang.

Systemet kan aktiveras eller inaktive-
ras i Info-Display, personliga install-
ningar &> 99.

Inaktivering indikeras via ett medde-
lande i forarinformationscentralen.

Detekteringszoner

Detektionszonerna borjar vid bakre
stotfangaren och nar cirka tre meter
bakat och at sidorna. Zonens hojd ar
mellan cirka 0,5 meter och tva meter
6ver marken.

Varningssystemet fér déda vinkeln ar
utformat sa att stillastaende féremal,
t.ex. skyddsracken, stolpar, trottoar-
kanter, vaggar och balkar ignoreras.
Parkerade fordon eller métande for-
don detekteras inte.

Stdrning

Enstaka missade varningar kan fore-
komma under normala omstandighe-
ter och okar vid vata forhallanden.

Varningssystemet for ddéda vinkeln
fungerar inte om bakstétfangarens
horn ar tackta av lera, smuts, sno, is,
slask eller vid kraftigt regn. Rengor-
ingsanvisningar & 204.

Om det &r nagot fel i systemet eller
om systemet inte fungerar pa grund
av tillfalliga forhallanden visas ett
meddelande i férarinformations-
centralen. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Bransle

Bransle till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt bréansle med
den europeiska standarden

EN 228 respektive E DIN 51626-1
eller nagot likvardigt bransle.

Motorn kan koéras pa bransle som
innehaller upp till 10 % etanol (t.ex.
E10).

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal. De motorspecifika kraven
finns i motordatatversikten o> 216.
Om det finns en landsspecifik etikett
pa tankluckan galler informationen pa
denna i stallet fér de motorspecifika
kraven.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.
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Se upp

Anvandning av ett bransle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
bransle kan leda till avsattningar
eller motorskador.

Se upp

Bransle med for lagt oktantal kan
leda till okontrollerad férbranning
och skador pa motorn.

Bransle for drift med
flytande gas

Flytande gas kallas ocksa LPG (Li-
quefied Petroleum Gas, dvs. gasol)
eller det franska namnet GPL (Gaz de
Pétrole Liquéfié). Det kan ocksa kal-
las Autogas (motorgas).

Gasol bestar huvudsakligen av pro-
pan och butan. Oktantalet ligger mel-
lan 105 och 115, beroende pa an-
delen butan. Gasolen forvaras i fly-
tande form vid ett tryck pa ungefar
fem till tio bar.

Kokpunkten beror pa trycket och
blandningsférhallandet. Vid atmosfa-
rtryck ligger den mellan -42 °C (rent
propan) och -0,5 °C (rent butan).

Se upp

Systemet kan anvéndas i temp-
eraturer pa mellan -8 °C och
100 °C.

Full funktion fér gasolsystemet kan
endast garanteras vid anvandning av
flytande gas som uppfyller minimikra-
ven i DIN EN 589.

Brénslevalsknapp

Nar du trycker pa LPG vaxlar sys-
temet mellan bensin- och gasdrift sa
snart som de nédvandiga paramet-
rarna (kylvatsketemperatur, gastem-
peratur och minsta motorvarvtal) upp-
fylls. Dessa parametrar uppfylls van-
ligen efter cirka 60 sekunder (be-
roende pa utetemperaturen) och den
forsta harda tryckningen pa gas-
pedalen. Lysdiodens status visar det
aktuella driftlaget.

Lysdioden &  : Bensindrift

slackt

Lysdioden . kontrollerar villko-

blinkar ren for Overgang
till gasdrift. Tands
om villkoren ar
uppfyllda.

Lysdioden : Gasdrift

lyser.

Lysdioden : tanken med mo-

(LED) blinkar
fem ganger och
slacks sedan

torgas ar tom eller
fel i systemet for
motorgas. Ett
meddelande visas
dessutom i férarin-
formationscent-
ralen.
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Om bransletanken ar tom, kommer
motorn inte att starta.

Det valda brénslelaget sparas och
ateraktiveras vid nasta tandningscy-
kel om férhallandena medger detta.

Sa snart gastankarna ar tomma sker
en automatisk omkoppling till bensin-
drift tills tdndningen slas av.

Nar bilen vaxlar automatiskt mellan
bensin- och motorgasdrift kan en kort
férdrdjning av motorns dragkraft mar-
kas.

Var sjatte manad ska bensintanken
koras tills kontrollampan B tands och
sedan fyllas pa. Pa sa satt behaller du
branslekvaliteten och funktionen for
bensinsystemet.

Tanka bilen full med jamna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Fel och atgarder

Om du inte kan aktivera gaslaget,

kontrollera féljande:

® Finns det tillrackligt med flytande
gas?

® Finns det tillrackligt med bensin
for att starta?

Extrema temperaturer i kombination
med gassammansattningen kan géra
att det tar nagot langre tid innan sys-
temet kopplar om fran bensin- till gas-
lage.

| extrema situationer kan systemet
ocksa vaxla tillbaka till bensinlage
igen om de grundlaggande kraven
inte uppfylls. Om férhallandena med-
ger detta kan det vara mgjligt att
manuellt vaxla tillbaka till gasdrift.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
alla andra stérningar.

Se upp

Reparationer och anpassningar
far endast utféras av utbildade
specialister for att inte paverka ga-
solsystemets sakerhet och ga-
ranti.

Flytande gas har forsetts med en sar-
skild lukt sa att eventuella lackor
omedelbart upptacks.

AVarning

Om du kanner gaslukt i eller om-
kring bilen, véaxla genast till ben-
sinlage. Rok inte! Anvand inga
Oppna lagor eller antdndningskal-
lor.

Om gaslukten kvarstar far motorn inte
startas. Lat en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen.

Folj alltid anvisningarna fran operato-
ren och lokala féreskrifter nar du an-
vander ett underjordiskt parkerings-
garage.

Observeral
Vid en olycka, sla av tdndningen och
belysningen.

Tankning

A\Fara

Stang av tandningen innan du tan-
kar.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sakerhetsfore-
skrifter foljas.
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AFara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. ROk inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgéarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen.

Tankluckan ar placerad baktill pa bil-
ens hdgra sida.

Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast.

Tryck pa luckan for att lossa sparren.
Oppna sedan luckan.

Vrid branslepafyliningslocket lang-
samt moturs foér att 6ppna det.

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

For att tanka, sattin pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Efter att bréanslepafyliningen sténgts
av automatiskt kan tanken fyllas pa

ytterligare med hjalp av pumpmun-

stycket hogst tva ganger.

Se upp

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

Vrid tanklocket medurs tills det klickar
for att stdnga det.

Stang luckan och se till att den
sparras.

Tankning av flytande gas

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sakerhetsforeskrif-
ter foljas.

Pafyliningsventilen for flytande gas
sitter bakom tanklocket.
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Skruva av skyddslocket fran pafyll-
ningsroéret.

Skruva fast den adapter som kréavs for
hand pa pafyliningshalsen.

EX

ACME-adapter: Skruva fast pafyll-
ningsmunstyckets mutter pa adap-
tern. Tryck ned lasspaken pa pafyll-
ningsmunstycket.
DISH-pafyliningsror: Placera pafyll-
ningsmunstycket i adaptern. Tryck
ned lasspaken pa pafyllningsmun-
stycket.

Pafyliningsrér med bajonettfattning:
Placera pafyliningsmunstycket pa ad-
aptern och vrid en kvarts varv med-
eller moturs. Dra upp pafyliningsmun-
styckets lasspak helt.
EURO-pafylliningsror: Tryck pa pafyll-
ningsmunstycket pa adaptern tills det
greppar.

Tryck pa knappen pa gaspumpen.
Tankningen stoppas eller gar lang-
sammare nar 80 % av tankens volym
har natts (maximal pafyliningsniva).
Slapp knappen pa pumpen sa att
tankningen avbryts. Lossa lasspaken
och ta bort pafyliningsmunstycket. En
liten mangd flytande gas kan lacka ut.

Ta bort adaptern och férvara den pa
ett sakert satt i bilen.

Satt pa skyddslocket for att forhindra
att frammande féremal kommer in i
pafyliningsdppningen och systemet.

AVarning

Pa grund av systemets konstruk-
tion lacker en liten mangd flytande
gas ut efter att lasspaken har los-
sats. Undvik att andas in denna.

AVarning

Av sakerhetsskal far gastanken
endast fyllas till 80 % av sin kapa-
citet.

Flervagsventilen pa gastanken be-
gransar automatiskt pafyllnings-
mangden. Om en stérre mangd tan-
kas rekommenderar vi att bilen inte
utsatts for solljus forréan dverskottet
har foérbrukats.
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Pafyliningsadapter

Eftersom tankningssystemen inte ar
standardiserade kravs olika adaptrar
som finns att kdpa hos Opel-aterfor- NPl
saljare och auktoriserade Opel-verk- J
stader.

Bajonettadapter: Nederlanderna, DISH-adapter: Bosnien och Hercego-
Norge, Spanien, Férenade kungari- vina, Bulgarien, Danmark, Estland,
ket Frankrike, Grekland, Italien, Kroatien,

Lettland, Litauen, Makedonien, Po-
len, Portugal, Rumanien, Sverige,
Schweiz, Serbien, Slovakien, Slove-
nien, Tjeckien, Turkiet, Ukraina,
Ungern, Osterrike

Tanklock

Anvand bara originaltanklock.

ACME-adapter: Belgien, Tyskland, Ir-
land, Luxemburg, Schweiz

EURO-adapter: Spanien
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Brénsleférbrukning -
CO,-utslapp

Bransleférbrukningen (blandad kor-
ning) for Opel Adam ligger mellan 7,0
och 4,2 liter/100 km.

CO,-utslappen (blandad korning) lig-
ger pa mellan 139 och 99 g/km.

For specifika varden for din bil, se EG-
intyget om dverensstdmmelse som
medfdljer bilen eller 6vriga nationella
registreringshandlingar.

Allman information

Den officiella bransleférbrukningen
och specifika varden foér koldioxidut-
slapp galler grundmodellen fér EU
med standardutrustning.

Bransleférbrukning och CO, faststalls
enligt férordning (EG) nr 715/2007
(senaste gallande versionen), med
hansyn till bilens vikt i korklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Vérdena tillhandahalls endast som
jamférelse mellan olika bilvarianter
och utgor inte nagon garanti for den
faktiska bransleférbrukningen for en
viss bil. Extrautrustning kan ge nagot

hogre bransleférbrukning och kol-

dioxidutslapp &n vad som anges har.

Bransleforbrukningen beror till stor
del pa den personliga korstilen samt
pa vag- och trafikférhallandena.
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Allman information
Tillbehdr och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehér som ar origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. Vi kan
inte beddma eller garantera andra
produkters tillforlitlighet - &ven om det
finns godkdnnanden fran myndig-
heter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stan-
kskydden skadas.
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Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

Tvatta och vaxa bilen.

Kontrollera konserveringen i
motorrummet och pa karossen.

Rengdr och skydda tatningsgum-
min.

Fyll bransletanken helt.

Byt motorolja.

Tom spolarvatskebehallaren.

Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

Stall in ringtrycket pa vardet for
full last.

Parkera bilen i en torr och val
ventilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen. Sakra bilen sa att den
inte kan rulla ivag.

Dra inte at parkeringsbromsen.

Oppna motorhuven, sténg alla
dorrar och las bilen.

Lossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera
att alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-
ning igen:

Anslut polklamman till bil-
batteriets minuspol. Aktivera fén-
sterhissarnas elektronik.

Kontrollera ringtrycket.

Fyll pa spolarvatskebehallaren.
Kontrollera motoroljenivan.
Kontrollera kylvatskenivan.

Montera eventuellt nummerskyl-
tar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
var webbplats. Overlat detta arbete

endast till en auktoriserad ater-
vinningscentral.

Gasbilar far endast atervinnas av
auktoriserade servicecenter.

161
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Bilkontroller
Utfora arbete

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.

A\Fara

Extremt hdg spanning anvands i
tandningssystemet. Undvik beror-

ing.

Motorhuv
Oppna

Drai frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Tryck lashandtaget uppat och 6ppna
motorhuven.

Fast motorhuvsstottan.
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Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven dppnas
under ett Autostop.

Stanga
Innan du stéanger motorhuven place-

rar du motorhuvsstoéttan i sin hallare.

For ner motorhuven och lat den falla
in i laset fran lag hojd (20-25 cm).
Kontrollera att den &r fastlast.

Se upp

Tryck inte ned motorhuven i laset
for att undvika bucklor.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att forebygga skador
pa motorn. Sakerstall att ratt oljekva-
litet anvands. Rekommenderade
vatskor och smérjmedel © 209.

Maximal motoroljeférbrukning ar
0,6 | per 1 000 km.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst fem
minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och I&s av motorolje-
nivan.

Satt in oljematstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyliningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma klass som den
som anvandes vid det senaste bytet.

Motoroljenivan far inte éverstiga den

ovre markeringen MAX pa mat-
stickan.

Se upp

Om f6r mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

Pafyliningsmangder o 221.
Satt pa och skruva fast locket.



164 Bilvard

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostkydd ner till ca
-28 °C. | nordliga Iander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -37 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvatskeniva

Se upp

For 1ag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.

Nar kylsystemet ar kallt skall kyl-
vatskenivan sta nagot éver pafyll-
ningsmarkeringen. Fyll pa om nivan
ar lagre.

AVarning

Lat motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket forsiktigt sa att
overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Fyll p4 med en blandning 1:1 av kon-
centrerad kylvatska och rent kranvat-
ten. Om du inte har nagon kylarvatska
anvander du rent kranvatten. Satt pa
och skruva fast locket ordentligt. Kon-

trollera kylvatskans koncentration
och 14t en verkstad atgarda orsaken
till kylvatskeforlusten.

Spolarvatska

-Q

Fyll pa rent vatten tillsammans med
en ldmplig méngd godkand spolar-
vatska som innehaller frostskydds-
medel.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga
temperaturfall.
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Bromsar

Har bromsbelaggen slitits ned till min-
tjocklek, hors ett gnisslande ljud nar
man bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sé snart som méjligt.
Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

A\Varning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller
lackerade ytor.

Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

Om vétskenivan ar under Om vétske-
nivan ar under MIN bor du kontakta
en verkstad.

Broms- och kopplingsvatska o> 2009.

Bilbatteri

Bilens batteri &r underhallsfritt forut-
satt att kdrforhallandena mojliggor till-
racklig laddning av batteriet. Kérning
enbart korta strackor och manga mo-
torstarter kan ladda ur bilbatteriet.
Undvik att anvanda ondédiga elforbru-
kare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an fyra veckor kan bilbatteriet laddas
ur. Lossa polkldamman fran bil-
batteriets minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.

Skydd mot urladdning av batteriet
© 113.

Byte av bilbatteriet

Observeral

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start- sys-
temet.

Vid byte av bilbatteriet, kontrollera att
det inte finns nagra 6ppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
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det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det stdngas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste Oppnas.

Anvand endast batterier dar det ar
mdjligt att montera sakringshallaren
ovanfor bilbatteriet.

| bilar med ett AGM-batteri (Absorp-
tive Glass Mat) far batteriet endast
bytas ut mot ett annat AGM-batteri.

G

- T

T I P e

AGM [

Ett AGM-batteri identifierar du pa bat-
teriets etikett. Vi rekommenderar att
du anvander ett Opel-originalbatteri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-bilbatteri
an Opel-originalbilbatteriet kan leda
till samre funktion.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta bilbatteriet.

Stopp/start-system > 126.
Laddning av bilbatteriet

AVarning

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte 6verstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan batteriet skadas.

Start med startkablar ©> 200.

Varningsetikett

@&

Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, ingen 6ppen eld
eller rékning.

® Anvand alltid skyddsglasgon.
Explosiva gaser kan orsaka
blindhet eller skador.

e Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

e Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller all-
varliga brénnskador.
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® Se instruktionsboken for ytter-
ligare information.

® Explosiva gaser kan uppsta i nar-
heten av batteriet.

Byta torkarblad

% e

Lyft torkararmen tills den stannar kvar
i lyft 1age, tryck pa knappen for att
lossa torkarbladet och ta sedan bort
det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Byte av bakrutetorkarblad

Lyft pa torkararmen. Frigor torkar-
bladet pa det satt som visas i bilden
och ta bort det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den
aktuella stromstallaren resp. stéang
dorrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya gléd-
lampan! Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarnas glédlampor inifran
motorrummet.

Lampkontroll

Sla till tandningen efter ett glédlamps-
byte, tdnd och kontrollera att lam-
porna lyser.

Halogenstralkastare

Halogenstralkastare med separata
glédlampor for halv- och helljus.
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2 i1
Halvljus yttre glédlampa (1).
Helljus inre glédlampa (2).
Halvljus (1)

1. Vrid kdpan motsols och ta bort
den.

2. Tryck pa klamman for att lossa
glédlampshallaren. Ta ut lamphal-
laren ur reflektorn.

3. Ta ut lampan ur lamphéllaren och
ersatt den.

4. Satt i glodlampshallaren med
klamman nedat och tryck in i re-
flektorn tills den klickar fast.

5. Installera kapan.

Helljus (2)

!': _
K J—-—'Q. __‘_}/;.

-

1. Vrid kdpan motsols och ta bort
den.
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. Tryck pa kldamman for att lossa
glédlampshallaren. Ta ut lamphal-
laren ur reflektorn.

. Ta ut lampan ur lamphallaren och
ersatt den.

. Sétt i glodlampshallaren med
kldmman uppat och tryck in i re-
flektorn tills den klickar fast.

. Installera kapan.

Sidoljus/varselljus med
glédlampor (3)

1. Vrid lamphallaren (3) moturs och
frigér den. Dra ut lamphallaren ur
stralkastarholjet.

=)

2. Ta bort lampan fran lamphallaren
genom att dra.

3. Sattin en ny lampailamphéllaren.

4. Satt in lamphallaren i stralkastar-
héljet och vrid den medurs.

Sidoljus/varselljus med lysdioder

Sidoljusen och varselljusen bestar av
lysdioder som inte gar att byta. Kon-
takta en verkstad vid fel pa en lys-
diodlampa.

Framre blinkers

1. Lossa skruven och ta loss luckan.
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2. Lossa skruven och ta bort ljusen-
heten fran stoétfangaren.

3. Lossa och ta bort glédlampshalla-
ren genom att vrida moturs.

. Ta bort lampan genom att vrida

den an aning moturs och dra ut
den. Sétt i en ny glédlampa.

. Sattin lamphallaren i enheten och

vrid den medurs.

. Satt in ljusenheten i stétfangaren

och fast med skruven.

. Satt pa luckan i stétfangaren och

fast med skruven.

Adam Rocks

1. Lossa den lilla klidmman med en
skruvmejsel pa den markerade
positionen.
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2. Ta bort luckan genom att dra med
fingrarna pa de markerade posi-
tionerna, se pilar pa illustrationen.

3. Lossa bada skruvarna och ta bort
lampenheten fran stoétfangaren.

4

4. Lossa och ta bort glédlampshalla-
ren genom att vrida moturs.

2

5. Ta bort lampan genom att vrida
den an aning moturs och dra ut
den. Satt i en ny glédlampa.

6. Sattin lamphallaren i enheten och
vrid den medurs.

7. Satt dit ljusenheten pa stotfang-
aren och dra at med bada skru-
varna.

8. Satt in luckan sa att den gari in-
grepp i stétfangaren. Satt in den
lilla kapan.

Bakljus

Versioner med subwoofer

Ta bort bagagerummets golvskydd.
Ta dessutom bort verktygsladan pa
hoger sida for att komma at skyddet
D 65.

Versioner med férvaringslada

Ta bort férvaringsladan for att komma
at skyddet o> 64.

i =

1. Lossa kapan pa respektive sida
och ta bort den.
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2. Skruva loss fastmuttern i plast ini-
fran for hand.

3. Dra forsiktigt bort bakljusenheten
fran uttagen och ta bort den.

|

4. Vrid lamphallaren moturs och ta ut
den. Byt lampa genom att dra ut:

blinkersljus 1
bakljus 2
bakljus/bromsljus 3

Om bakljuset 2 och bakljuset/
bromsljuset 3 ar lysdiodlampor
ska du uppsoka en verkstad for att
fa hjalp med bytet.

5. Satt i lamphallaren i bakljus-
enheten och vrid medurs. Se till
att kablarna ligger kvar i kabelran-
norna.

Satt dit ljusenheten med hallstif-
ten i uttagen pa karossen och dra
at fastmuttern av plast fran insi-
dan av lastutrymmet. Dra den
runda packningen dver urtaget i
lamphdljet.

Stang skyddet och fast det.

Backljus/dimbakljus

Backljuset ar placerat pa stoétfang-
arens hogra sida och dimbakljuset ar
placerat pa stotfangarens vanstra
sida.

Byte av lampor utférs pa samma satt
fér bada lamporna.
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2. Lossa skruven och ta bort ljusen-
heten fran stétfangaren.

3. Lossa och ta bort glédlampshalla-
ren genom att vrida moturs.

4. Ta bort lampan genom att vrida
den an aning moturs och dra ut
den. Satt i en ny glédlampa.

5. Sattin lamphallaren i enheten och
vrid den medurs.

6. Satt in ljusenheten i stétfangaren
och fast den med skruven.

7. Satt pa luckan i stétfangaren och
fast med skruven.

Adam Rocks

. /‘

1. Ta bort luckan genom att dra med
handen pa den markerade posi-
tionen, se pil pa bilden.
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2. Lossa bada skruvarna och ta bort
lampenheten fran stotfangaren.

3. Lossa och ta bort glédlampshélla-
ren genom att vrida moturs.

. Ta bort lampan genom att vrida

den an aning moturs och dra ut
den. Sétt i en ny glédlampa.

. Sattin lamphallaren i enheten och

vrid den medurs.

. Satt dit ljusenheten pa stotfang-

aren och dra at med bada skru-
varna.

. Satt in luckan sa att den gari in-

grepp i stétfangaren.

Sidoblinkers

Ta bort lamphdljet for att byta glod-
lampan:

1. For lampan till dess vanstra sida
och ta bort den med dess hogra
ande.
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‘?h\
\:::i/
2. Vrid lamphallaren moturs och ta ut
den ur hdljet.

e ™l
[T

3. Dra ut glédlampan ur lamphalla-
ren och byt den.

4. Satt i glodlampshallaren och vrid
den medurs.

5. Satt in lampans vanstra ande, for
den at vanster och satt in den
hoégra anden.

Registreringsskyltsbelys-
ning

1. Stick in en skruvmejsel i panelens
urtag, tryck fjadern at sidan och
lossa den.

2. Ta ut lampan nedat, dra inte i ka-
beln.

=

3. Ta bort lamphallaren ur lamphol-
jet genom att vrida moturs.
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4. Dra ut glédlampan ur lamphalla-
ren och byt den.

5. Satt i lamphallaren i lampholjet
och vrid medurs.

6. Satt i lampan i stétfangaren och

lat den ga i ingrepp.

Kupébelysning

Kupébelysning och laslampor

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Lastrumsbelysning

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Taklampa

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Stamningsbelysning

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Stjarnhimmel

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elsystem

Sakringar

Utfor bytet enligt texten pa den de-

fekta sakringen.

Det finns tva sakringscentraler i bilen:
e till vanster framtill i motorrummet,
e | vansterstyrda bilar bakom ljus-

stromstallaren eller, i hoger-
styrda bilar, bakom handsk-
facket.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstéllare
resp. koppla fran tandningen.

Det finns olika typer av sakringar i
bilen.

Beroende pa typen av sakring kan en
utldst sékring kédnnas igen pa den
smalta traden. Byt inte sakringen
forran orsaken till felet har atgardats.

Vissa funktioner kan vara sakrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Utdragningsverktyg fér sékringar

Det finns ett utdragningsverktyg for
sakringar i sakringshallaren i motor-
rummet.
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Sakringscentral, motorrum

b4

-
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Stick pa utdragningsverktyget upp- . / 2 e v
ifran pa de olika utférandena av sak- = W g
ringar och dra ut sakringen. Sakringshéllaren ar placerad framtill i g i e e S
motorrummet. b [ b W
Lossa locket och fall det uppat, tills ' - = i
det tar stopp. Ta bort locket vertikalt l-l | _E_s,
uppat. g | E EE i
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

1 -

2 Stromstallare for ytterspegel
3 Karosstyrenhet
4

Hopfallbar taklucka/chassistyr-
modul

ABS
Varselljus vanster
Karosstyrenhet

Bilbatteriets givare

= O 0 ~N O O

0 Stralkastarnivareglering/TPMS/
hopfallbar taklucka

11 Bakre torkare

12 Avimning, fonster

13 Varselljus hoger

14 Avimning, spegel

15 -

16 Chassistyrmodul/LPG-system

17 Innerbackspegel
18 Motorstyrenhet

19 Branslepump

20 -

21 Insprutningsspole
22 -

23 Insprutningssystem
24 Spolarsystem

25 Belysningssystem
26 Motorstyrenhet

27 -

28 Motorstyrenhet

29 Motorstyrenhet

30 -

31 Vanster stralkastare
32 Hoger stralkastare

33 Motorstyrenhet

34 Signalhorn
35 Koppling
36 -
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Nr Strémkrets

ABS-pump
Framre torkare
Flakt

Instrumentpanel

Elektrisk vakuumpump

Kylflakt, lag

9 Kylflakt, hog

10 Kylarflakt/elektrisk vakuumpump
11 Startmotor

® N O g b ON -
|

Nar de trasiga sakringarna har bytts
stanger du sakringshallarens lock och
trycker fast det i last lage.

Om sakringshallarens lock inte ar ord-
entligt stdngt kan funktionsfel intraffa.

Sékringscentral,
instrumentpanel

Sakringshallaren ar placerad bakom
belysningsstromstéllaren i instru-
mentpanelen.

Hall i handtaget, dra och vik ned
stromstéllaren.
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Nr Strémkrets Nr Strémkrets

1 - 18 Luftkonditionering
2 - 19 Ljudforstarkare

3  Elektriska fonsterhissar 20 Parkeringshjalp

4  Spanningstransformator 21 Bromsomkopplare
5 Karosstyrenhet 1 22 Ljudsystem

6 Karosstyrenhet 2 23 Display

7 Karosstyrenhet 3 24 -

8 Karosstyrenhet 4 25 Onstar

9 Karosstyrenhet 5 26 Instrumentpanel
10 Karosstyrenhet 6 27 Satesvarme, forare
11 Karosstyrenhet 7 28 -

12 Karosstyrenhet 8 29 -

13 - 30 Instrumentpanel
14 Baklucka 31 Signalhorn

15 Diagnoskontakt 32 Satesvarme, passagerare
16 Datalankanslutning 33 Rattvarme

17 Tandsystemet 34 -
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Nr

Stromkrets

35
36
37
38
39
40

Bakre torkare

Cigarettandare

Bilverktyg
Verktyg

Bilar med dackreparationssats

Vissa verktyg och bogserdglan sitter
tilsammans med dackreparations-
satsen i en verktygslada i last-
utrymmet under golvluckan. | ver-
sioner med forvaringslada ska denna
forst tas bort o> 64.

| versioner med cykelhallarsystem
eller gasolmotor finns verktygen till-
sammans med bogseringsdgla och
dackreparationssats i en vaska som
ar fast pa vanster sidovagg i lastrum-
met med ett band.
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4

| versioner med forvaringslada ar vas-
kan med verktygen, bogserdglan och
dackreparationssatsen placeradeien
kammare i ladan i lastrummet o> 64.

Pa versioner med subwoofer finns
verktygen och bogseringsdglan till-
sammans med dackreparations-
satsen och varningstriangeln i Iadan
under golvskyddet. For att komma &t
dem tar du forst bort golvskyddet: Vik
fram den bakre delen och dra ut skyd-
det bakat &> 65.

Bilar med reservhjul

Domkraften, hjulbultnyckeln, verkty-
gen och tva remmar for att fasta ska-
dat hjul finns i verktygsladan under
golvskyddet i lastrummet & 65.

Falgar och dack

Dackkondition, félgkondition

Kor over kanter langsamt och i sa réat
vinkel som mgjligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sokas.

Vi rekommenderar inte att du byter
framhjulen med bakhjulen och vice
versa, eftersom detta kan paverka
fordonets stabilitet. Anvand alltid de
minst slitna dacken pa bakaxeln.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar korsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjulen.

Alla dackstorlekar ar godkdnda som
vinterdack o> 222.

Déckstorleken 185/60 R 15 ar endast
tillaten som vinterdack.
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Satt upp en hastighetsdekal i férarens
synfélt beroende pa nationella fore-
skrifter.

Dackbeteckningar
T.ex. 195/55 R 16 95 H

195 : déckets bredd, mm

55 : tvarsnittsforhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd), %

R : stomtyp: Radial

RF : typ: RunFlat

16 : falgdiameter, tum

95 : kod barférmaga t.ex.: 95 mot-
svarar 690 kg

H : hastighetskodbokstav

Hastighetskod:

: upp till 160 km/h
: upp till 180 km/h
: upp till 190 km/h
: upp till 210 km/h
: upp till 240 km/h
: upp till 270 km/h

Valj ett dack som ar lampligt for din
bils hdgsta hastighet.

§<Iqwo

Maxhastigheten uppnas vid tjanste-
vikt med férare (75 kg) plus125 kg
nyttolast. Eventuell extrautrustning
kan minska bilens maxhastighet.

Kordata o> 218.

Dack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning maste monteras sa att de roterar
i ratt riktning. Korrekt rotationsriktning
finns angiven med en symbol (t.ex. en
pil) pa dacksidan.

Déacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. GI6m inte
reservhjulet.

Detta galler aven for bilar med ring-
trycksovervakningssystem.

Skruva loss ventilhatten.

Ringtryck o> 222.

Dack- och tryckinformationsetiketten
pa hoger dérram anger originaldack-
typ och tillhérande déacktryck.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och
vinterdack.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kdregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och 6kar dackslitaget.
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Dacktryckstabellerna visar alla méj-
liga ddckkombinationer © 222.

Identifiera respektive dack.

For information om vilka dack som ar
godkanda for din bil, se EG-intyget
om dverensstammelse som medféljer
bilen eller 6vriga nationella registre-
ringshandlingar.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

AVarning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

AVarning

For vissa déck kan det rekommen-
derade dacktrycket enligt dackt-
ryckstabellen vara hégre an det
maximala décktryck som anges pa
dacket. Overskrid aldrig det maxi-
malt dacktryck som anges pa
dacket.

Om ringtrycket skall sankas eller ho-
jas slar du av tandningen. Nar du har
justerat dacktrycket slar du pa tand-
ningen och valjer relevant installning
pa sidan Dackbelastning i forarin-
formationscentralen (DIC) ©> 89.

Temperaturforhallanden

Décktrycket &r beroende av dackets
temperatur. Under kérning 6kar tem-
peraturen och trycket i dacket. De
dacktrycksvarden som finns pa dack-
informationsdekalen och trycktabel-
len galler for kalla dack, vilket innebar
20 °C.

Trycket 6kar med nastan 10 kPa vid
en temperaturdkning pa 10 °C. Detta
maste man beakta nar man kontrolle-
rar varma dack.

Det dacktrycksvarde som visas i
forarinformationscentralen visar det
faktiska dacktrycket. Ett svalnat dack
kommer att uppvisa ett lagre varde,
vilket inte tyder pa nagot luftlackage.

Overvakningssystem fér
dacktryck
Déacktrycksdvervakningssystemet
overvakar alla fyra dackens tryck en

gang per minut nar bilens hastighet
overskrider en viss grans.

Se upp

Dacktrycksdvervakningssystemet
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta erséatter inte det regel-
bundna dackunderhall som bor ut-
féras av foraren.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det féreskrivna trycket.

Observeral!

| lander dar dacktrycksovervak-
ningssystem maste anvandas enligt
lag innebér anvandning av hjul utan
trycksensorer att bilens typgodkan-
nande upphor att galla.

De aktuella ringtrycken kan visas i
Instélliningar i férarinformationscent-
ret.
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Menyn kan valjas genom att man
trycker pa knapparna pa blinkers-
spaken.

Tryck pa MENU for att valja
Instéliningar c=>.

N

Décktryck
kPa

230 = 230

250 16t 250

Vrid instéllningsratten for att valja
ringtrycksévervakningssystemet.

Systemstatus och tryckvarningar in-
dikeras med ett meddelande och det
aktuella dacket blinkande i forarin-
formationscentralen.

Systemet tar hansyn till ddcktempe-
raturen nar det galler varningarna.

Temperaturforhallanden o> 183.

For lagt dacktryck indikeras av kon-
trollampan (1) o> 88.

Om () tdnds bor du stanna sa snart
som mojligt och justera dacktrycket
enligt rekommendationerna o 222.

Om ) blinkar i 60-90 sekunder och
sedan lyser med fast sken har ett fel i
systemet intraffat. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Nar dacken har pumpats kan du be-
hova kora bilen nagot for att dackt-
rycksvardena ska uppdateras i férar-
informationscentralen. Under denna
tid kan det handa att (1) tands.
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Om () tands vid lag temperatur och

slocknar efter en stunds koérning kan
det tyda pa att dacktrycket haller pa
att bli lagt. Kontrollera ringtrycket.

Bilmeddelanden &> 96.

Om ringtrycket skall sénkas eller ho-
jas slar du av tadndningen.

Montera endast hjul med trycksenso-
rer, annars kommer inget dacktryck
att visas och kontrollampan () lyser
konstant.

Ett reservhjul eller ett temporart
reservhjul ar inte utrustat med tryck-
sensorer. Dacktrycksodvervaknings-
systemet fungerar inte for dessa
dack. Kontrollampan () lyser. For de
ovriga tre dacken fungerar systemet.

Vid anvandning av konventionella fly-
tande reparationssatser kan syste-
mets funktion paverkas. Fabriksgod-
ké&nda reparationssatser kan dock an-
vandas.

Vid anvandning av elektronisk utrust-
ning eller om man befinner sig nara
faciliteter som anvander liknande
vagfrekvenser kan dacktrycksover-
vakningssystemet storas.

Varje gang dacken byts maste dackt-
rycksdvervakningssystemets givare
demonteras och underhallas. Om gi-
varen skruvas in i dacket byter du
ventilkaglan och tatningsringen. Om
givaren snapps fast pa dacket byter
du hela ventilskaftet.

Laststatus

Justera déacktrycket till bilens lastfor-
hallanden enligt dackinformationseti-
ketten eller trycktabellen © 222 och
valj lamplig installning i menyn
Dackbelastning i forarinformations-
centralen, Instéllningar © 89. Denna
installning fungerar som referens for
dacktrycksvarningarna.

Menyn Déckbelastning visas bara om
bilen ar stillastaende och parkerings-
bromsen &r atdragen. | bilar med
automatisk vaxellada maste vaxel-
véljaren vara i lage P.

/N\ED

Dackbelastning
O Latt
O Max
Tillbaka

Valj:
e | att for komforttryck upp till
3 personer.

e FEko for Eko-tryck upp till
3 personer.

o Max for full last.

Matchningsprocess fér
décktryckssensorer

Varje TPMS-givare har en unik iden-
tifieringskod. Identifieringskoden

maste anpassas till en ny dack-/hjul-
position efter att dacken har roterats
eller efter att hela hjulparet har bytts
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ut och om en eller flera TPMS-senso-
rer har ersatts. TPMS-givarmatch-
ningsprocessen bor ocksa utforas
sedan ett reservdack har bytts ut mot
ett vanligt déack med TPMS-givare.

Felindikeringslampan (1) och
varningsmeddelandet eller koden ska
slackas vid nasta tandningscykel. Gi-
varna matchas mot hjulens position
med hjélp av ett omlarningsverktyg, i
féljande ordning: vanster framhijul,
hdéger framhjul, héger bakhjul och
vanster bakhjul. Blinkerlampan vid
den aktuella aktiva positionen lyser
tills sensorn har matchats.

Vand dig till en verkstad om du behd-
ver service eller vill kdpa ett omlar-
ningsverktyg. Tidsgréansen ar tva min-
uter for att matcha det férsta dack/
hjullaget och fem minuter totalt for att
matcha alla fyra hjullagen. Om det tar
langre tid avbryts matchningsproces-
sen och den maste startas om.

Matchningsprocessen for dacktrycks-
sensorer ar:

1. Dra at parkeringsbromsen.
2. Sla pa tandningen.

3. I bilar med automatiserad manuell
vaxellada: Trampa ner broms-
pedalen och hall den nertrampad.
Flytta och hall véxelvaljaren under
fem sekunder i laget N tills P visas
i Forarinformationscentralen. P in-
dikerar att givarmatchningspro-
cessen kan inledas.

| bilar med manuell vaxellada: valj
frilaget.

4. Anvand MENU eller blinkers-

spaken for att vélja Installningar i
férarinformationscentralen.

5. Vrid justeringshjulet for att
bladdra till dacktrycksmenyn.

6. Tryck pa SET/CLR for att starta
givarmatchningsprocessen. Ett
meddelande bor visas dar du far
bekrafta att processen ska
startas.

7. Bekrafta valet genom att trycka pa
SET/CLR igen. Signalhornet
ljuder tva ganger for att indikera
att mottagaren ar i omlarnings-
lage.

8. Bdrja med véanster framhjul.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

. Placera ominlarningsverktyget

mot dackets sidovagg, néra ven-
tilskaftet. Tryck sedan pa knap-
pen for att aktivera dacktrycks-
sensorn. En signal fran tutan be-
kraftar att sensorns identifierings-
kod har matchats med detta hjul-
lage.

Fortsatt till hoger framhjul och
upprepa processen i steg 9.

Fortsatt till hdger bakhjul och upp-
repa processen i steg 9.

Fortsatt till vanster bakhjul, och
upprepa processen i steg 9.
Signalhornet ljuder tva ganger for
att visa att givarens identifierings-
kod har matchats med vanster
bakhjul och att matchningspro-
cessen for dacktryckssensorer
inte langre ar aktiv.

Stang av tdndningen.

Pumpa alla fyra dacken till det re-
kommenderade dacktrycket enligt
dackinformationsetiketten.

Se till att dackets laddningsstatus
ar installd enligt det valda trycket
2 89.
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Monsterdjup
Kontrollera profildjupet regelbundet.

Dack ska av sakerhetsskal kasseras
nar profildjupet har natt ner till
2-3 mm (4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.

Déack aldras aven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta dack och
félgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella dacktrycket pro-
grammeras om och andra andringar
goras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

Se upp

Vid byte till 14"-hjul reduceras
markfrigangen. Du maste tdnka pa
detta nér du kor éver hinder.

AVarning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kannandet upphor.

Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som god-
kants for respektive bil och darmed
uppfyller kraven for den aktuella kom-
binationen av hjul och dack.

Om hjulsidor och déack som inte god-
kants av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

A\Varning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och dari-
genom till olyckor.

Stalfalgar: Satt inte fast hjulsidor om
lasbultar till falgarna anvands.
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Sndkedjor
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Snokedjor far bara anvéndas pa
framhjulen.

Anvand alltid finmaskiga kedjor som
inte 6kar hojden pa dackets slitbana
och insida med mer &n 10 mm (inklu-
sive kedjelas).

A\Varning

Skador kan férorsaka dackexplo-
sion.

Snokedjor far inte anvandas pa dack
med dimensionerna 175/70 R 14,
185/70 R 14, 185/60 R 15,

185/65 R 15 och 195/55 R 16.

Snokedjor ar inte tillatna pa dack med
dimensionen 215/45 R 17 och
225/35 R 18.

Snokedjor far inte anvandas pa kom-
pakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Dackskador som ar storre &an 4 mm
eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.

A\Varning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan.

Dackreparationssatsen finns i verk-
tygsladan under golvskyddet i
bagagerummet.
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o

I versioner med cykelhallare eller gas-
motor ar dackreparationssatsen pla-
cerad i en vaska som &r fast med en
rem pa vanster sidovagg i lastrum-
met.

| versioner med forvaringslada i last-
rummet ar vaskan med dack-
reparationssatsen placerad i en kam-
mare i ladan o 64.

d ] [ L-

o i

| versioner med subwooferlada finns
dackreparationssatsen i ladan under
golvskyddet i lastrummet. For att an-
vanda dackreparationssatsen tar du
forst bort golvskyddet: Vik fram den
bakre delen och dra ut skyddet bakat
D 65.

1. Ta upp dackreparationssatsen
fran utrymmet.

2. Ta ut kompressorn.
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3. Ta ut den elektriska anslutnings-
kabeln och luftslangen fran férva-
ringsutrymmena pa undersidan
av kompressorn.

ey
\!\\?mﬂ%f
\—

w 4

4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

. Placera tatningsmedelsfalskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sadant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.

. Skruva av det defekta dackets

ventilhatt.

. Skruva pa pafyliningslangen pa

dackets ventil.

. Stromstallaren pa kompressorn

maste vara stalld pa O.

. Anslut kompressorns kontakt till

tillbehdrsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.
For att undvika att batteriet laddas

ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

10.

11.

12.

13.

Stall vippstromstallaren pa kom-
pressorn pa l. Dacket fylls med
tatningsmedel.

Kompressorns tryckmatare visar
kortvarigt upp till sex bar nar
tatningsmedelsflaskan toms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
bdrjar trycket sjunka.

Allt tatningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

Det foreskrivna dacktrycket ska
uppnas inom tio minuter. Ring-
tryck © 222. Nar korrekt luftryck
har uppnatts stanger du av kom-
pressorn.
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Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom tio minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen tio minuter. Om
det féreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slépp ut det éverflédeiga ring-
trycket med knappen 6ver tryck-
indikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an tio minuter.

14. Lossa dackreparationssatsen.
Nar du drar av tatningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tdtningsmedel kommer ut.
Forvara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

15. Ta bort tdtningsmedel som runnit
ut med en trasa.

16. Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

17. Fortsatt kdrningen omgaende sa
att tatningsmedlet fordelas jamnt i
dacket. Efter ca 10 km kdrning
(senast efter tio minuter) ska du
stanna och kontrollera dack-
trycket. Skruva fast luftslangen di-
rekt pa dackventilen och kom-
pressorn.

18.

Korrigera till det féreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte Iangre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under

1,3 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Montera tillbaka golvskyddet.
Lucka till férvaringsutrymme
under lastrumsgolv &> 65.
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Observeral

Koregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt férsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
ldamnas avstangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sékerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa sju bar.

Observera satsens bast foére-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bést fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med foreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Adaptrarna som medlevereras kan
anvandas for att pumpa upp andra
foremal t.ex. fotbollar, luftmadras-
ser, uppblasbara jollar, etc. De sitter
pa undersidan av kompressorn. For

att demontera den skruvar du pa
kompressorns luftslang och drar bort
adaptern.

Byta hjul
Forbered pa foljande satt och folj an-
visningarna:

Parkera bilen pa en vagrat plan
yta med fast och halksakert un-
derlag. Stall framhjulen i rakt-
framlage.

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen.

Byt aldrig flera hjul samtidigt.
Anvand domkraften endast for
byte av hjul vid punktering, inte
for byte mellan vinter och som-
mardack och vice versa.
Domkraften ar underhallsfri.

Pa mjukt underlag placerar du en
stadig platta (hégst 1 cm tjock)
under domkraften.

Ta ut tunga foremal ur bilen innan
du hissar upp den.

| den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

e Kryp inte under den upplyfta
bilen.

e Starta inte motorn nar bilen ar
upplyft.

® |nnan du skruvar in hjulbultarna
torkar du rent dem och smoérjer
konen pa varje hjulbult latt med
ett vanligt smorjfett.

AVarning

Fetta inte in gdngan pa hjulbulten.

1. Stalfalgar:
Dra av hjulsidan.

Lattmetallfalgar med
hjulbultskapor

Lossa hjulbultskaporna med en
skruvmejsel och ta bort dem.
Lagg en mjuk trasa mellan skruv-
mejseln och lattmetallfalgen for
att skydda falgen.

Lattmetallfalgar med
centrumkapa

Det finns tva versioner:
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1.1. Sétt in utdragaren i det 6ppna
sparet i centrumkapan och ta bort
kapan fran hjulet. Bilverktyg

D 181.

1.2. Satt in utdragaren i halet i
centrumkapan och dra ut kapan
fran hjulet. Bilverktyg © 181.

2. Satt hjulnyckeln pa plats och se till
att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulbult ett halvt varv.

Hjulen kan vara skyddade med
lasbara hjulbultar. For att lossa
dessa bultar satter du forst adap-
tern for lasning av hjulbultarna pa
bultens huvud innan du séatter
hjulnyckeln pé plats. Adaptern ar
placerad i handskfacket.

3. Kontrollera att domkraften ar kor-
rekt placerad under ratt lyftpunkt.

Visa versioner har tréskelpaneler
med tackta fordonslyftpunkter.
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Dra forst ut kapan vid varje lyft-
punkt innan du placerar domkraf-
ten.

=

4. Stall in domkraften pa lamplig
hojd. Placera den rakt under lyft-
punkten pa sa satt att den inte kan
halka ur lage.

© 00 N O O

10.

Fast domkraftens vev och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

. Skruva loss hjulbultarna.
. Byt hjul.

. Skruva dit hjulbultarna.

. Sank ner bilen.

. Satt pa hjulbultnyckeln helt och

dra &t hjulbultarna korsvis. At-
dragningsmomentet ar 110 Nm.

Rikta in ventilhalet i stalfalgens
hjulsida mot ventilen innan du
monterar den.

Montera hjulbultskaporna eller
centrumkapan pa lattmetallfal-
gen.

11. Stuva in och sakra det utbytta hju-
let, bilverktygen &> 181 och adap-
tern for lasning av hjulbultarna
© 52.

12. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulbultens at-
dragningsmoment sa snart som
mojligt.

Byt eller reparera det skadade hjulet

sa snart som mgjligt.

Lyftpunkter for lyftplattform

Billyftens bakre arm placerad centre-
rat under tréskelns urtag.
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rd

Placering av lyftplattformens framre
arm vid underredet.

Reservhjul

Om du monterar ett reservhjul som
skiljer sig fran de 6vriga hjulen kan det
hénda att detta hjul klassificeras som
ett nédhjul, och i sa fall galler mot-
svarande hastighetsgranser, aven
om ingen dekal indikerar detta. Besok
en verkstad for att kontrollera gal-
lande hastighetsgrans.

Reservhjulet har en stalfalg.

Se upp

Om det monterade reservhjulet &r
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
déck kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som majligt.

Reservhjulet finns i en hallare under
bilens golv.

1. Oppna lastrumsgolvet &> 65.

Ta bort férvaringsladan i forekom-
mande fall © 64.

2. Ta ut hjulnyckeln ur verktygsla-
dan.

)

3. Satt pa hjulnyckeln pa sexkants-
bulten vid verktygsladan och vrid
den moturs tills ett motstand kan
kannas.

4. Lyft reservhjulshallaren en bit for
hand och haka loss sparren.

5. Sank ned reservhjulshallaren.
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6. Lyft reservhjulshallaren en bit for
hand och lossa sékerhetskabeln.

7. Sank ner hallaren helt och ta ut
reservhjulet.

8. Byt hjulet» 193.

Det trasiga hjulet maste sattas
fast i lastrummet, se nedan.

9. Lyft upp den tomma reservhjul-
shallaren och fast sédkerhetsva-
jern.

10. Lyft reservhjulshallaren hdgre och
haka fast sparren. Kroken maste
peka i fardriktningen med den
Oppna sidan.

11. Stédng den tomma reservhjulshal-
laren genom att vrida sexkants-
bulten medurs stegvis med hjul-
nyckeln.

12. L&gg undan hjulnyckeln och
domkraften i verktygsladan i la-
strumsgolvet.

13. Sténg lastrumsgolvet.

Férvara ett trasigt hjul i
lastrummet

Reservhjulshallaren &r inte utformat
for andra dackstorlekar &n reservhju-
lets.

Ett skadat hjul som ar bredare én
reservhjulet maste forvaras i lastrum-
met och fastas med en rem. Bilverk-
tyg > 181.

Hjul med déckstorlek upp till
195/55 R 16
1. Ta bort insynsskyddet och lyft upp
lastrummets golvskydd. Lagg un-
dan bada bakom baksatets rygg-
stod.

2. Skruva upp vingmuttern och ta ut
verktygsladan.

3. Placera det skadade hjulet sa att
det star uppratt i ursparningen for
verktygsladan, vant framat.
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4. Ta upp remmen 1 ur verktygsla-
dan och dra 6glednden av rem-
men genom lastsakringsdglan pa
héger sida.

5. For den &anda av remmen som har
en krok genom remmens egen
6gla och drai den tills remmen sit-
ter stadigt i fastoglan.

. Fér remmen genom hjulets ekrar
pa det satt som visas i bilden.

. Fast kroken i lastsékringsodglan pa
vanster sida.

. Dra at remmen och las den med

sitt spanne.

9. Placera verktygsladan i hjulet och
fast den med remmen 2 genom
tva ekrar i hjulet.

Hjul med déackstorlek 6ver
195/55 R 16
1. Vik ned bakséatets ryggstod o> 63.
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2. Ta upp remmen 1 ur verktygsla-
dan.

3. Placera det skadade hjulet med

utsidan riktad neréat i lastrummet.

4. Taremmen 1 och dra 6glednden
av remmen genom lastsékring-
sOglan pa hoger sida.

5. For den anda av remmen som har
en krok genom remmens egen
ogla och drai den tills remmen sit-
ter stadigt i fastdglan.

ﬁw@ %

i

6. For remmen genom hjulets ekrar
pa det satt som visas i bilden.

7. Fast kroken i lastsékringsoglan pa
vanster sida.

8. Dra at remmen och las den med
sitt spanne.

AVarning

Domkraft, hjul eller annan utrust-
ning som forvaras i lastrummet
utan att spannas fast ordentligt
kan orsaka skador. Vid en plétslig
inbromsning eller kollision kan
|6sa foremal slungas runt och or-
saka skador.

Forvara alltid domkraft och verktyg
i respektive férvaringsutrymmen
och fast dem ordentligt.

Ett skadat hjul som lagts in i last-
rummet maste alltid sédkras med
en rem.

Kompakthjul

Se upp

Anvandning av kompakthjulet kan
paverka kéregenskaperna. Byt
eller reparera det skadade hjulet
sa snart som mojligt.

Montera endast ett kompakthjul. Koér
inte fortare &n 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.
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Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora déacket bak.

Snokedjor > 189.

Reservhjul med riktningsdéack

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning ska, om mgjligt, monteras sa att
de roterar i korriktningen. Rotations-
riktningen finns angiven med en sym-
bol (t.ex. pil) pa dacksidan.

For dack som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:

® Koregenskaperna kan andras.
Se till att det skadade déacket re-
gummeras eller repareras sa
snart som mgjligt och montera
detta i stallet fér reservhjulet.

e Kor extra forsiktigt om vagbanan
ar vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med ett snabbladdnings-
aggregat.

Om bilbatteriet ar urladdat kan
motorn startas med hjalp av startkab-
lar och bilbatteriet i en annan bil.

AVarmning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran foljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

AVarning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |nga gnistor eller 6ppen eld i
batteriernas narhet.

Ett urladdat bilbatteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Frosta av det frysta batteriet in-
nan du ansluter startkablarna.

Anvand skyddsglasdgon vid ar-
beten med bilbatterier.

Anvand ett hjalpbatteri med
samma spanning (12 volt). Dess
kapacitet (Ah) far inte vara
mycket mindre &n det urladdade
batteriets kapacitet.

Anvand startkablar med isole-
rade polklammor och ett tvarsnitt
pa minst 16 mm? (pa diesel-
motorer 25 mm?).

Koppla inte fran det urladdade
bilbatteriet fran bilens elektriska
nat.

Koppla fran onddiga strom-
férbrukare.

Sta inte lutad Over batteriet under
startforloppet.

Hjalpkablarnas polklammor far
inte beréra varandra.

Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nér starthjalp ges.



Bilvard 201

® Dra at parkeringsbromsen,
vaxelladan i neutrallaget.

e Oppna pluspolens skyddskapor
pa bada bilbatterierna.

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt bort som
mojligt fran det urladdade bilbat-
teriet, minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strom.

2. Starta den andra motorn efter
fem minuter. Startforsdken far inte
paga langre an 15 sekunder med
en minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca tre minuter med
anslutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom (t.ex.
belysning, bakruteuppvarmning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Bogsering

Bogsera bilen

Bogserdglan finns bland bilverktygen
D 181.

Adam

wpO

'\.\ —

1. Lossa locket genom att trycka vid
markeringen.
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2. Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.
3. Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang —i églan.
Adam Rocks

1. Lossa den lilla kidmman med en
skruvmejsel pa den markerade
positionen.

2. Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.
3. Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang —i 6glan.
Allmant
Bogseroglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av
bilen.
Koppla in tdndningen for att frigéra
rattlaset och for att kunna anvénda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.

Vaxelladan i frilage.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstdngd motor kravs betydligt
storre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Bilar med automatiserad manuell
vaxellada: bilen far endast bogseras
framat med framaxeln upplyft fran un-
derlaget.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt pa locket och tryck fast det i den
framre stétfangaren.
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Bogsera en annan bil
Adam

M

Satt in en skruvmejsel i springan pa
kapans nedre bockning. Lossa kapan
genom att forsiktigt féra skruvmejseln
nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
D 181.

=t

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Lastsékringsodglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — eller annu hellre
en bogserstang — i bogserdglan.
Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av en
bil.

]

Se upp

Koér langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt pa locket och tryck fast det i stot-
fangaren.

Adam Rocks
Det gar inte att bogsera en annan bil.
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Vard av utseendet

Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hogvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for ett lasupptiningsmedel endast i
nodfall, de verkar avfettande och pa-
verkar lasfunktionen oférdelaktigt.
Om lasupptiningsmedel har anvants

maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Adam utan hopfallbar taklucka:
Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvéatta och vaxa darfér bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Begransningar for belagda eller matt-
lackade karossdelar eller dekortejp,
se "Polering och vaxning".

Adam med hopféllbar taklucka:
Bilens lackering exponeras for miljo-
paverkan och darfor ska du tvatta
bilen regelbundet.

Vid anvandning av tvattautomater for
bilar ska du helst vélja en med textil-
borstar och valja ett program utan till-
satt vax.

Begransningar fér belagda eller matt-
lackade karossdelar eller dekortejp,
se "Polering och vaxning".

Vid handtvétt av bilen ska du anvanda
rent vatten och en mjuk borste och
rengora i textiltakluckans fiberrikt-
ning.

Anvand aldrig en angtvatt eller hog-
tryckstvatt till takluckan.

Vaxa lackade delar av bilen regel-
bundet men inte takluckans textil.

Se upp

Efter tvattning eller rengéring
maste den hopfallbara takluckan
vara helt torr innan den éppnas.
Om en vat taklucka forblir ppen
under en langre tid kommer den
att skadas av vattenflackar och
mogelvaxt.

Alla varianter:

Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska an-

visningarna fran biltvattens tillverkare
féljas. Stang av vindrute- och bakru-
tetorkarna. Skruva av antennen och

utvandiga tillbehor som taklasthallare
osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
gor kanter och falsar.

Undvik skador vid rengdring av
blanka metallister genom att anvanda
en rengodringslésning som ar godkand
for aluminium.

Se upp

Anvand alltid rengoringsmedel
med ett pH-varde mellan
fyra och nio.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.
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Lat en verkstad smorja alla dérrarnas
gangjarn.

Rengdr inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

For bilar med modellemblem med
touchfunktion: tvattas bilen med hog-
tryckstvatt ska man hélla minst 30 cm
avstand till emblemet nar man sprutar
runt bakluckan sa att inte luckan 6p-
pnas av misstag.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skdlj sémskskinnet ofta.
Anvand olika sdmskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna forsamras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med héarda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lampglasen ar till-
verkade av plast. Anvand inga sli-
pande, fratande eller aggressiva

medel, isskrapor eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilens lackerade delar regel-
bundet (senast nar vatten inte langre
bildar pérlor pa ytan). Om detta inte
g6rs kommer lacken att torka ut.

Den hopfallbara takluckan far inte po-
leras eller vaxas. Vid anvandning av
tvattautomater for bilar ska du helst
vélja ett program utan tillsatt vax.

Polering ar endast nédvandig om
fasta @mnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslés.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som goér vaxning
onddig.

Karossdelar av olackad plast far inte
behandlas med vax eller polering-
smedel.

Karossdelar med matt beldggning
eller dekortejp far inte poleras for att
undvika glans. Anvand inte program
med varmt vax i tvattautomater for bi-
lar om bilen ar utrustad med sédana
delar.

Mattlackade dekordelar, t.ex. spegel-
huskapa, far inte poleras. Om detta
anda gors blir dessa delar glansande
eller ocksa loses lacken upp.

Foénsterrutor och torkarblad

Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengdrings-
medel eller insektsborttagare fér ren-
goring.

Nar du rengor av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att férhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
laggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengér torkarblad som gér rénder
med en mjuk trasa och fénsterputs.
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Glastak

Rengdr aldrig med I8snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdéringsmedel,
acetonhaltiga I6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar. Anvand inte vax
eller polermedel pa glastaket.

Falgar och dack

Anvand inte hdgtrycksaggregat for
rengdring.

Rengér falgar med pH-neutralt falg-
rengéringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.
Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Gassystem

A\Fara

Flytande gas ar tyngre an luft och
kan samlas i l1agt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nar du utfor ar-
beten pa underredet i en smorj-

grop.

Vid lackarbeten och anvandning av
torkboxar med en temperatur som
overstiger 60 °C maste gastanken tas
bort.

Inga andringar far géras pa gassys-
temet.

Inbyggt transportsystem

Rengor cykelhallaren med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt
minst en gang per ar.

Om du inte anvander cykelhallaren
regelbundet ska du testa funktionen
med jamna mellanrum, sarskilt under
vintern.

Kupévard
Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengoringsmedel fér rengdring
av interiéren inklusive instrument-
panelen och 6vriga paneler.

Rengdr laderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda la-
dervardsmedel.

Rengdr instrumentgruppen och dis-
playerna enbart med en mjuk fuktig
duk. Anvand en svag tvalldsning vid
behov.

Rengdér dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.
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Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoras sa snart som
mojligt.

Rengdr sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengdrings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada sétets klad-
sel.

Samma galler for klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller balten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interidrrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.




208 Service och underhall
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smorjmedel och delar ................ 209
Rekommenderade vatskor och
smorjmedel ........ccccvviiiiieenenn. 209

Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsédkerheten,
trafiksdkerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utférs med foreskrivna intervall.

Ett detaljerat och uppdaterat service-
schema for din bil finns pa verk-
staden.

Servicedisplay &> 81.

Europeiska serviceintervaller

Din bil behdver underhall varje

30 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

Ett kortare serviceintervall kan galla
vid tunga korforhallanden, t.ex. for
taxibilar och polisfordon.

De europeiska serviceintervallen gal-
ler for foljande lander:

Andorra, Belgien, Bosnien och Her-
cegovina, Bulgarien, Cypern, Dan-
mark, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Groénland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Liechten-

stein, Litauen, Luxemburg, Makedo-
nien, Malta, Monaco, Montenegro,
Nederlanderna, Norge, Polen, Portu-
gal, Rumanien, San Marino, Schweiz,
Serbien, Slovakien, Slovenien, Spa-
nien, Storbritannien, Sverige, Tjeck-
ien, Tyskland, Ungern, Osterrike.

Servicedisplay o 81.

Internationella serviceintervaller

Din bil behdver underhall varje

15 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De internationella serviceintervallen
galler fér de lander som inte omfattas
av de europeiska serviceintervallen.

Servicedisplay & 81.
Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kraftas i service- och garantihaftet.
Datum och matarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-
rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten &ren
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forutsattning for att bevilja eventuella
garanti- och goodwillansprak. Det ar
dessutom en fordel vid vidareforsalj-
ning av bilen.

Serviceintervall med aterstaende
motoroljelivslangd

Serviceintervallen ar baserade pa
flera anvandningsparametrar.

Servicedisplayen visar nar det ar
dags att byta motorolja.

Servicedisplay o 81.

Rekommenderade
vatskor, smoérjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smoérjmedel

Anvand endast produkter som dver-
ensstammer med de rekommende-
rade specifikationerna.

AVarning

Drivmedel &r farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av dess kva-
litet och viskositet. Kvaliteten ar vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten garanterar bl.a. att
motorn halls ren och skyddas mot sli-
tage samt att oljan inte aldras for fort,
medan viskositetsklassen ger infor-
mation om hur trégflytande oljan ar
vid olika temperaturer.

Dexos ar den senaste motoroljekvali-
teten och ger allra basta skydd for
bensin- och dieselmotorer. Om du
inte har tillgang till den maste du an-
vanda en annan motorolja med fore-
skriven kvalitet. Rekommendationer
fér bensinmotorer géller ven for gas-
drivna motorer (CNG och LPG) och
etanoldrivha motorer (E85).

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 213.

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med bara
kvalitet ACEA A1/B1 eller bara kvali-
tet A5/B5 ar forbjudet, eftersom det
under vissa driftférhallanden kan or-
saka bestaende motorskada.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o 213.
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Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skador och att garan-
tin upphdr att gélla.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, foljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
héga temperaturer.

Valj ldmplig viskositetsklass be-
roende pa den lagsta omgivningstem-
peraturen © 213.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga fér hdga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvétska och frostskyddsmedel

Anvand endast silikatfri kylvatska
LLC (Long Life Coolant) med frost-
skyddsmedel. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Systemet ar fyllt vid fabriken med kyl-
vatska som ger ett utmarkt korro-
sions- och frostskydd ner till ca

-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
cirka -37 °C. Denna koncentration bor
hallas under hela aret. Anvandning av
extra kylvatsketillsatser som syftar till
att ge extra korrosionsskydd eller att
tata mindre lackage kan orsaka funk-
tionsstorningar. Inget ansvar tas for
problem som uppstar pa grund av an-
vandning av extra kylvatsketillsatser.

Broms- och kopplingsvétska

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfoér bytas vid de
angivna intervallerna.
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Bilidentifikation

Chassinummer

Bilens identifieringsnummer finns in-
stansat pa typskylten och pa golvpla-
ten, synligt under en flik i golvmattan.

{

Chassinumret kan vara praglat pa
instrumentpanelen sa att det syns
genom vindrutan eller i motorrummet
pa hoger karosspanel.
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Typskylt

\

Typskylten ar placerad pa den
vanstra eller hdgra framdorrsramen.

=l & =

Uppgifter pa typetikett:

: tillverkare

: tillstdndsnummer

: Bilens identifieringsnummer

. tillaten totalvikt i kg

. tilldten total tagvikt i kg

: maximalt tillatet framaxeltryck
i kg

. maximalt tillatet bakaxeltryck
i kg

. bilspecifika resp. landsspecifika
data

oo ~ OB WN -~

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte Overskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
galler i férsta hand, dven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna anvander
motorns identifieringskod. Tabellen
med motordata visar dessutom tek-
nikkoden. Motordata o> 216.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om 6verensstdmmelse
som medfdljer bilen eller vriga natio-
nella registreringshandlingar.

Intyget om 6verensstdmmelser visar
motorns identifieringskod, andra na-
tionella publikationer kan visa teknik-
koden. Kontrollera kolvférskjutningen
och motoreffekten for att identifiera
respektive motorn.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smoérjmedel

Europeisk serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander med europeiskt serviceintervall > 208

Motoroljekvalitet Bensinmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)

dexos 1 -
dexos 2 v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvéanda max en liter motorolja av kvaliteten ACEA C3 for pafylining en
gang mellan varje oljebyte.

Motoroljas viskositetsklasser
Alla europeiska lander med europeiskt serviceintervall > 208

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer
ned till =25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
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Internationell serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla 1&nder med internationellt serviceintervall o> 208

Motoroljekvalitet Bensinmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)

dexos 1 v

dexos 2 v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvénda nagon av nedan listade oljekvaliteter:

Alla 1&nder med internationellt serviceintervall o> 208

Motoroljekvalitet Bensinmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)

GM-LL-A-025 v

GM-LL-B-025 -

Alla ldnder med internationellt serviceintervall o> 208

Motoroljekvalitet Bensinmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)
ACEA-A3/B3 v

ACEA-A3/B4 v




Tekniska data 215
Alla lander med internationellt serviceintervall o> 208
ACEA C3 v
API SM v
API SN resursbesparande v

Motoroljas viskositetsklasser

Alla lander med internationellt serviceintervall o> 208

Omgivningstemperatur

Bensin- och dieselmotorer

ned till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
ned till -20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40"

1) Ar tillatna, men vi rekommenderar SAE 5W-30 eller SAE 5W-40 med dexos-kvalité.
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Motordata

Motortyp B10XFL B10XFT B12XEL B14XEL
Marknadsbeteckning 1.0 1.0 1.2 14
Teknikkod B10XFT B10XFT B12XER B14XER
Slagvolym [cm?3] 999 999 1229 1398
Motoreffekt [kW] 66 85 51 64

vid varv/min 3700-6000 5000-6000 5600 6000
Vridmoment [Nm] 170 170 115 130

vid varv/min 1800-3700 1800-4500 4000 4000
Bransletyp Bensin Bensin Bensin Bensin
Oktantal RON?

rekommenderat 95 95 95 95
mojligt 98 98 98 98
mojligt 91 91 91 91

Ytterligare bransletyp -

2)  Om det finns en landsspecifik etikett pa tankluckan géller informationen pa denna i stllet for de motorspecifika kraven.
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Motortyp B14XEL B14XER B14NEH
Marknadsbeteckning 1.4 LPG 1.4 Adam S
Teknikkod B14XER B14XER B14NET
Slagvolym [cm?] 1398 1398 1364
Motoreffekt [kW] 64 74 110
vid varv/min 6000 6000 5000
Vridmoment [Nm] 130% 130 220
vid varv/min 4000 4000 3000-4500
Bransletyp Gasol/bensin Bensin Bensin
Oktantal RON?
rekommenderat 95 95 98
majligt 98 98 95
mojligt 91 91 -
Ytterligare bransletyp Gasol (LPG) - -

2)  Om det finns en landsspecifik etikett pa tankluckan galler informationen pa denna i stallet for de motorspecifika kraven.

3) LPG-funktion: 124.
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Prestanda
B14XEL
Motor B10XFL B10XFT B12XEL B14XEL LPG B14XER B14NEH
Maxhastighet [km/h]
Manuell vaxellada 180 196 165 176 176 185 210

Automatiserad manuell vaxellada - - - 178 - - -
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Bilens vikt

Tjénstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

Motor Manuell véaxellada Automatiserad manuell vaxellada
utan/med luftkonditionering B10XFL 1141/1156 -
[kal B10OXFT 1141/1156 -

B12XEL 1086/1101 -

B14XEL 1120/1135 1120/1135

B14XEL LPG 1163/1178 -

B14XER 1120/1135 -

B14NEH 1163/1178 -

Specialutrustning och tillbehér 6kar tomvikten.
Lastningsinformation o> 68.
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Bilens matt

Léangd [mm] 3747

Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1720

Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 1966

HG6jd (utan antenn) [mm] 1475-1508%
Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 462
Bagagerummets langd med nerfallda baksaten [mm] 1041
Lastutrymmets bredd [mm] 954
Lastutrymmets hojd [mm] 874
Axelavstand [mm] 2311
Vandradie [m] 10,17-11,06%

4) Beroende pa utrustning.
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Volymer

Motorolja

Motor B10XFL B10OXFT B12XEL B14XEL B14XEL B14XER B14NEH
LPG

inklusive filter [I] 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0

mellan MIN och MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Brénsletankar

Motor B10XFL B10XFT B12XEL B14XEL B14XEL B14XER B14NEH

LPG
Bensin, pafyliningsvolym [l] 35 35 35 35 35 35 35

LPG (motorgas), pafyliningsvolym [I] - - - - 35 - -
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Dacktryck
Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till 3 Full last
3 personer personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsi]) ([psi])
B10XFL, 175/70 R14, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 290/2,9 (42) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
B12XEL, 185/70 R14,
B14XEL, 185/60 R15,
B14XEL LPG, 185/65 R15,
B14XER 195/55 R16,
215/45 R17,
225/35 R18
B1OXFT 185/60 R15, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 290/2,9 (42) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
195/55 R16,
215/45 R17,
225/35 R18
B14NEH 195/55 R16, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 290/2,9 (42) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
215/45 R17,

225/35 R18
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Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till 3 Full last

3 personer personer

Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

Alla Kompakthjul 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)

115/70 R16
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Deklaration om
Overensstammelse

Radiosandningssystem

Detta fordon har system som sander
och/eller tar emot radiovagor som
omfattas av direktiv 1999/5/EG.
Dessa system éverensstdmmer med
de vasentliga kraven och &vriga rele-
vanta bestdmmelser i direktiv 1999/5/
EG. Kopior av de ursprungliga forsak-
ringarna om Overensstammelse kan
erhallas pa var hemsida.
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Overséttning av den ursprungliga
forsakran om 6éverensstammelse
Forsakran om dverensstammelse i
enlighet med direktiv 2006/42/EG

Vi forsakrar att produkten:
Produktbeteckning: Domkraft
Typ/GM-artikelnummer: 13331922

Overensstammer med bestammel-
serna i direktiv 2006/42/EG.

Tillampade tekniska standarder:

GMN9737 : Lyftning

GM 14337 : Standardutrustning
domkraft — test

: Fordonsintegritet —
lyftning och stott-
ning med domkraft

: Standardutrustning
domkraft och
reservhjul, fordon-
stest

ISO TS 16949 : Kvalitetshanter-

ingssystem

GMN5127

GMW15005

Undertecknaren ar behorig att sam-
manstalla den tekniska dokumenta-
tionen.

Russelsheim, 31 januari 2014
undertecknas av
Hans-Peter Metzger

Engineering Group Manager Chassis
& Structure

Adam Opel AG
D-65423 Risselsheim

Reparation av
kollisionsskada

Lacktjocklek

Beroende pa produktionstekniken
kan lackens tjocklek variera mellan
50 och 400 pym.

Darfor ar olika lacktjocklek inte nagon

indikation pa en reparation av en kol-
lisionsskada.

Information om
programvara

Vissa OnStar-komponenter inklude-
rar libcurl, programvara for uppack-
ning och annan programvara fran
tredje part. Nedan finns information
och licenser angaende libcurl och
programvara for uppackning. For an-
nan programvara fran tredje part, se
http://www.lg.com/global/support/
opensource/index.

Den oversatta texten finns under den
ursprungliga texten.

libcurl

Copyright and permission notice

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any pur-
pose with or without fee is hereby
granted, provided that the above co-
pyright notice and this permission no-
tice appear in all copies.
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The software is provided "as is", wi-
thout warranty of any kind, express or
implied, including but not limited to
the warranties of merchantability, fit-
ness for a particular purpose and no-
ninfringement of third party rights. In
no event shall the authors or copy-
right holders be liable for any claim,
damages or other liability, whether in
an action of contract, tort or other-
wise, arising from, out of or in con-
nection with the software or the use or
other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dea-
lings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html inde-
finitely.

Copyright (¢) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul Kie-
nitz, David Kirschbaum, Johnny Lee,
Onno van der Linden, Igor Mandri-
chenko, Steve P. Miller, Sergio Mo-
nesi, Keith Owens, George Petrov,
Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel,
Steve Salisbury, Dave Smith, Steven
M. Schweda, Christian Spieler, Cos-
min Truta, Antoine Verheijen, Paul
von Behren, Rich Wales, Mike White.

This software is provided “as is,” wi-
thout warranty of any kind, express or
implied. In no event shall Info-ZIP or
its contributors be held liable for any
direct, indirect, incidental, special or
consequential damages arising out of
the use of or inability to use this soft-
ware.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose, in-
cluding commercial applications, and
to alter it and redistribute it freely, sub-
ject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must re-
produce the above copyright no-
tice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in documen-
tation and/or other materials pro-
vided with the distribution. The
sole exception to this condition is
redistribution of a standard Un-
ZipSFX binary (including
SFXWiz) as part of a self-extra-
cting archive; that is permitted wi-
thout inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner
has not been removed from the
binary or disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new opera-
ting systems, existing ports with
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new graphical interfaces, and dy-
namic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be misre-
presented as being the original
source. Such altered versions
also must not be misrepresented
as being Info-ZIP releases--in-
cluding, but not limited to, labeling
of the altered versions with the na-
mes “Info-ZIP” (or any variation
thereof, including, but not limited
to, different capitalizations),
“Pocket UnZip,” “WiZ” or “MacZip”
without the explicit permission of
Info-ZIP. Such altered versions
are further prohibited from misre-
presentative use of the Zip-Bugs
or Info-ZIP e-mail addresses or of
the Info-ZIP URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-ZIP,” “Zip,”
“UnZip,” “UnZipSFX,” “WizZ,”
“Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and
“MacZip” for its own source and
binary releases.

libcurl

Information om upphovsratt och till-
stand

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

Alla rattigheter forbehalles.

Harmed ges tillstand att anvandam,
kopiera, modifiera och distribuera den
har programvaran i valfritt syfte med
eller utan avgift under férutsattning att
ovanstaende upphovsrattsmedde-
lande finns med i alla kopior.

Programvaran tillhandahalls i "befint-
ligt skick", utan nagra som helst ga-
rantier, uttryckliga eller underfors-
tadda, inklusive men inte begransat
till garantier for saljbarhet, lamplighet
for ett visst andamal och icke-intrang
i tredje parts rattigheter. Under inga
omstandigheter ska forfattarna eller
upphovsrattsinnehavarna vara an-
svariga for eventuella ansprak,
skador eller andra ansvar, vare sig i
en atgard under kontrakt, krankning
eller pa annat satt, som uppstar pa
grund av eller i anslutning till pro-

gramvaran, anvandningen av pro-
gramvaran eller annat handhavande
av programvaran.

Med undantag for de fall som anges i
det har meddelandet ska upphovs-
rattsdgarens namn inte anvandas i
marknadsforingssyfte eller for att pa
nagot annat vis stéda forsaljning, an-
vandning eller hantering av Program-
varan utan féregaende skriftlig till-
atelse fran upphovsrattsagaren.

unzip

Det har ar version 2005-Feb-10 av
Info-ZIP upphovsratt och licens. Den
géllande versionen av det har doku-
mentet ska finnas pa ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP.
Med ensamrétt.

For det har upphovsrattsmeddelan-
det och licensen definieras "Info-ZIP”
som féljande individer:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
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Heath, Jonathan Hudson, Paul Kie-
nitz, David Kirschbaum, Johnny Lee,
Onno van der Linden, Igor Mandri-
chenko, Steve P. Miller, Sergio Mo-
nesi, Keith Owens, George Petrov,
Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel,
Steve Salisbury, Dave Smith, Steven
M. Schweda, Christian Spieler, Cos-
min Truta, Antoine Verheijen, Paul
von Behren, Rich Wales, Mike White.

Programvaran tillhandahalls i befint-
ligt skick utan nagon typ av garantier,
uttryckliga eller underférstadda.
Under inga omstandigheter ska Info-
ZIP eller dess bidragsgivare hallas
ansvariga for nagra direkta, indirekta,
tillfalliga eller sarskilda skador eller
félidskador som uppstar genom an-
vandningen eller oférmagan att an-
vanda den har programvaran.

Alla har tillstand att anvanda den har
programvaran i valfritt syfte, inklusive
i kommersiell anvandning och att
andra den och distribuera den utan
kostnad med féljande begransningar:

1. Distribuering av kallkod maste at-
foljas av ovanstédende upphovs-
rattsmeddelande, definition, fri-
skrivningsmeddelande och den
hér listan med villkor.

2. Distribuering i binar form (sam-
manslagna kdrbara filer) maste
atfoljas av ovanstaende upphovs-
rattsmeddelande, definition, fri-
skrivningsmeddelande och den
har listan med villkor i dokumen-
tation och/eller annat material
som tillhandahalls vid distributio-
nen. Det enda undantaget till det
har villkoret ar distribuering av en
standard UnZipSFX-binarfil (in-
klusive SFXWiz) som en del av ett
sjalvuppackande arkiv. Detta till-
ats utan att den har licensen sa
lange den vanliga SFX-rubriken
inte har tagits bort fran binarfilen
eller avaktiverats.

3. Andraxde versioner, inklusive,
men inte begransat till portar till
nya operativsystem, befintliga
portar med nya grafiska granssnitt
och dynamiska, delade eller sta-
tiska biblioteksversioner maste
markas tydligt som sadana och far
inte delaktigt anges som ur-

sprungskallan. Sadana andrade
versioner far inte heller felaktigt
anges som Info-ZIP-lanseringar --
inklusive, men inte begransat till
markning av de &ndrade versio-
nerna med namnen "Info-ZIP”
(eller nagon variation av detta,in-
klusive, men inte begransat till,
olika anvandning av versa-

ler), "Pocket UnZip,” "WizZ”

eller "MacZip” utan uttrycklig till-
atelse fran Info-ZIP. Sadana and-
rade versioner far inte heller fel-
aktigt anvanda Zip-Bugs eller
Info-ZIP e-postadresser eller Info-
ZIP URL(er).

. Info-ZIP férbehaller sig ratten att

anvanda namnen ”Info-

ZIP,” "Zip,” "UnZip,” "Un-
ZipSFX,” "WiZ,” "Pocket

UnZip,” "Pocket Zip” och "MacZip”
for sina egna kall- och binarver-
sioner.
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Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljén:

e driftfrhallanden for systemkom-
ponenter (t.ex. pafyliningsnivaer)

e statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, has-
tighetsminskning, sidoaccelera-
tion)

® stdrningar och defekter i viktiga
systemkomponenter

e fordonsreaktioner i vissa korsitu-
ationer (t.ex. utlésning av en air-
bag, aktivering av stabilitetsreg-
leringssystem)

e miljéférhallanden (t.ex. tempera-
tur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjélper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Roérelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssakring) kan an-
stallda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran héndelse- och feldata-
lagringsenheter med hjalp av sarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stader. Nar ett fel har rattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs dver permanent.

N&r du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terade till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-

gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjélp av
en expert.

Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverféring av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvénds i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvands aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for [asning/upplas-
ning av dorrar och start och for gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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Drivkraftsreglering .................... 137
Dackbeteckningar ..............c.c... 183
Dackreparationssats .................. 189
Dacktryck ......ooeeeviviiiiienn.n. 183, 222
DOrrar.. ... 25
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E
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Elektrisk installning ............ccccoe. 28
Elektriskt system..........ccccoineen. 176
Elektroniska koérprogram ............ 134
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Fara, Varning och Se upp
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Hastighetsbegransare................ 142
Hastighetsmatare ........................ 79
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HjulsSidor ....cocveeiiiiiiee 188
Handelsedatainspelare............... 230
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|

Immiga lampglas ....................... 110
Induktiv laddning............cccceeeeeee 77
Information om programvara...... 226
Informationsdisplayer................... 89
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Inledning ... 3
Innerbackspeglar.........cccccceeeeen. 29
Innerbelysning.........cccccocvveeeennns 110
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Instrumentgrupp .......cooeeeeeeeeeeennn. 79
Instrumentpanelbelysning ......... 176
Installbara luftmunstycken ......... 122
Insynsskydd lastrum ................... 65
ISOFIX barnsékerhetssystem ...... 51
K

Katalysator .........cccccovviiieiiinnnnn. 130
Klimatiseringsautomatik.............. 114
Klimatreglering ........cccccooveeininenns 15
Klocka .......coooviiiiiiiieee 75

KIAdSEl.......cooeiiiiiiiceiciee 206
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Kontrollampor......................... 79, 82
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Kontroll av bilen..............ccc......... 162
Konvex form .........ccccoovveeiieennnnn. 28
Krockskyddsgardiner ................... 45
Kupébelysning ................... 110, 176
Kupévard ........ccccooevviiiniiiee. 206
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L
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Lucka till férvaringsutrymme
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M
Manuell avblandning ................... 29
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Matare.........ccooiiiiiis 79
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NyCKIar .......ccoeiiiiiiiiieceee 20
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P
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Parkeringsbroms ............cccc....... 136
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Parkeringsljus ..........ccccceeiiiieeenn. 109
Personliga instéllningar ............... 99
Pollenfilter ........ccoooviiiiiiiee, 122
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Programmerade instéllningar....... 22
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R
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Radio Frequency Identification
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